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Za gerifa Toma Barkera najteie
doba dana bilo je negde oko sredi-
ne popoedneva, kada su sundevi
zraci padali pod nepoveljnim ug-
lom na glavnu ulicu zaslepljujuéi
njegave ofi ve¢ umorne od po-
smatranja svega onoga §to bi za
njegoy posao bilo od znadaja. U to
vreme, obitnoe trom od vruéine,
morao je da napusti svoju udobnu
stolicu za ljuljanje na verandi is-
pred Serifske stenice i potraZi bo-
lie mesto, sa kojeg bi motrio na
one koji dolaze u grad, To je ug-
lavnom znadilo da mora da ode do
gradskog obora za stoku i da otu-
da moiri nactigled veéeg broja
gradana koji su ga zbog toga smat-
rali previse revnosnim. No, sa tog
mesta imao je pregled puteva koji
su  vodili iz pustare i kojim bi
eventualno najpre mogli proéi lju-
di ¢ija je lica svakogs dama iznova
proutavzo u gomili poternica koje
su mu redovno pristizale iz glav-
nog grada pokrajine. Uporedujuéi
lice svakog nepoznatog prido&lice
sa licima koija je pamtio do najsit-
nijih  pojedinosti, mogaoc je biti
spremanm i za najgore ako bi do to-
ga doslo. Biti spreman na najgore,
bila je tajna Barkerovog uspeha, a
u ovom sludaju uspeh ije bio §to
ie sa svojih édeirdeset pet godina
jo$ uvek Z#iv, Nije poznavao nijed-
nog drugog Serifa koji se punih
dvadeset godina bavio tim poslom
a da jo§ uvek hoda majkom zem-
ljom. - ;

Taftno oko {ri &asa posle podne,
sa revolverom pritegnutim oko zde-
pastog struka i Sefirom navudenim

na &elo, on se korakom dokolitara
uputio pored saluna, hotela, grad-
ske Stale i catrlja na ivici grada.
Kao i obiéno, sve je bilo mirno 1
tiho,

Suv topac vetar pirkao je oka
praznih obora za stoku, oronulih
od zuba vremena, tije je postoja=
nje nagovestavalo da je grad znaa
i za bolje dane. Barker se naslo-
nio na jednu gredu i vrhom izno-
Sene ¢izme poleo praviti Sare uw
pradini, Nije misli0. ni na §ta dru-
g0 sem na listu imena koju je u
toku meseca primio. Ako bi neki
od tih ljudi do$li ovamo...

Skoro jedan ¢as proveravao je od
sunca ispucale puteve i umiren 3to
ne vidi nikoga, poteo da zapads
u dremez. Gradani su nailazili,
prolazili i neki od njih su ga wu
prolazu pozdravljali odajuéi mu na
taj naéin priznanje to ne $tedi se~
be na posiu za koji je placen. On
ie nekima otpozdravijao, nekima
samo klimao glavom i kako je vre-
me prolazilo. sve vise je zapadao
u razmisljanje.

Razmisljao je o svom zameniku
Benu Elabiju, posiuinom, pouzda«
nom i vrednom mladom &oveku,
koii je u tom momentu ispitivao
sluéaj neke sitne krade u okolini.
Barker je dofao do zakljutka da je
vreme da Elabi pone paZljivije da
rozgleda poternice i preuzme deo
bdenja nad ‘dolascima nepoznatih
ljudi, Tako ¢ée i on biti spreman za
svaku eventualnost i imace Sansu
da dofivi penziju.

Odjednom se trgao jer je nedija
izduZzena semka pala na njega. Pue
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stivsi gredu za keiu se pridriavao,
okrenuo se na pet.ma, ljut na se-
be Sto je nervozan i §to je to po-
kazac. Digao je pogled i zagledao
se u iscrpeno lice ¢oveka na konju
i u njemu odmah prepoznap revol-
verasa Dieka Lija.

— Je 1li ovo Lorna Krik? — za-
pitap je Ii.

Barker je i dalje biec na oprezu.
Za Liom nije pos!ojala poternica,
bar ne u tom smisiu da je njegova
glava bila ucenjena novéanom na-
gradom, Alil, iz izveStaja koje je
primao Barker je znto da je Li
¢ovek koji stvara neprilike, da na
drici revolvera ima dosta urezanih
zareza i lakva njegova reputacija
nagonila je Barkera da bude po-
dozriv. Ako je neko posiao na onaj
svet poznata imena kao §to su
Dzoni Fegin, Dzesi Laifert i Al
Janger, onda je to znatilo da mo-
ra bili precizan i brz u potezanju
pistolja. To je, dakle, znaéilo da
je Li opasan 1 nepozeljan.

— Taéno, ovo je Lorna Krik, Li
— rekao je Barker hladno, — Ne-
ma drugog grada na sedamdeset
milja odavde. ¢

Li je osmotrio grad, ali se po iz-
razu njegovog l'eca nije moglo na-
slutiti $ta o njemu misli, Crveno
obrublienih oéiiu, prerano oronu-
log lica naboranog umorom, odistio
je pokretom ruke pradinu sa ogr-
taCa 1 progovoric mifuéi usnama
kao der 4 ustima ima sitne kamen-
cica

- "™ruZim posao, Serife — rekao
$) ratko. — Ne {raZzim neprilike,
&it0 vas o brine.

- Kakav posao, Li?

- Posap kauboja na nekom ma-
Pom randéu. Negde gde me niko ne
poznaje 1 gde za mene nisu ¢Culi.

Barker se osmehnuo ozbiljnim
osmehom. — Uzalud. Li. Cim uja-
§e§ u neki grad, tebe odmah pre-

poznaju. Uzmi mene, na primer,
ja sam te odmah prepoznzo.

— Va§ je posapo da prepoznajete
ljude moje wvrste, zar ne, Serife?
— rekao je Li obazrivo.

Barker se zamisilo o tome ito je
Li rekao. Nije verovao da bi nje-
gov zamenik prepoznao Lia. Mo-
zda ga nlko u gradu ne bi prepo-
znao. Ali, ime DiZeka Lia odmah bi
ozivelo se¢anja 1 govorkanja. Za
manje od jedan &as gias o njego-
vom dolasku pronec bi se po gra-
du. Barker je to znao, kao Sio je
zhao da bi odmah posle toga ne-
volie brzo doSle. A on nije Zeleo
nevolje,

~— Pa moZda si u pravu §to se
foga tice, I.i, Mozda nije ni vaino
da 1i bi te neko odmah prepoznao
kao ja. U vreme...

— Relap sam vam da ne trazim
neprivike, Serife -— ponovip je Li
prekidajué¢i ga, — Ne zelim nepri-
like. Sit sam svega toga.

— Ne sumnjam u to.

— Zelite 1li da dujeie moju is-
toriju?

Barker je slegnuo Sirokim ra-
menima, — Istoriju ¢oveka kome
su u svakom gradu na granici [u-
di &inili zio; koga su uvek terali
u tesnac i prinudival} ga da. se
brani? — Barker je odmahnuo gla-
vom. Topao vetar poigravaop se
promenovima njegove sve rede ko-
se, '

— Moja istorija priéa o c¢oveku
tija je 2Zena napastvovana i ubije-
na, i koji je poSao da se osvetj
dwojici ljudi koji su to udinili, Slu-
¢ajno se desiio da su ta dvojica
bili poznati revolverasgi i kada sam
ih ubio, ja sam odmah bio Zigosan
kao fovek brz na revolveru., Pet
godina sam ja lutao Divljim zapa-
dom i pet godina su za mnom jur-
cala nedorasia $ienad, prinudava-
juéi me, kao Sto ste rekii, da se
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borim za zivot — DZek Li je
umornim pogledom obuhvatio grad.
Grad je izgledao dremljiv, pospan,
i éinilo mu se da bi mu odgova-
rao.

Tom Barker je iskrivio usta, ali

ni§ia nije rekao.
~— Ne mogu dalje, serife — na-
stavio je Li. — DoSao sam do kra-

ja. Moj konj je toliko istrofen da
ne moze viSe preti ni milju, Sve
$to imam to je ovo $to vidite na
meni,

Tom Barker je prodorno pogle-
dao mriavog umorncg revolverasa.
Odjednom se sazalio na njega i
§to je veoma ¢udno, poverovao da
govori istinu, Zatim je zapazio re-
volver tefkog kalibra u futrolama
sa %irokim opasatem. Nepoverenje
u Dzeka Lia ponovo se vratilo.

. — A §ta ¢emo sa tim? — rekao
je 1 pogiedom pokazao na revolve-
re.

Li je laganim pokretom otkop-
¢ag opasad i pruzio ga Barkeru.

- Zavriio sam sa njima, Novac
koji za niih dobijem dobro ¢e mi
doéi za pocetak novog Zivota.
"Barker je prihvatio revolvere 1
pazljivo ith osmotrio. Hori Lajens,
puskar, rado ¢e ih kupiti, ali La-
jens nete za njih platiti onoliko
koliko oni vrede. To je bio Lajen-
sov metod.

Pogledav§i Lia Zmiretim oé¢ima,
Barker je ponovo preuzeo inicija-
tivu. — Hoée§ 1i se skrasiti, klo-
niti se kavge i neprilika, i hoce§ li
gledati samo . svoja posla, Li? —
zapitao je.

— Utinicu sve S$to trazite, Seri-
fe Barkere — rekao je Li odluéno.

Barker je istog trenutka ponovo
postao sumnjiéav. — Ti me, dakle,
znas? ’

— Cuo sam za vas i za ovaj
grad, Serife, To je najpogodnije
mesto da Covek u njemu nestane;

takvo sam mesto trazip, MoZda ije
to 1 poslednje mesto za mene, Bu-
dite sigurni da neéu nista zabrlja.
ti.

-— Bolje bi bilo za tebe da ne
zabrljas -~ rekao je Barker i do-
bacio Liu njegov opasat. — Zaus-
tavi se kod puskara, Uzmi za ovo
oruzje ono S$to ti ponudi. Posle to-
ga idi popij neko piée i ¢éekaj. Ras-
pitaéu se da li u okolini ima posla
za tebe i posiaéu te iz grada u ro-
ku od dvadeset &etiri ¢asa — po-
novo je Zzmirnue ofima. — Ako me
budes prevario, Li, oti¢i ées tamo
kuda su otidli i drugi ivog kova.
Jesi 1li me razumeo?

Dzek Li je ozbiljno klimnuo gla-
vom, — Razumeo sam, Serife -
poterao je svog konja pored Bar-
kera i zagiedao se u utihnuo grad
Cije su izduZene senke ispunjavale
glavnu ulicu. Odijednom mu je do-
Slo da zavoli te dugatke senke i
istog trenutka osetio se Dbolje.

-— Hvala vam, Serife — rekao
je preko ramena.

Barker nije nista odgovorio. Na-
slonio se ledima na ogradu oo gre-
da i proSao prstima kroz prorede-
nu prosedu kosu. Nije znao da li
je postupio dobro ili ne, ali laskao
je sebi da je u svojoj Serifskoi ka-
rijeri, ako ni§ta drugo, barem na-
u®io da procenjuje liude, Td mu
je izgledao kaa ¢ovexn ¢ije =- sna-
ge na kraju, Barker se iskreno na-
dao da se nije prevario.

Sunce je zadlo za horizont i u
gradu su se poéele paliti svetiljke,
Tom Barker ie napustio svoje os-
matratko mesto i uputio se lagano
niz glavnu ulicu ka centru, Pogle-
davdi u prolazu preko leptir vrata
u unutrasnjost saluna, ugledao je
Dzeka Lia samog za stolom, sa iz-
gledom =zadovolinog d&oveka, Bar-
ker je sam za sebe klimnuo gla-
voem poivrdujudl time jo3 jednom
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'svoj sud o Liu, a onda pofao dalje
ka pusSkasrevo] radnji, Zatekao je
Horija Lajensa kako krpom ¢isti
dr§ke revoivera Dzeka Lia. Lajens
je izgledao vmo zadovoljan sobom
dok je gladio crvenkaste dr3ke od
vidnjeviog drveta,

Jos sa vraita Tom Barker je re-
kao. — I 3&ta je kazao?

Lajens je digao pogled i zairep-
tao. — Ko?

— Onaj ko je te revolvere pro-
dao.

— Nije bio mnogo govorljiv.

- Jesuy 1li revolveri dobri?

Hori Lajens je siegnuo mlitavo
opustenim ramenima.

~— Jedno je sigurno, ne bih se
usudioc da ih prodam nekom ne-
spretnjakoviéu, Tome. Verovatne da
bi taj sam sebi prosvirao kursum
kroz noge.

Barker je nabrao obrve PriZelj-
kivao je da on sam moze da kupi
te revolvere i da ih za izvesno vre-
me ostavi da miruju u fioci niego-
vog stola. PoZalio ie ¢ak §to je uop-
ite doSao kod Lajensa. PuSkar ée
se verovatno ¢uditi i pitatl zbog
tega je dolazio, i verovatno da ¢e
do¢i do zakljutka koji neée odgo-
varati ni njemu ni Dzeku Liu, 1 za-
ista, Lajensova ljubopitljivost 3e
odmah dosla do izrazaja, jer je
spustio revolvere na tezgu i pri-
Sao vratima,

, — Ko je bio tai Sovek, Tome?
| — Ne znam. Neki skitnica,

— Viden sam da si razgovarao
sa njim kod obora za stoku — od-
govorio je na to l.ajens. -— Po ra-
Giwy kake si ga zadriao + kako =i
mu se obratio, pomislio sem da ga
poznajes,

Barker se napravip da ga je ne-
Sto na ulici zainteresovalo i skre-
nuo je pogled na drugu stranu da
bi izbegao odgovor, ali se Lajens
nije dao obeshrabriti,

promrmijao

‘moj

~— Nije hteo da mi kage svoje
ime -— rekao je Lajens kratko, ali
je njegoy otvoren pogled otkrivao
zainleresovanost uprkos ravnodu-
dnosti njegovog giasa.

— MoZe biti da i nema ime —
je DBarker pokusSava-
juéi da tok razgovora skrene na
Salu,

— Zar pga ti nisi pitac kako se
zove. Tome? — zapitao je Lajens
praveéi se da je iznenaden. — Nisi
pitao za ime nekog neposnatog Go-
veka koji tek Sto je prispeo u grad,
a nosi ovakve revolvere?

Barker je isprekidano uzdahnuo.
— Cuj, Lajense. kupio si revolve-
re od nekog nepoznatog dosljaka,
§ta sad ima da se toliko raspitujes,
to se i ranije dogadalo, zar ne?

— Naravno, to se dogadalo j do-
gada se vrlo desto. '

— Onda pusti dalju priéu i ne-
da me gnjavid, 1 nemoj da
gnjavis ¢oveka koji ti ih je predao.
Prodaj revolvere kad ti se ukaZe
prilika i zaboravi na njih, kao da
nisu postoiali,

Preteéi prizvuk. Barkerovog gla-
sa naterao je Lajensa da odjednom
promeni ton,

— Naravno, Tome, Do davola,
nemoj da se Zesti$ zbog moje rado-
znalosti, Mozda je ova vruédina uti-
cala i na tvoje Zivce.

— Da, moZzda je to posledica
vrutine,

Rekavsi to, Tom Barker se uda-
ljio i uputio pravo ka zgradi zat-
vora. No éim je nestag sa domala-
ja pogleda, Hori Lajens je zatvorio
svoju trgovinu i otifao u salun. Vi-
devii Dzeka Lia samog, kupio je
dve dafe pi¢a i ponevsi ith do stola
za kojim je Li sedeo, se¢ naspram
njega iako ga ovaj nije pozvao.
Gurnuo je ¢asu po stelu do Lia,
koii ga je samo ¢utke odmerio po-
gledom.
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- Sad mi pade na pamet da mi

niste rekli svoje ime, doidljate —
rekao je Lajens obazrivo,
-— Ne, nisam,

Lajens je srknuo viski iz svoje
da%e i zavalio se na naslon stolice
u ofekivanju da dozna odgovor na
pitanje koje ga je kopkalo, Ali od-
govor nije doSao. a Liov ozbiljan
pogled sprefio ga je da dalje po-
stavlja pitanja. Posle nekoliko mi-
nuta on je ustao od stola i napu-
stivd] salun, vratio se u svoju pro-
davnicu oruzja. Pospremio je izlog
i za Liove revolvere pripremio po-
¢asno mesto, gde ée ih svako lako
u prolazu zapaziti.

Zatim je napisao na komadiéu
papira oglas i stavio ga pored re-
volvera.

~Prodaja na javnoj draZbi.
ia ujutro u deset &asova.”

Predosecao je da ¢ée do tada do-
Sliakovo ime biti poznalo | da  ¢e
ono njegovoj robi dati jo§ jednu
dodatnu vrednost.

Zavrgivsdi taji posao, izaSao jo iz
svoje radnje. Dok je zakljutavao
vrata, zaduo je iza sebe Sum ne-
¢iith koraka. Lajens se okrenuo i
najao se pred jednim visokim ¢&o-
vekom roSavog lica, koji ga je
gledao sa mnogo interesovania,

— Ciji su to revolveri koje éete
izloZiti na javnoj prodaji, mister
— zapitao je pilomim glasom.

Istog trenutka Hori se zabrinuo.
Mada je govorio ljubazne i tihim
glasom, nepoznati &ovek ostavio je
na njega ut'sak nefeg grobno ne-
prijatnog, Dosliak je na sebi .imao
erni dugadak sako, besprekorio é&i-
stu belu koduiju. crnu uzanu mas-
nu 1 uglancane ¢izme, Izgledao je
pristoino, ali je nedto u njemu na-
gove§tavalo dah smrti, Ozbiljan ¢&o-
vek zabacio je krai svog dugackog
sakoa i otkrio §irok pojas sa dva
revolvera u futrolama, Drske re-

Subo-

volvera bile su ecrne, Hori je ne-
spokojno progutaoc pljuvaéku.

— Ja... ovaj.., ne znam, mis-
ter.

Nepoznati je koraknuo korak na-
pred i prinudio Lajensa da uzmak-
ne do zida. Lajens je odjednom
osetio da su mu usta suva i da mu
je telo orosio hladan znoj, Mada
nije progovorio ni re¢, visoki rosa-
vi éovek naterao mu je ledene
Zmarce uz ki¢mu.

Skoro ne mituéi usnama, nepo-
znati je progovorio. — Kako cete
nes§to prodati kad ne znate kolika
mu je vrednost, mister? Haide,
muénite malo ¢upom.

Hori je uplaseno pogledao pre—
ma salunu i tamne dubcke ofi ne-
poznatog posle su za njegovim po-
gledom.

— Taj éovek dojahao je pre je-
dan ¢as — rekao je Hori nervozno.
— Serif ga je dotekao i saslusao,
a posle toga on je dosao 1 prodao
mi svoje revolvere, Godinama ni-
sam video tfakve, moram da pri-
znam.

— Izvanredno su uglacani i odr-
Zavani — zapazio je dosljak.

Lajens je klimnuo glavom u Ze-
lii da nepoznatom izade u susret.
— Ja sam ih upravo malofas oéi-
stio — ponovo je poe:ledao dodlja-
ka sa dva nisko pripasana revol-
vera I novi talas jeze prozeo mu
je telo. -—— Pretpostavljam da, ako
ga je Serif Barker pustio u grad,
taj ¢ovek mora biti..

— Tom Barker? — pitao je stra<
nac. ‘

— Ta¢no, Rajane — zafuo se
neé¢iji wjednaden glas iza njega. La-
jensu su uzdrhtala kolena, Barker
im se nedujno pri$unjao,

Nepoznati je hladno odmerip Se-
rifa pcztledom, a onda kratko silime
nuo glavom, .

— Dobar dan, Barkere.
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— (isti se iz mog grada, Rajane,
Odmah. Jasi pre nego $to ii se sed-
lo ohladi.

Rajan je odmahnuo glavom i os-
mehnuo se ivicom usana, — Na
tragu sam jednom ¢&oveku, Barke-
re, a vi valida znate kakay sam ja
kad sam na tom posiu.

— Ne dajem ija ni pet para na to
kakav si. Kazem ti da se ¢istis.

Barkerova ruka kliznula je pored
tela ka drsc; revolvera. Lajens je
opazio da se na to Rajan nije ni
pomerio. Stajao je nepomiéno i gle-
dao, $erifovu ruku sve dok Eerif ni-
je izvukao revolver iz futrole i po-
teao ga dizati prema njemu. Sve
ie to trajalo koliko i treptai oka, A
onda s¢ Rajanova desna ruka mu-
njevito pruzila. Lajens je za¢uo kra-
tak Barkerov krik i dva revolvera
su grmnula; pucanj jednog od nijih
zatresao je ulicu deli¢ sekunde pre
onog drugog i Serif Barker je pao
licem okrenul prema zemlji,

Rajan mu je prifao i okrenuvdi
ga vrhom {izme na leda, dohvatio
T.ajensa za rame da bi ga spretio
da pobegnhe. Drhie¢i kao prut. La-
jons je poceo micali usnama, ali su
njesove ushe -gstale neme,

— Vidgeo si kad je prvi potesao
gviizje, misler — rekao ie.

znoi se no*ep shivati lLaiensu u
o¢i. Zeleo je da pobegne i da  iz-
begne odgovor. ali su ga dosljakove
duboke crne ofi driale prikovanog
na mestu ¢ak évriée od niegove ru-
K> Klimnuo je glavom nekoliko pu-
1a da kod Rajzna nc bi nekim slu-
tajiem ostala 11 trunka nedoumice
na ¢ljoi strani ¢e bitl.

-— Dobro, ko neko bhude pitao,
mister. dobro se seti ovog trenutka.
Zapamti da ti od toga =zavisi Zivot.
A sada dai mi one revolvere, pa
podimo da tom prodavea oruzia usdi-
nimo prijatelisku poseiu.

Lajens je zurno otkljutao ulazna

vrata, dograbio revolvere iz izloga
i bez re¢i ih dao Rajanu,

Uzevsi revolvere. Rajan je rekao.
— Sad pedimo, Ti ¢ée§ mi sa ulaznih
vrata pokazali tog ¢oveka, a onda
mi se moze§ gubiti sa oéiju.

" Nekoliko ljudi je iza8lo na ulicu,
ali niko se nije usudio da pride i
da izvidi ko je i zbog fega pucao.
Rajan je potleraoc Lajensa ispred se-
be do leptir vrata saluna. Pridavéi
do vrata, Rajan -je provirio preko

’nul].

— To je zaista Dz=k Li.

l.ajens je zinuwo. Liovo ime nije
mu bile nepoznato, pa ipak, kada
ga je video, nije ga poznao, Rajan
je ramenom odgurnuo leptir vrata 1
udavsi u salun. stavio revolveradeve
revolvere na Sank. Skupic je takode
nedto sitnine i porucio viski, Xre-
mar Kes Doniger ga je pazliivo po-
gledao i zaustio ne§lo da kaze, ali
se ipak predomislio 1 precutao. Po-
gled Raijanovih.oc¢iju naveo ga ie da
mu posluzi viski i da se udalji bez
ijedne reét

Raian ie uzeo svoie pife. a zatim
se okrenuo i pogledao Lia, Revol-
vera$ je odgurnuo stolicu pod sobom
I vilo lagano ustao na noge. QO¢i-
gledno da ie poznavao dosliaka i da
je naslucivao Sta 5o sprema,

riajan je prvi progovorio. — Za-
dalo mi je dosla muke da te, nadem,
Li.

— To sam i hteo. Hteo sam da me
riko ne nade.

tajan se  osmechnuo. — Profao
sam kroz §est gradova i raspitivao
se za tebe. Ni u jednom gradu ni-
ko te niie video, Tek u sedmom na-
i$ao sam na jednog §talskog momka
koji te se setio. Cinilo mu se da si
to bio ti, jer le je jednom video u
Pondercsi. Nije pogre§io, zar ne?
Talino, bag u Ponderosi 1i si ubio
jednog mog prijatelia.

Dzek Li se nagnuo napred i oslo-
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nic se dugim rukama na sto. Odjed-
nom je u salun utréao neki covek i
upanitenim glasom povikao. — Do
davola, Kede, malotas ie neko ubio
Yoma Barkera.

Rajan je dograbic tog doveka za
prsa kosulje i odgurnuo ga do 3an-
ka, a onda besno presekao pogledom
KeSa Donigera. — U¢utkaj ga!

Doniger je pokretom ruke dao
znak pglasonodi da bude miran 1
ovai je od straha vpobledeo. Ostao
je nepomican, ledima oslonjen na
gank, ne znaju¢i $ta da radi sa ru-
kama koje su mu mlitavo  visile.
Hori Lajens se nefujno uSuniao u
calun i nasao sebi zgodno mesto na
kraju 3anka, odakle ije mogao sve
videti, ali i pobeéi ako to  Dbude
potrebno. Rajan ga ie kratko pogle-
dao i opet se okrenuo ka Dzeku Liu.

— Tai moi vprijateli. kosa sam
malotas pomenuo, zvao se DZoni
Fegin. Dioni je imao samo dvade-
set jednu =zodinu.

— Ne znam koliko je imao, ali
izazvao me je — rekao je Li. Ostao
je oslonien na sto, sa rukama malo
rajirenim i Sakama polofenim na
ravhu uglaéanu drvenu ploéu.

Rajan je nijegovo objadnjenie pri-
hvatio klimanjem glave. Iz niegovog
drizania i pokreta moglo se vpomis-
liti da Liovo obiadnienije smatra op-
ravdanim. ali to je bila samo var-
ka. ier je pdmah zatim nastavio, —
Zatim. tu je bio I DZesi Vincent.

— I sa nijim ie bilo isto — rekao
je Li i jedva primetho slegnuo ra-
menima.

~— Je 1i tako bile i sa Alom Jan-
gerom. Al i ja bili smo worijatelji i
imali smo neke planove.

— Steta. Tako je moralo biti.

Zatim ie nastala duZa tidins, a
onda je Rajan obrisao usta nadla-
nicom i orstom pokazao revelvere
na Sanku. — Uzmi ih { pripasi —
rekao je kratko.

Li je odmahnuo glavom. — Ja
sam zavrdio sa obrafunima, Rajane.
Ako ti je to Zelja. moze§ podi kuda
hoté=g 1 reci svakome kome Zeli§ da
sam se upladio i ustuknuo pred to-
bom.

Rajan je odmahnuo glavom. —
Neétu ti dozvoliti da uzmakne$, Li.
Moras prihvatliti $ansu sa mnom ili
¢éu te jednostavnoo ubiti kao psa. Sit
sam tebe, sit sam priéa o tebi. sit
sam svega Slo liudi govore Kako si
udinio ovo, kako si mogao da ucdinis
ono.

U muklei tigini koja je nastala,
Keg Doniger ie vlainom krpom ob-
risao 3ank. Sum brisan’a ganka od-
jeknuo ie u grobnoj lidini kao grm-
liavina. Rajan ga je pogledag isko-
latenim o¢mma i zareiZao, — Dre=
kini s tim. :

Doniger ie ispustic krpu iz ruke
kao da se opekao i pocrveneg u licu.

Diek Li se ispravio i udaljio se

‘od stola. Dok je lagano i%ao ka iz~

lazu, progovorio ie razgovetnim gla-
som, — Ostavi me na miru, Rajane.
Do3ao sam ovde da nadem neki po-
sac i da se skrasim. Od sada pna za-
uvek, nikada te neéu ugroziti. niti
cu ti biti konkurent.

Rajan je dograbio Liove revolve-
re i gurnuo ih niz Sank. Li ih je
prihvatio pre nego 5to su pali na
pod. Pogledao ih je selnim ofima i
prisetio se jednog drugog vremena,
vremena kada je ziveo kao sretan i
zadovolian ¢ovek.

— Imas§ minut vremena — rekao
je Rajan.

Li ie pogledao lica ljudi u salunu
i shvatio da ie votpuno sam. Znao je
da se Rajan ne 3ali i da nema dru-
gog iziaza. Mirno je oripasao opa-
sa¢ 1 uvezbanim pokretom ruke nro-
bao da 1i revolveri glatko klize iz
futrole. Zatim ie dirao sglavu i po-
gledao svog neprijatelja.

= Qvo nema nikakve veze sa Fe-
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ginom, Vintersom ili Jangerom, Ra-
jane. Do ovoga bi doslo i da niih ni-

je bilo.
Rajanov osmeh bio je hladan kao
glefer. — Samo potegni revolver.

Spolia, sa ulice, Dzek Li ie duo
nerazgovetne glasove i1 neéije pita-
nije. — Ko je to uradio?

Ali, sve to nije ga se vife ticalo.
Nije mario ni za §ta... razmisliao
je samo o tome da ie mogao zavole-
ti ovaj grad...

Ruke su1 mu po§le ka drikama re-
volvera, Raian ie potegnuo u istom
trenuiku, ali je njegova odluénost
da pobedi bila za dlaku jaéa.. Raja-
novi kuriumi pogodili su Dzeka Lia
u srce i odneli Zivot iz njega pre
nego 5to je Li bio toga svestan. Je-
dan kurfum iz Liovog reveolvera
okrznuo je Rajana po ramenu i od-
leteo na ulicu.

Kada je prasak revolvera zamro,
sa ulice se zaCuo krik i neki éovek
je izbezumlienim glasom povikao.

— Oh, gospode boZe! Bili!

II

Topao povetarac Sumeo je u bo-
korima suvog siblja i remetio tidinu
prekidanu samo reskim $umom ¢up-
kanja trave, koji je dopirao sa
mesta gde su pasli sapeti konji. Le-
¥e¢l ispod jednog niskog bora. Holi-
dei se oslonio na lakat i pogledao
Zenu pored sebe. Rut e leZala za-
tvorenih ofiju kao da spava. sa jed-
nom rukom zabafenom iznad glave,
dok je drugom pridrzavala otkonda-
nu bluzu ispod koje su se ravno-
merno dizale i spustale dve jedre
bele okrugline. ukraSene ruZicastim
vrhovima. Znao je da ne spava i pi-
tao se o ¢emu razmislija. On sam
jo uvek je bio pod utiskom doZiv-
liene liubavi. koju mu je kratko
vreme pre toga poklonila, i dok je
leZao zagledan u njeno lice i kosu,

¢inilo mu se da jo§ uvek oseca nje-
ne poljupce i vatrena  milovania.
Zagledao se u nieno lice i osmehnuo
se u sebi. Rut je lezala mirna i pi-
toma kao jastuéasti beli oblagiéi na
plavom nebu, a nepunih pola casa
pre toga u njoi ie besnep uragan
strasti koji je nosio i rudio sve pred
sobom. Pri pomisli na te trenutke
Dok ie osetio zadovolistvo  slitno
onom koje oseéa ¢ovek u trenutku
nekog ogromnog i vainog Zivotnog
otkrica. Pomislio ie da se take kao
on verovatno oseca fovek koii je iz-
nenada pronaiao izgubljeni deo ne-
kog umetnickog dela, za koji je
smatrao da je bespovratnp nestso.
Pomislio je da mu kroz taj intimni
dozivliaj prevarant Zivot mozda na-
doknaduje deo nevolia i strepnii
kojim ga je inade muéio. Mozda je
sve to predstavljalo onu sudbinsku
ravnotezu koja omogucava da svaki
zivi stvor koii Zivi na ovom svetu
dode do svog deli¢a srece,

Sto se njega lidno ticalo. delié
sre¢e u kojem je uZivao bio je do-
volino veliki | vredan da ga u gra-
du zadrZi dva meseca i kako su sa-
da stvari siojale. izgledalo je da de
tako potrajali jo§ dosta dugo. Rut
ga ie volela, ili prevedeno na jezik
skeptika — pruZala mu je sve &to
Zena moZe da pruzi volienom &ove-
ku. U svakom sluéaju, ona nije ima-
la nikakvog razloga da glumi ljubav
i pretvara se. §to 1judi ponekad ¢&i-
ne iz koristoljublia ili nekih drugih
liénih razloga. ier je imala sve &to
obiéna Zena moZe poZeleti: mladost,
lepotu i bogatstve, Dok Holidei ie
digao pogled do plavog neba i po-
mislio koliko je éudna sudbina ko~
ja je uzela Zivot jednom ¢oveku, $bo
ie samo po sebi fragitna {injenica,
ali je ipak., kao ravnotezu toj ne-
srec¢i, omogucila sreéu jednom dru-
gom ljudskom biéu. Dzeis Suler,
Sedov sin, bio ie mrtav veé &etiri
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godine, Sed to nije mogao da pre-
boli, utoliko pre ito je nekoliko go-
dina pre toga izgubio iod jednog si-
na, Dzeisovog stariieg brata. Sada
ie sve poglede upirao u Bilija, svo-
ga jedinog unuka, jer DZejs i Rut
nisu imali dece. Iako nikada nije
zaboravila da je njen muz ubijen
u salunskom obraéunu, Rut je na-
ucila da Zivi bez njega i potrudila
se da sebi sivori drugi, novi Zivot.
Dzeis ie otidao sa ovog sveta i iz
njenog zivota, 4 doSao ie Dok Holi-
dei. Vreme se potrudilo da izbrise
tuzne uspomene,

Rut je uzdahnula i otvorila ofi.

Dok ie voleo da gleda te nieéne ovi,
tamnozelene kao duboko planinsko
jezero. lepe, siajne i setne. Te odi
ponekad su svetlucale kao §to odsjaj
sunca svetluca na namre$kanoi po-
vriini vode. a ponekad su opet bile
zamagliene i neuthvatliive daleke,
kao ponete ¢einjom za nedéim nedo-
zivlienim, Mada mu ona to nikada
nije rekla, Holidei iec nasludivao da
Rut niie volela pokoinog Dieisa. bar
ga nije volela onako kako ie u po-
cetku zamisliala, Sada joi je bilo
jasno da ie Zivot sa niim bio  isto
tako prazan kao i Zivot posle njega.
MoZzda je za nju susret sa Dokom
Holidejem bio otkrovenje kome se
radovala, ali zbog koga je istovre-
meno i patila. On joji je  otkrivao
prazninu njenog dosadainjeg Zzivo-
ia.
- Holidei se nadneo nad nju i po-
liubio je. Ona mu ije uzvratila po-
liubac i pogledala ga. — Znas li o
éemu sam sada razmisljala?

-= Ne, jo§ nisam dorastaoc reSava-
nju tako krupne zagonetke.

— Naprotiv, misiim da si ti u
tome vrlo veSt. Kako bi se inate
moglo obijasniti da uvek dobija$ na
kartama? i

Holidei se osmehmio. — Mo2da ie
to zbog ifoga Sto u nefemu drugom

nemam srece. Uostalom, to &itanje
misli u igri nesto je sasvim drugo.
U poredenju sa vaSim Zenskim gla-
vama, muskarei su prave oivorene
knjige.

— Zar i 1i? Zbog ¢ega ia onda
ne znam da li me woli§?

Holidei je digao vpogled ka nebu.
— I ti bi sada htela da te ja u to
uverim?

— Da, jer sam malofas sanjarila
o.tome da sam negde daleko odav~
de sa tobom.

— Rut, moram ti jo§ jednom reéi
da nije mudro razmisljati o budué-
nosti sa mnom ... Za sada su to sa-
mo hedoslizne sanjarije, Pustimo da
vreme kaZe svoije. da smognem sna-
ge da svoju proslost uskladim sa
7eliama ... mojim... i tvoiim. A
sada podimo ... Ti se vrati na Tané.

— A ti? — zapitala je Rut neras-
polozeno.

-— Ja ¢u odjahati do onih breZu=
ljaka. Hoéu da posetim Endija Kra=
una, koji ima malu farmu sa one
strane brda. Upoznao sam ga pre
kratkog vremena i udinio mi se in-
teresantan ¢ovek. Mozda éu se vrio
kasno vratiti u grad. U svakom slu-
¢aju, sutra ¢emo se videti.

Rut je bez reci ustala i podla ka
mestu gde su pasli konii, Holidej
ie pofao za niom i pomogao joj da
odveze konja i da ga pojade. Nasav-
§i se u sedlu, Rut mu ie vposlala po-
liubac i poterala konia ka zapadu.
Holidei ie pritekao da se devojka
udalji, a onda osedlao svog Zdrepca
i odiahao ka breZzulicima. Pomislio
je da ¢e ga Tom Barker veéeras uza-
lud é&¢ekati na uobidajenu  partiju
pokera.

Sunce je bilo visoko na nebu kae
da je Holidej napustio farmu Endiia
Krauna. Jahao ije brzo, jer je upr-
kos prohladnoi noéi sunce veé Zes-
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toko peklo i iz zagrejane zemlje di-
zala se jara. Isuksive mu je govori-
lo da ¢e to bili io§ jedan vreo dan
§ ukoliko pre se vrati u hladovinu
svoie hotelske sobe. ulep3anu fasom
hladnog piva. utolike bolje. Nije
imao nista protiv prerije i divlie le-
nole planina. ali u dubini duse on
je pak bio gradski covek. Voleo je
udobnu postelju. stolicu za ljuljanje
i sto sa zelenom ¢Eojom. dobru ciga-
ru. pivo i katkad ¢asu viskija, Nije
mu bio mrzak ni pogled na kaéiper-
no nalickane gradske dame, niti mu
je smetalo da ¢uje Zubor niithovog
ceretanja. Ukratke receno, udoban
gradski zivol pretpostavljao je Zivo-
iu u divljini, 1 sada je Zeleo da se
tamo vrati.

PreSao je preko prevoja jednog
brezulika ; nastavio da iaSe niz ne-
ravnu, retkom sumom obraslu padi-
nu. da bi nedlo dalie otkrio da na
ranfu Seda Sulera nema  nikoga.
Grupu kauboja ugledan je u dalji-
ni, ali sve u svemu, fo ga je zacéu-
dilo. Prisetio s¢ onda da je Sed imao
obicai da Bilija i Rut jednom ne-
delino odveze u grad i verovaino da
je to bio razlog njihovog odsusiva.
Pogledavii kuéu i bastu oko  nje,
dodao ie do zakljudka da’ie zZivot
na rantu Sulerovih  nesumnijivo
udoban. Sed Suler ie znao kako se

radi 1 Zivi. Zabacivii Ze8ir na poti--

liak. Holidei ie obrisao éclo mara-
micom j onda odjahao.

Do3avsi nadomak grada. ugledao
ie povorku liudi koja je glavnom
ulicom izlazila iz grada. Holidej je
zategao vodice i na prvi pogled po-
mislio je da su se ti ljudi okupili
da nedto proslave. Ali, onda ie od-
mah promenio mislienje. Ispred ko-
lone kretala su se iroja kola, a za
viima vy @tvoro u redu jilo je vige
od sto¥u ljudi i Zerna. Po niihovim
lieima shvatio ie da se ne radi ni
¢ Makvoi varadi ii veseliu.

Petama je podbo konija u trk, ali
pre negoe o 1e stigao do prvih kola,
ugledao je Rut Suler pored starog
Seda, Oboje su izgiedalj duboko po-
treseni. Na Rutinim obrazima videli
su se tragovi suza. a preko ramena
imala je prebaden crni sal, kag da

nije topio leto veé hladan zimski
dan.
Holidej je sjahao i Zurnoe  poSfao

ka njoj. Iza Seda i%aoc ie Ke$ Doni-
ger, a pored nijega Hori Lajens. Do-
niger je isprekidano uzdahnuo i Za-
losno zavrieo glavom, a Lajens je
samo oborio pogled.

Holidei ie dodirnuo Rut po misi-
ci i istog trenutka niz niene obraze
zakotrljale su se suze.

— Sta se desilo? — zapitao je
Dok.

Sed Suler je odgovorior umesto
svoje snahe. — Bili je mriav. Pasli
smo da ga sahranimo. Ostao sam
sam, sam i odajan.

Rut je zagnjurila lice u %ake i po-
Cela da jeca. Holidei ju ie prihvatio
ispod ruke i poSao nekoliko koraka
sa niima. Noge su joj podrhtavale 1
izgledalo ie kao da ¢ée se onesvesti-
ti od pretrplijenog Zoka i bola.

-— I Tom Barker je mrtav, Holi-
deje — rekao ie Doniger. — I neki
¢ovek po imenu Diek Li.

Dok Holidej je izvukao Donigera
iz povorke ijudi ozbilinih lica i -up-
lakanih Zena.

— Objasnife mi u &emu je stvar,
Donigere — rekao je Dok. — Dizek
Li. To ime mi ie poznato.

- On je revolveras. Dojzhao je u
grad jude -kasno posleppodne i po
svemu izgleda da je nameravao da
tu ostane. Ali, neki lupez po imenu
Rajan prinudio ga ie na obradun.
Oboiica su polegll oruZje i opalili,
ali Liov kurSum {e promasio... i
pogodio malog Bili Sulera.

Holidei se smrknuo u licu. — Oh.
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boZe, kakva nésreca -— izustio je 1
pogledao za kolima.

Neko vreme njih dvojica su po-
smatirali pogrebnu povorku koja se
potela penijati uzbrdo ka grobliu.
a onda je Dok simogao snage da za-
pita.

— A Rajan... ubio je Toma?
- U podtcnom obracunu, kako
retée Hori.

— To je mozda tatno, a mozda i
nije — rekao je Dok promuklim gla-
som. — Nikada nisam video nekoga
obi¢nog revolverasa koji bi bio brzi
od Toma.

Doniger je slegnuo ramenima. —
To je verovaino zbog toga Sto niste
videli Rajana. Ne znam ko je on,
ali poteZe munjevito. Ja tu nista
nisam mogac da pomognem | sum-
niam da bi bilo ko drugi_mogao.
Hori se uporno drii svoje priée o
dogadaju — zacutao je i nosle toga
dodao, — Video sam tog Rajana u
akciji. Brz ie kao munja i surov.
Kod nijega nema milosti.

— Gde je on sada?

— Sinoé¢ je od mene kupio flasu
viskija 1 povukao se U jednu od
moijih soba na spratu

— Dozvolili sie Tomovom ubiei
da prenoéi u hotelu?

-— Ja nisam wvican oruZju, Holi-
deje. Ja vodim salun i izdajem sobe
za prenotidte, Sta je covek kao 33
mogao tu da uéini?

Holidej je tiho izustio kletvu. —
Je 11 bilo ko preduzeo nesto? — upi-
tao je glasno. razljucen svojom i tu-
dom nemodci. —

— Niko nije mogao nista da uéi-
ni, Holideje, Do davola, Rajan  je
brz kao munja. Zsr olckujete, da
trgovei, sluzbenici il stari ljudi i
%ene ucine neito proliv jednog tak-
vog Coveka?

Holidei ie pogledac brema bre-
#uliku 1 kao da ga ie to smirilo.

— U redu, KeSe, niko vas nece

osudivati zbog toga. Recite mj samo
gde se Rajan sada nalazi.

— Pretpostaviiam da je jo§ uvek
u svoioi sobi. Jutros ie sisao dole i
uzeo jo§ jednu bocu. Izeleda da ea
smrt svih tih liudi nijie ni naimanie
dairnula.

~ Da. mozda smrt drugih liudi
— rekso je Holidei besno i izvadio
revolver iz fuirale da proveri ie Ii
pun. Ke§ Doniger ga ie uhvatio za
ruku. ’

— Polako. Holideie. Vi niste u
staniu da se meriic sa Rajanom.

Holidei je odgurnuo niegovu ru-
Ku. :

— Pobrinite se za Rut i Seda. ho-
cote 1i Kes? I postaraite se da u sa-
lunu bude tino.

— Bilo hj bolie da podele sa
mnom i odate posledniu potast To-
mu i malom Billiu — nosavelcvao
ga ie Doniger. — Kasniie. moali
bismo skupiti jod ljudi i onda bis-
mo imali vide. .. _

Holidej je uklonio Donigera u
stranu i ponovio — Pobrinite se za
Rut, Recite joi aa ¢u kasniie doéi
a0 niih,

Rekavdl tn. Holidei se &vrstim ko-
rakom udaliio. Ked Doniger sa ie
za trenutak nratio pogledom. a onda
pozurio da stigne povorku. Kola su
ve¢ stala | sa nith su skidali lela
Lia, Terta Barkera i Bilila Sulera.

Doniger je onrisac Horiiu Laijensu.

- Ona milada budala otidla ie da
potraZi Raiana — rekao ie bez da-
ha. — Tzaleda da ¢emo ovim puiem
jo§ jednom orofi mnogo brie nego
3to bismo Zelel:. .

Lajens je pobledeo. — On ne mo-
7e da sredi TRajana. Ne verviem.
Postiéi én samo to da izeubi glavu.

Rut Suler ie cula 3ta ie Lajens
rekao i okranula se da pode bre-
ma niemu, ali se onesvestila i pala
na. tlo.
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Dok Holidei ie laganim korakom
uSao u salun i nopeo se uz steveni-
ce dozivajuci sve vreme Hala Raija-
na. No, nije dobio nikakav odgovor.

— Raiane — viknuo ie glasntie.
- Ja sam Dok Holidei. Dolazim no
tebe.

Eho niegovog glasa odieknuo ie u
hodniku i to ie bio iedini odgovor
na niegove re¢i. PoSao je da pret-
razi sobu broi iri | primetio da su
jedna vrata na kraiu hodnika od-
Skrinuta. Oprezno ie priSao vratima
i odgurnuo ih.

Raian ie lefao na postelii. stak-
lastih o&iju uprtih u tavanicu. Pra-
zna boca leZala mu ie na prsima, a
opasad sa revolverom na podu.

Holidei ie lasgano zakorafio u so-
bu, ali pre nego §to je stigao do
postelie. zapaziy ie tragove krvi na
Rajanovom iastuku. Dodirnuo ie re-
volverasa vrhom cevi svog revolve-
ra po obrazu, ali Raian niie reago-
vao. Onda ie okrenuo Raianovu
glava na stranu i na potiliku ugle-
gao veliku rupu, Odskoéio ie uzbu-
deno i pobledeo.

Proslo je nekolike minuta pre ne-
go §to se dovolino pribrac i nnjao
da podrobniie pregleda 1e§ i pretre-
se sobu. Na Rajanovoi glavi otkrio
je poveliku é&vorugu i fragove na
podu koii su ukazivali na megué-
nost da ie bio vuten od vnrozora do
postelie. Na iastuku je nasac nasgo-
retine od baruta. a iedan jedini
kurdum ispalien ie kroz jastuk nun
veria i razneo Raianov potiliak.
Ubica revolverada ofiglednn ie po-
sle toga okvenuo iastuk i spustio na
niega Raianovu glavu.

Po Holideievom uvereniu to ie u
naiboliem sluéaiu bilo tranavo izvr-
Seno ubistvo. Ma kolika hulia da ie
Raian bio. niegov ubica svakako ni-
ie bio ni za dlaku bolii Holidei je
vatvorio vrata sobe i sigan u salun.
U Donigerovom baru nalio ie sebi

{a%u piéa i ostac zagledan u niu.
Pomerio se {ek :nda kada 1e ¢uo da
se liudi vrataiu sa groblia.

Iza§ao je polako na trotoar i ui-
ledao Kesa Donigera i Horija La-
jensa Kako Zurno idu ka niemu.

- 5ta ie sa Rajanom? — dovik-
nuo je Doniger izdaleka, ali dovoli-
no tiho da se niegov glas na spratu
ne bi ¢uo. '

Holidei se, medutim. Zurio u dru-
gom praveu. — Mrtav ie. Ne dirai-
te ga dok se ne vratim — doviknuo
im je preko ramena.

Doniger ie sa olak3aniem odah-
nuo.

— Do davola. Hori, §ta ée na to
reti Serifov. nomoénik,

Ali, Hori Laiens ga niie slulao.
Sva niegova vaZnia bila je usredsre-
{dena na izlog niegove radnie. u ko-
jem su bili izloZeni revolveri Dieka
Lia. Kao 3$to je planirao., namera-
vao je da ih u suboiu proda na
aukciii. Bilo je u gradu i okolini
ranogo kauboia koii ée Zarko Zeleti
da pripadu revolvere ¢uvenog revol-
veraSa. Ali. jo§ bi vedi posao bio
ako bi se mosao dofepati revolvera
koii su ubili DZeka Lia.

Liznuo ie usne pri pomisli na ve-
Liku neodekivanu zaradu i udaliio se
ne pregovorivii vige ni reéd.

Doniger ie slegnuo ramenima 1
ufao u salun. Niie se ni potrudio da
se popne do Rajanove sobe i proveri
§ta ie sa niim Ako ie Dok Holidei
rekao da ie Raian mrtav. onda ie
to sigurno taéno i uioliko bolie. Nie-
mu je, pak. predstoiac naporan dan,
jer je trebalo usluZziti picem one koil
su se vraéali sa pogreba 'Tomaz
Barkera | ostalih.

— Oh Dok. Dok,
Rut Suler mu ie pala u narudje
i zaiecala nusloniena na niegovo ra-
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me. Dok Tolider iu ie neZno pomi-
lovao po kosi i bacio pogled do
Seda Sulera. Znao ie da u tom wo-
mentu moze malo §ta da kaZze ili
ucini za niih. .

— Mislim fda ée biti naibolie da
odmah odete i odvedete Rut. misier
Sulere. Ovakve dogadaie niko. na
Zalost, ne moZe izmeniti.

— I ja mislim da ¢e to biti nai-
bolje. mister Holideie -— rekao ie
Sed i dodirnuo Rut po ramenu. —
Haidemo, Rut., vreme ije da pode-
mo.

Rut se odvoiila od Doka Holideia.
ali bila ie jo§ daleko od toga da
bude sredena i pribrana. — Zasto,
Dok? Zasto ie to sve moralo da se
dogodi? Zaito ie bad Bili morao da
strada. tako miad, tako pun Zivo-
ta...

— Ne znam, Rut Ne znam &ak ni
#ta se u stvari desilo. No. verui mi,
udiniéu sve da to saznam.

— Desilo se to da je dvoiict sulu-
dih revolveraia i hulia dopusteno da
udu u na$ grad — rekao ie Sed Su-
ler besnp. ~— Trebalo th je pobitl
pre nego $to su uspeli da se priblize
posStenim liudiina.

— To ne bi mnogo pemoglo. mis-
ter Sulere — rekao je Dok Holidei
tiho.

— PBi. kako da ne? Sada moi unuk
ne bi bio mrtav. Ali. protiv takvih
hulia nes$to se mora udinitit Tom
Barker ije uvek govorio da niied-
siom takvom tipu nece biti dozvolie-
mo da se zadrzi u gradu. Pa ipak,
prita se da je hteo da dopusti Die-
ku Liu da ostane. A to je ono Sto
je izazvalo varnicu i pozar, zbog to-
ga ie mali Bili sad mrtav.

Rut ie prisla Suleru i uzela ga
za ruku.

— Nemoite reéi vise ni red. ofe.
Haidemo kuéi i ostavimo DZona da
postupi po svom nahodeniu.

Suler ie obgrlio rukom vitka ra-

mena svoie snahe i privukao ie ce-
bi. Duboko ije uzdahnuo i pogledao
ka nebu., Zalim ije jedva  ¢éuinim
glasom rekao. — Da. hajdemo kuéi.
Mister Holidei ima svoie probleme,
Ben Elabi ima svoije, svi imaiju svo-
je probleme — poveo je Rut niz pa-
ainu, a Dok je posao za niima. Po~
mogao je Rut da se popne na kola i
zadrzao za trenutak nijenu ruku u

svojoi.
— Na zalost. nemam reéi za ovak=-
ve trenutke. Rut — rekao ie tuino.

— Ali. ti zna$ kako se oseCam. zar
ne?

— Znam, Dok,
Holidej se odmakao korak dalie
od kola. — Do¢i éu éim budem mo-

#a0, Ako vam zbog netega budem
potreban. samo i javite.
Oboje su klimnuli glavom i Sed
Suler ie poteras zapregu.

Holidei se uputio prema. salunu.
Stigao je bas u trenutku kada su
iznosili telo Hala Rajana.

Neko io doviknuo — odlican no-
tez, mister Holideie. Do davola. zah-
valni smo vam... ceo grad vam ie
zahvalan.

Serifuov zamenik Ben Elabi naglo
se okrenuo i zsinteresovano pogle-
dao onoga ko ie 1o rekao.

— Zahvalni na femu. Vatsone?

Lin Vatson je bio najkrupniii i
uprkos svoiim odmaklim godinama,
io8 uvek naijaé dovek u gradu. Sva-
kodnevro dizanie i noSenje ogrom-
nih drvenih stabala w  oblizniem
stovariftu grade davalo je snasgu
niegovim misicama. a etovremeno
ofupliivalo nijegov ionako zakrzliali
um, U gradu ie uglavnom smatran
kao ¢ovek male nameti, ali su ga se
zbog nierove velidine i snage  svi
pribojavali.

— Zatn ito ije ubio Raiana. Rena.
Do davnla. zar 1e vaZno kako ie to
izveo? VaZno ie da ie nosao zavre
Sen.
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-~ Nisam ¢ga ja ubioc — rekao 10
Holidei nasioizéi da ne pokaie
imurng raspoaloZenie. — Xada sam
ga nasao u niegovoi sobi. ve¢ e bio
mriav,

Serifov zamenik Ben Elabi bacio
ie pogled do tsona 1 dvoijice liu-
di koii su iznosili Raiana. 1 digao
obrve kao da se nec¢emu ¢udi. T os-
tali koii su doili da vide mrivog
revolverasa izgledali su podiednako
iznenadeni, Xe$ Doniger ie iza San-
ka nabrao obrve.

— Ako ga vi niste sredili, Holide-
ie. ko ie onda? — zapitao ic.

— To ne bih znao — rekao ie

Dok mirne i presao pogledom po li-

cima nemo oklrenulim prema niemau.

— Nisam ¢uo pucanij pre nego
§to smo 0oili na groblie — nado-
vezao se sada i Elabi. — Posle to-

ga u eradu niie bilo nikoga... srm
vas... koliko sam mogao da vidim,

— Rekoo sam da 1e veé bio mr-
tav kada sam Za nadao — ponevio
je Holidei za nijansu ostrijiim 2zla-

s0m.
Doniger je pomirliivo slegnuo ra-
menima. -- O kel o kel niie ni va-

fno. Drago mi ie §to moiu kuéu ne-
ce vise lkuZiti nijegov zadah.
Rekavsi -to. Doniger se okrenuo i
iza%ao odgurnuvii nekoliko Hudi ko-
ji su mu se na3ili na nutu. Ben Elabi
Za e ispratio porledom. a zatim
kratko osmotrio Holideia i progovo-
rio kao da se nikome ne obraca.

— Pa noka bude tako... za zada
— mahnuo ie zatim rukom onima
koii su nosili Raiana. — Odresite

led u zatvor. a posle tnga ncka mi
ge jave svi oni koii su nefto &1 i
videli. Raian i» ubiien s leda. A

n in nbistvn sa m*edumlsha]em
wia ko da ga ie izvriio,

Nosati su poneli led i Serifov za-
menik Ben Flabi no3ao ie za niima.
Ostavdi u salunu ga udima koil
su gn yodozriva gledali. Dok Holidei

se smracio. Opel mu ie prokleta
sudbina natovarila na glavu sumnin
i nepoverenie. Ma koliko da e bio
nauc¢io da zZivi mimo mislienia dru-
gih, neosnovane sumnie su mu sme-
tale.

I

Sutradan posle pogreba, kasno po-
slepodne Ke§ Doniger i Celvorica
¢lanova gradskeg odbora posetili su
Bena KElabija, Ilabi je ¢itava dva
dana utros’e u naporima da nade
zivog svedoka ubistva Hala Raija-
na. Ali. niko niie ni§ta ni ¢uo ni vi-
aeo.

Poniger je stavio na sto Serifsku
znatku Toma Barkera i vaZnim gla-
som pofeo, -—— OdrZali smo sasianak,
Bene. i odluéili, bez mnogo argume-
nata koiz bi ti moZda Zeleo da cu-
jes, da te ovai grad smatra naipo-
podniiim énvelkom za Tomovo mesto.
Zelimo da ti postane§ nad Seril,

Ben Elabi i» pogledao metalnu
zvezdu i sctiv se foveka koil iu ie
ponosno nosin i neopozivo Ziveo u
skladu sa zakletvom koju je pole-
#10. Ziven i umro u skladu sa tom
zakletvom. Setivdi se tog  coveka.
shvatio je da su nijegove sposobnosti
vrlo skromne,

— Nisam siguran da sam sposo-
ban da preuzmem niegcvo mesto —
rekao je.

— Mi mislimo da ijesi.
predotio mu je Doniger.

—~— D¢ vraga. Tom ie imao viso-
k0 mislienie o {ebi i to nam je sto-
iinu pula rekao, Da ie on Ziv i da
jc u moguénosti da bira, on te si-
gurno ne hi zaobifao. ZaSto bismo
to onda udinili mi?

Ben jc vogledao lica livdi okup-
Henih u Serifskot kancelariti. Pored
Donigera, i svi ostali bili su uspes-
ni noslovni liudi i uvaZeni ¢&lanovi
drustva. Sem toga. on ih ie pozna-

Pene —
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vao kao pitome. dobronamerne i mi-
roljubive ljude, koj:ma je za odrza-
vanie reda i mira bio polreban ne-
ko kao sto ie Tom Barker.

— Ako vi tako mislite -—
mrmliao je — ija ¢u pokudati.

Doniger mu je sa osmehom pru-
2io0 ruku.

— Znamo da si dorastao Tomu,
Bene, i ponasaj se tako da budemo
ponosni na tebe — okrenuo se csia-
lima koiji su svi zaredom prisli 1
rukovali se sa Benom.

Posle nekoliko liubazno izmenia-
nih re¢enica i dosetki. Doniger ie
rekao da su slobodni i na tai naéin
kod Bena niie ostavio ni trunku ne-
doumice ko je bio zasluZen za nije-
gov izbor. Cim su ostali sami, Do-
niger ie rekao.

— QOstalo je da progovorimo jos
re¢-dve o jednoi stvari, Bene,

Ben ga je futke poeeledao.

— To e Rawanovo ubislvo. Holi-
dei je iziavio ta sa tim nema niSta.

— DMozZda ... a mozda i nije tako.
U svakom slu¢aju., Rajan ie mucki
ubijen.

Doniger ie naslavio ponet svoiim
mislima. — Sa druge sirane, niko
dyuzi se nije prijavio da ie to uéi-
nio.

— Da se neko priiavio. ia bih ga
optuZio za ubisivo sa predumislia-
1em. mister Donigere.

pro-

Doniger se iznenadin. -— TUhapsio
bi ¢oveka zbos toga Sto 1e sredio
huliu kao 3to ie Raijan?

~— Ne sredio, nego muéki  ubio.
Raian ije ubiien metkom u potiliak.
& to ie ubistvo sa predumisliaiem.
lioliko znamo, Raijan ie orotiv To-
ma Barkera posiupao u samoodbra-
ni, a posle toga je poitenc izazvao
Dzeka Lia. Cinienica da ih ie oboii-
cu ubio. io% uvek ne znaéi da  ie
ubica. Ali on ije ubiien. u to nema
sumnje.

2 Dok Holidej 189

Doniger se razmislieno pocéeac po
vrhu brade. — A da nisi nedtv za-
boravio”

— Sta?

— Toir. Barker ie bio predstav-
nik zakona., Niko niie imao zakon-
sko pravo da na niega polegshe re-
volver, To Raiana stavlia u red pre-
stupnika.

— Kalio se meni ¢éini. Tom ije tu
izpao brroplet.

Doniger je nabrao cbrve. — A
ta ie druso mogao da uradi?

Ben je slegnuo ramenima. — Ne

znam, Jednostavno mislim samo da
je trekalo d2 bude umedniii i da
stvar druké:ie sprovede — kada ije
Doniger zaustio da nedto kaze. Ben
g¢a te pokretom ruke ucéutkao. — Ne,
stanite. dopustile mj da budem jas-
niji, Kefe. Tom ije znao .da se ne
moZze meriti sa Raijanom. Trebalo
je. dakle. da zatrazi pomoé.

Doniger ie sa sumniom  zavrieo
glavom i odmakao se nekoliko ko-
raka od stola, Bacio ie pogled na
ulicu i promrmliao kroz zube. — U
svakom sluCaiju. poginuo ije vrieci
svoju duinost. Vrie¢i duZnost ona-
ko kako je znao i umeon. Mislim da
zbog toea svi ireba da ga podiu-
jemo. On se ponosno uzdigao i..

— I izgubio glavu — presekao ga
je Ben kratke.

— Zar ti ne bi postupio kao Tom?
— zapitao ie Doniger zategnuta.

— Ne

. Ke$§ Doniger se isprsio do pune vi-
sine i poten se poigravati lanciéem
dZepnng sata, pri ¢emu su se nie-
govi debeli prsti micali sa iznena-
duiutom brzinom i lakoéom.

— Pa. bar si iskren — promrm-
liao je konaéno.

— A to znaci? — izustic ie Ben
resko.

Doniger se lukavo osméhnuo. — U
ovom trenutku ne znadi nidta naroéi-
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10, Serife Elabi. Pustimo to sada ka-
ko 1este. pa éemo videti $ta ¢e se
desiti, '

Doniger se okrenuo i izaSao iz
zgrade zatvora. Gledajudl za niim,
Ben je znan da na Donigerovo no-
verenie vise ne moZe racunati. To
£a nile mnogo zabriniavalo. Seo ie
za Disaéi sto, =kinuo znatku sa ko-
Sulie i zamiSlieno se zagledao u
niu. Pitao se da li iu ie stvarno
Zeleo i da li ée znali da ponese od-
govornost koia ie sa niom isla.

Pomislio ie na nerazia$nieno ubi-
stvo revolverasa Raijana i na iedi-
nog osumnijidenog Doka  Holideia.
Od toga da li éz uspeti da resi tai
svoi prvi sluéai, zavisi¢e 1 niegov
budutéi autoritet. Iako sada nikoga
ne interesuje ko je potinilac toga
zlofina., iednog dana neko c¢e se se-
{iti neraziaSnienog ubistva i pripisa-
¢e ¢a ferifovoi nesposobnosti 1 ne-
maru. Za ¢oveka koii namerava da
stekne ugled i mesto u drustvu, to
ne bi bio dobar pocetak,

Prifao je vratima. osmolrio grad,
a onda zakliu¢ao zatvorska  vrafa.
Niegova prva noé na duZnosti Se-
rifa oblasti L.orna bila ie topla i
depresivno tiha.

Rea Doniger je pruzio ruku pre-
ro Zanka | napunio éa3u Horiiu La-
jensu.

— &ta te jede. Hori?

— Ni&ta.

Daoniger se usilieno osmehnu, —
Pa ictira je da ne ¢rized nokie kao
da si sumanut. ali na drugei strani,
lice ti ne igra od osmeha.

Laiens se namritio. — Zar fovek
mora da stavi prst u uvo 1 da cupka
svakog dana?

Doniger ie zadepic bocu. — Kako

god hoées, Hori, meni ie ba$ sveied--

no. Kazem ti samo da ukoliko ose-

1i5 poirebu da sa nekimm prijateli-

ki progovori$§ nekoliko reéi, zna$
gde me moZes naéi.

Doniger je uzeo krpu ispod tez-
ge 1 podeo da brife kapliice viski-
184 prosute po tezgi. Prisetio se ka-
ko mu je Hal Rzjan neposredno pre
Liovog ubisiva preteéi rekao da
presiane sa brisaniem tezee i hlad-
ni Zmarei podishi su mu uz Kidtmu.
Grobno pretedi Rajanov glas sledio
ga je do srii, Zastao ie usred pok-
reta i posiavio sebi pitanie kako se
Tom DBarker osetao kada se naao
licem u lice sa Raijanom. Da li je
zaista bio budala $to ie pokusao da
se sam suprotsiavi Raijanu, kao Sto
ie to Ben Elahi malo nre toga re-
kao? Ili je Barker zaista imao onu
vrsiu hravrosti koia 1e jednom bpra-
vom d¢uvaru reda i zakona potreb-
na da erad dr% pod konirolom?
Hrabrost koiu Ben Elabi moida ni-
ie posedovao,

Doniser je obrisao viski i polao
niz Sank. Odiednom vige nije bio
siguran u novog Serifa i u vpravil-
nost ufinjennsg izbora. Ne samo zbog
sumnii probudenth u nijegovom raz-
govoru sa Serifom, veé i zbog netega
$to mu ie tog trenutka palo na um,
Nekothko puta ¢uo ie govorkania da
je Elabi zsinteresovan za Rut Suler
1 to je doveo u vezu sa niegovom
cidtutnosdét da traga za Raianovim
ubicom. Nije i to bio verfidan na-
¢in da ukloni suparnika? Takva mo-
rulnost etikrnivala je iednu do sada
napoznatu stranu Serifove vpriro~-
de. niesgnvou sklonost da za-
kon koristi za svoje ciljeve, a ta-
kav covek ne moZe biti dobar za
mesto Serifla. No. sve to bila ie sa-
mo vretnostavka i zbog toga je od-
lutio da za =ada samo dril oli ot-
vorene i motri.

Sticavsi do kraia Sanka. Doniger
je odmerio pogledom grupu kauboia
zauzetih igraniem karata i zakliucio
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da mu oni nete pri¢iniavati nikak-
ve neprilike. Bio je zadovolian 3to
je posle ubistva Lia i Rajana grad
miran i $to ée verovatno takav os-
tati. Odbacio ie &inienicu da je Ho-
ri zbog nefega bio uznemiren. la-
jens 1e wio ¢ovek koil e uvek na-
lazio razloga da zbog nedega brine.

Doniger ie iza%ao do maegacing i
iz sanduka uzeo Zest bhoca viskiia,
izneo 1h napolie i posao da zakliu-
¢a vrata. U tom momentu spazio ie
jednog Konjanika koii e pro$ac po-
red otlvorenih vrata na kraju hod-
nika.

Po prireci radoznao. Doniger ie za
momenat zaboravio na boce i poSao
r.iz hodnik da proveri ko bi tai ko-
nianik mogao biti. Kasno nopodnev-
no sunce obasiavalo ie dvoriste i
konijanik se zaustavio pored zadnie
ograde koia se nalazila u senci. Do-
niger ie izvadio cigaru iz dZepa nrs-
nika. zagrizaa vrh i leniim pokretom
pripalio. Do tog trenutka konianik
je siahan. privezao vodice za iedan
stub ovgrade i okrenuc se.

Nov val napetosti odiednom e
preplavio Donigera i ek povuéeni
aim zastap mu ie u ustima nadu-
venim kao bhalon. Tai fovek. visok
i tamne puti. ndeven u grubo odelo
kakvo se nosilo u preriii i brdima,
nosio je nizsko pripassna dva revol-
sveora. pricvrscena kagevima -~ bu-
tinu. Sasvim lagano, nepoznal. ie
rogledom obunvatio celo dvoridte,
Donicer ie osetlio da su mu se usta
odijednom osusila, Otpuhnuo ie ob-
lak dima i povukao se korak nazad
u nadi da ée ostati neprimeéen.

Prido8lica ie i dalie staiao pared
konia i kada mu ie pozled kliznuo
do ulazz u hodnik. migiti na obrazi-
ma su mu se zardéili.

— Ti tamo. Izadi — rekao je krat-
ko promuklim glasom.

Od tih reéi strah ie stegao Donige-
rovoe srce. Samo Cetiri reti bilo ie

dovolino da krémar shvati s kim
ima posla. Izvadio ie cizaru iz usa-
na kao da se upladio da ¢e se opeéi,
ali ie ostao nepomican kao da su rau
stopala zakovana za pod.

— Cuo si me.

Doniger ie ispustio cigaru i zako=
rafio u dvoriite.

Pridoslica j» nekoliko puta osmot«
rio Donigera od glave do pete. o5t
ro kao da ga sefe nevilliiviin noze-
vima.

— Ja sam {e uplasio. mister? =
zapitao je visoki doSliak.

Ked je Zurno odmahnuo glavom.
— Ne. ni govora. zasto biste me
uplasili?

— Video si me kad sam wnrosao
pored tvoiih vrata i odmah si Se
neprijaleliskj poneo.

Doniger ie pokufao da osmehom
negira tu iziavu. — Nepriiateliski,
mister? — upitao je. — Ne. Ja sam
Ke$ Doniger. Ovo je moj salun i
ovde je svako dobrodoSao.

Visoki dosliak ije lezernim kora-
kom vpreSao oreko dvoriita.

— Tvoi salun? — zapitao je i1 zas+
tao nepnosredno ispred Donigera.

— Naravno. samo moi. QOtvara se
svako jutro tatno u devet Zasova
i zatvara onda kada gosti zakliute
fa im je dovolino svega. a nikako
ranije. Takav ie salun koii 1a vo-
dim. TTvarite se i sami

Pogled zamucenih cernih  ofiiu
skrenun je vpored Donigera u hod-
nik. Kada ie nepoznati video Sest
poca viskiia. usne su mu se nepri-
metno razvukle.

— TraZim brata -- rekao ie.

-— A kakvo ie nijegovo ime, mis
ter? — zainteresovao je Doniger ose-
tivdi se malo 1aksie,

— Raian, isto kao i moie. On ije
Hal, a ja sam Bid Raijan.

Doniger ie ofainitki vpokuSao da
ne pokaze svoie uzbudenie. Pa zar
je svaki zlovolini, aatmureni i opa=-

*
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sni revolvara$ ng granici morao bas
da dode u Lornx Krik. pomislic ie.
No, nastoiao ie da se na niegcvom
licu ne vidi 3ta misli. ali bez us-
peha. Dosta neuvedliizvo odmahnuo
1e glavom. — Ne, niko sa tim ime-
nom nije bio ovde.

-— Hal voli da piie — rekao je
Bid Rajan. — On toliko voli pice
da sigurno niie mogao da dode u
neki grad a dz prvo ne potrazi &o-
veka kao $to si ti. Donisere. On ne
voli mnogo da prita i nema neko
izrazito ponasanie. Ali. siguran sam
da bi ga se setiv da ije svratic kod
tebe.

Doniger se bledo osmehnuo, —
Mnoizo kauboia dolazi u moi salun,
Rajane. Veliki, mali. tihi.  bumni.
svakakvi, Ne mogu svih da se se-

-— Hal je gonio jednog foveka
koii nam se obwoiici zamerio. Bezao
je pred nama. Proveravao sam svu-
da u Omiliiu i Red Kriku. ali tamo
ga niie bilo. Trebalo ie da ga Hal
nade ovde, No, da se to desilo. ovai
grad bi svakako to osetio. Culo bi
se.

Doniger je Zelino pogledao prema
baru. ali tama je sve bilo tiho i mir-
»_. Pitao se da li ¢e moZda Lora
laiens ponovn doéi da mu poveri
£%a ga to zabrinijava. Ke$ je pomis-
lio da bi sada { on sam mogao Ho-
riju poverili n=2ke svoie brige,

— Sem toga. mister. T1lal bi me
akao. No, niegov koni nije u grad-
skoi §tali. a nisam ega video ni na
glavnoi ulici. nili pak ovde pozadi
u dvoriStu. ede sam ofekivao da éu

ga naci. T zato mi rec: §ta se desilo
ga moiim bratom.

Doniger ie liznuo suve usne, -—
Kako bih, do vraga. ia to mogao da
znam? Ja ga uopdte ne poznaiem
Mozda ga ¢ak nikad u Zivotu nisam
video, a moZda uopSte i nije dcSao

u ovai grad. Uecstalom. imam goste
koje treba dz posluzim.

Kel§ Doniger ie hteo da se okron\_
1 ode. ali’ se Raianova teika ruka
spustila na niegovo rame i prsti su
utonuli duboko u meso.

— Ovde mi nesto zaudara, mis-
ter. nesto strasno zaudara. Desilo se
neito sto bih ia trebalo da znam.

Doniger je zavrleo glavom i bol-
no zgriio lice od pritiska  prsiiiu
Bida Raiana. Pomislio ie da nekoga
pozove u pomoc, ali je odlucio ka-
ko ¢ée ipak biti bolie da ne rizikuie
da tim pozivom potpali fitili dina-
mita.

— Nista se nijic desilo, a ako i ies-
fe, zasto ne odete da notraZite se-
rifa? Ja sam poslovan fovek i ne
zelim neprilike. A sad. ostavite me
na mirud.

Na Donigerovn iznenadenie. Bid
Rajan je odiednom pustio ruku sa
njegovog ramena, Donider je veé
hteo-da,cdahne sa olakSanijem kad
#Za je Raian strahovito udario po li-
cu. Donigeru su klecnula kolena i u
istom trenutku snazan aperkat po-
godio ga je u vrh brade i oborio ga
na zemlju.

Joé uvelk ie bio bez svesti kada
se Raian vratio u dvoriste noseli u
rukama dve boce viskiia. Poveo ije
svog konia u glavnu ulicu, a zatim
se vratio v dvoriSte i popeo Se uz
slepenice do visoke verande, odakle
ie pijuckaijuéi viski mosao da pos-
matra grad.

Kasnije te veleri Holidei je do-
7iveo io8 iedno iznenadenie. Tek ito
je zavrsio velderu. na vratima res-
torana poijavili su se Sed i Rut Su-
ier. Oboije su bili ozbilinih lica. ali
nribrani,

Seli su 1 narutili kafu. Kada se
konobar udaliio. Sed ije progovorio.
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— QOdluéili smo da vet veferas do-
demo u grad i rascistimo neke stva-
11, mister Holideje.

Dok Heolidei ie kratkn digao ubr-
ve i izvadio cigaru iz tabakere.
Kresnuo je palidrvece i prinoseci pja-
men vrhu cigare. pogiedao Rul. a
zatim Seda. Imao ie utisak da je
ovom iznenadnom dolasku prethodio
razgovor medu niimg i da 1e on bio
deo tos razeosvora, Naslutio ie i
zbog Cega. Sed ije konadno shvatio
da izmedu niega i Rut nedto posto-
.

~—— D& odrmnah predem na stvar —-
nastavio ie Sed, -—— Mada sam veé
izvesno vreme nasludivao, danas sam
sigurno zakliutio da Rut i vi... da
niste ravnodusni jedno prema dru-
gom — Dok se udobniie namestio u
stolicu. kao da zeli nesto da kaie,
uli ga ie Sed pokretom ruke preki-
nuo. — Ne mislim da je to neito
lofe, znam da je Rut mlada Zena
i da ie kad-tad morala naci nekog
¢oveka, Igra sluéaja je htela da to
budete vi i da se to desi1 bas uovom
trenutku.

Holide} ie zamislieno klimnuo zla-
vom.

— Sada je Rulin wvpoloZzai malo
komplikovan — nastavio ie Sed i
czbilino pogledao Doka. — Ona vise
ne moZe ostati na randu. A to i ne
zeli. Bez obzira na mene. ona mors
potrazili nut u svoiu buduénost. ..
uostalom, bez obzira na moiu sta-
rost. moglo bi da bude i razanih vo-
vorkanja. .. ,

Hoelidei ije nabrao obrve. ali niie
rekao ni$ta. Rut ga je gledala top-
lo. kao sto nikada ranije nije &inila.
kao da je odiednom bila na prasu
odluke koju ie dosta dugo odeki-
vala. Holidei se osetio nelagodno.
Nasluéivao je kuda to vodi i unap-
red -ie zrao isnod,

— Da budem sasvim otvoren, Ho-
lideje, dosli smo ovde da nesto

oredlozimo, taéniie da ja vama dvo-
ma nefto predlozim. Ja volim Rut
skoro kao svoiu kéer i volian sam
da prodam des svog stada i da ioi
taj novac dam da pofne nov Zzivot.
A podto se vas dvoie volite. naibo-
lie bi bilo da ca volpe sa  vama.
Suma Lkoju nameravam da ijoi dam
aije malg. Mislim da ¢e biti dovoli-
na da odete negde daleko 1 polneie
iz podetka.

Holidei ie osetio eré u stomaku.
Iako je upozoravaco Rut da od nie-
#a niSta ne olekuje. ona ie pod-
legla svoiim Zeliama i Sedov pred-
log naifac ije na plodno tlo.

— Ja ne mogu da zivim sa uspo-
menama, Dok — rekla je Rut. —
Moram da odem odavde. Mozda ia
nisam ono $to ti Zeli$. ali dovolino
sam zrela da ti se Prilagodim. Mo-
zemo otputovati u Kaliforniiu i
provesti tamo ncko vreme. Za ne-
koliko meseci videli bismo da li se
moZemo uklopiti ...

Oborila je oCi i zagledala se u
ruke. Dok Holidei je shvatio koliko
ini je moralo biti tesko da opred
Sedom razgoliti svoia oseéania. Bi-
la je zaista hrabra i on se ponosio
o mu ie taks hrabra *ena vperlo-
nila svoiu liubav. ali iu ie istovre-
meno i Zalio. Zalio ju je zbog uza-
iudnog traéenia hrabrosti, zbog uza-
ludnog truda da tok ni~eave sudbi-
e skrene u inirne vnde. Pr:ad svin
raniiih razloga. niegovoi eventual-
a0j odluci, da prihvati Sedov pred-
log sada je na putu siajao jo§ -edan.

— Mozda sve niie ba$ tako pros-
to — rekao je.

Sed Suler ie zami3lieno nabrao
“elo 1 poegledaa ga. — WNe vidim za-
§lo ne bi bilo prosto. Holideje. Vi
volite Rut, je i tako?

Rut ie porumenela. Pogled ioi ie
ostao prikovan za ruke.

— Naravno’'da mi ie draea.

— Onda nema o %emu viSe da e
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govori. Pakuite svoie stvari, Rut ée
spakovati svoie, a ja 6u sutra iz
banke uzet] izvesnu svotu novea ko-
iu ¢u’vam dati, Kroz mesec dana
polinie dogon stoke 1 ia ¢u poterati
svoie stado na piracu. Palovinu ono-
ca Sto dobijem poslaiu vam tamo
gde hudete Zeleli, To je samo pita-
nie nedelia i mislim da ée vam tai
period biti dovolian da sazrite i
cdonesete odluku.

Holidei ie ustao i prodetao oko
gtola. — Ne mogu otiéi odavde —
rekao je.

Rut ga je zbunieno pogledala. —
Ne mozesd otiéi? Zbog teaa?

— Zbog grada i jod vile zboe se-
be.

Rut je skrenula pogled do Seda
Sulera. Iznenadila se kada ie pri-
metila da je i Suler zabrinut i izne-
naden Holidejevim retima. Sed ie
digao pealed do Holideia i orkosno
isturio bradu., -

— Holideje, shvatite irdno. Meni
je mnoeo stalo da Rut hude sredéna
i sve drugo niie vaZno. Prema to-
me. pakuite se i podite. Idite negde
daleko. gdec vas niko -ne poznaie 1
gde vas neée nadi nikakav novi KRa-
jan ili DZzek Li. Neka sve ide do
davola. mladiéu, otreziite se i podi-
te iz ovoe grada.

— Nije samo stvar u tome, mis-

ter Sulere. Kad sam pomenuo erad.
mislio sam na nesto drugo. Znate
da ie Hal Raian ubiien s leda i da
mnogi misle da sam ga ja ubio. Ako
sad{a ndem. svi ¢é biti uvereni da
sam ia krivac i da sam zbog tfoga
pobegao. A im Lo ne bih mogao da
podnesem.
" — Sta vas se tide 5ta ée  ljudi
misliti? Sta vi duguiete ljudima u
cvom gradu? Nista. Uostalom, sve
to nefe imati nikakvor znadaia ako
odete u Kaliforniiu,

— Imace znataia svuda gde bu-
dem — rekao je Dok i prisavéi Rat,

pomogao joi da ustane. — Ti zna$§
Sta mislim o svemu lome. a sada
nid je na glavi io$ i to ubistvo s le-
da.

— Sve to nije vaino — naglasio
ie Sed odiutnoe. — Bolie je uzivati
Io§ glas negon ostaty mrtav na ulici.
Posludaite savet stariieg doveka.
mladiéu. Kakva ¢e korist biti za vas
ako Rut osiane da tusuje nad vasim
ieSom. Dosta ioi ie toga. Ne budite
budala.

Holidei se ispravio do pune visine
i pogledar Seda sa ne manie odlud-
nosti nego ovai niega.

— Ne mogu ca podem — rekao
je. — Kad otkrijem Rajanovog ubi-
cu, moida ce stvari izgledati drukéi-
je. U svakom slufaiu. potrebno mi
ie bar tolikn vremena da  skinem
sumniu sa sebe,

Sed Suler se ckrenuo i liulitim
korakom se udaliio ka ulazu. Rut
ie molecivo nogledala Holhidejia u
odi i tiho rekla — Cekatu. Dok,
ali eekaéu kraiko vreme. Molind te
ne dopusti da dugo éekam. Ne mogu
dugo. Noram da odem odavde.

Holidej ju je uzeo za ruku i ispra-
tio je do vrata restorana. Za to vre-
me Sed Suler se ve¢ popeoc na sc-
diste kola i uzeo uzds u ruke. Nije
vide ni jednom pogirdao Holideja i
¢im je Rut sela pored njega, on je
poterao konja u trk.

v

Hori Lajens je odlutio da se viice
ne brine i da ne ¢eka da se K:§
Doniger vrati za 3snk. Da je Tom
Barker Ziv, Lajens bi dva puta raz-
mislioc pre nego Sin bi revolvere
Hala Rajana stavio do revolvera
Dieka Lia, Ali, pomisao na profit
koji ¢e ostvariti prouzjom tih re
volvera, bila je suvide jaka za nie-
ga. Sta ako se Ben Elabi bude lju-
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tio? Elabi nije ono $to ie bio Bar-
ker. .

Napustiv$i salun, przurio je kuéi
i preuredio izlog. Pusle toga su se
oba para revolvera, sa ceduljirama
na kojima su pisaia iinena, pasla u
izlogu. Svako ko tuda bude proszo
moracée da ih zapazi i glas o tome
brzo ¢ée se proSiriti. Jedina mu je
briga bila sa kojom c¢enom da poc-
ne prodaju. Angazovaée DZoSa Har-
vija, S$talskog momka, da odrzava
tempo prodaje i da fe pojavi kao
toboZnji kupac. Harviju je lako mo-
gao da se oduZi sa nekoliko &aSica
viskija. A ako mu neko bude zame-
rio da pravi posao una tragediji i
smrti drugih ljudi, on ¢e te krititare
lako podsetiti da su Rajan i Li mr(-
vi i da su to odavno zasluZili,

Zatvarao je vrata trgovine bas ka-
da je Ben Elabi naisao. Osecaj kr'-
vice uzrokovao je da Hon Lajens
ispusti klju¢eve iz ruke, Kljutevi su
pali na njegovu cipelu i zvecrajuti
kliznuli na trotoar. Ben Elabi ‘h je
digao i kada ih je pruZio Laiensu,
primetio je revolvere u izlogu. Po-
gled mu je preleteo do Lajensa, a
zatim se ponovo vratio na iziog,

— Sta je ovo, Lajense?

— Ono 3to jasno vidis, Elavi ~—
rekao je Lajens kratko. On nikada
nije imao visoko miiijenje v Ela-
biju. Barker je bio kitma grada i
njegov kamen iemeljac. Za Lajensa,
Elabi je bio sladunjava limunada.

— Zar vi hocete da pravite pare
na tudoj krvi, Lajenze?

Lajens se ledima raslonio na iz-
log.

— Liove revolvere kupio sam &im
je do%ao u grad. Barker je aranZi-
rao tu kupoprodaju. Sta bi 1 sad
Zeleo da ja uéinim, da to zaboravim
i da se odreknem svog novca?

— Netete odrzati tu javnu draz-
bu — rekao mu je Len. — Zar ho-

¢ete da se kauboji svadaju i bulje
ofi jedan na drugoga tbhog privilegi-
je da kupe revolvere mrivog revol-
verasa?

— To su dobri revolveri.

— Nema sumnje da su dobri ~
rekao je Ben tmurno. — Za ubija<
nje. Do davola, sklanjajte ik iz tog
izloga.

- Ne izdiri se na mene, zameni-
e — prasnuo je sada Lajens, — Ja
sam poslovan ¢ovek, vcdim piznis u
ovom gradu i kao takav..,

-— A ja sam S8erif ovog grada od
pre jedan ¢as. I zato sklaniaite te
revolvere ili ¢u razbiti izlog i uzeti
ih.

— Ako ih uzme$, Elabi. onda 6e§
morati da ih platis. A ono $to ja
mislim da vretle, niie isto 3to i
misli§ da vrede. DZck Li je b0 du-
veni revolveras... a .sto take 1 Hal
Rajan.

— Ohojica su bili ubice..., i ne-
valjalci. Za sluéa) da ste to zabow
ravili, Rajan je ubio Toms Barke-
ra. Sem toga, neduzni defak je po=
ginuo od kurSuma ispaljenog iz jed=
nog od tih Liovih reveivera. Hoéete
li i to pomenuti na toj drazbi?

Lajens je pocrveneo u licu j pro-
tegao vrat kao da je okovratnik
ko3ulje odjednom poieo da ga steze,

~— A sada, vadile ih napolie ~—
rekao je Ben polazeci. Tek 5to je
presac desetak koraka, zalulo se
kloparanje totkova i u grad j= ulla
dilizansa u oblaku prasine zastala.
¢aj da prisustvuje dolasku Slizanse
i Ben je odlufio da i on tako uéini.

Okrenuo se i po3ao ka stantei di=
lizanse da bi zastao iza gomile pri-
sutnih koji su se tu nasli kada je
dilizansa u oblaku pradine zastala.
Posle prvih trenutaka :» kola je iza-
$la jedna mlada Zena sa devojlicom,
a zatim jedan stariii ¢ovek sa 3ta-
pom u ruci., Nekoliko kaubcja prie
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vudenih prirodnom radoznalcieu ca
vide Sta se dogada, docekali su mla-
du Zenu glasnim unoklicima, Ona jo
porumenela do udiju ;i zbunjeno se
pocela osvrtati oko sehe.

U tom trenutku troioarom pored
platforme sianice wvrolazio je Lok
Holidej i videvsi Zeuiru zbunienost.
probio se kroz gomilu | skinuvii Se-
Sir, zapitao je da li j0] moze po-
moé¢i. Na licu milade Zene odmoh :se
ukazao izraz olak3ania zbog prisus-
tva jednog upladcuoz dientiinens

— Trebalo je da me ovde defeka

Karver Holms — rekla je, — Pozna-
jete li ga?
Holms je bio jedan od kaubo-

ja koji retko svra¢aju u grad, ali
ga Je Holidei poznavao zbog jed-
ne kratke tuée koju je Holms iza-
zvao u salunu. Karver Holms je
bio krupan koséat mladi¢, kome
je ‘dan bilo kratak za. obavijanje
svih dnevnih poslova uglavnom
zbog toga 3to svoie poslove niile
mogao uskladiti sa Ze'jom da bude
sa ljudima i svetom, Ipak. njegov
mali rené izgledao je uzoran i na-
lazio se u zapadnom delu doline.

'— Da, sluéajno znam Karvera.
Jeste li vi njegova rodaka?

Mlada Zena je ponovo porume-
nela i =zastitniéki obgriila rukom
devoj&icu oko ramena.

— Ja treba da se udam 7a nje-
ga — rekla je 1 obcrila pogled.

Holidej je u salunu &éuo priée o
tome da Karver Helms misli o Ze-
nidbi, ali je istovremeno ¢uo da za
pei godina Karver nije napusiao
T ast I.erna Idrik. Tek kada se
gom’la iza Holideja rezdvejila i
kada je pred njih zurno stao zadi-
han mlad &ovek, Holidej ie shvatio
da je - ova stidljiva, simpatitna
milada Zena u stvari udaveéa i bu-
duéz miada poruéena postom, Kar-
ver Hoims je skinuo svoj izguzva-
ni sedir 1 pokusao da njime olrese

prasinu sa odela pre nego 3to je
neodluéno pegledas miadu Zenu.

— Eliza Kai? -— zzpitao je,

Ona ga je za trenutak bojazljivo
pozledala, a zat'm se stidljivo os-
mehnula, — Da — rekla je,

Iz pozadine gomile neko je do-
viknuo, — Do davolia, Karver je
zaista urzdio ono §to je rekao. I
pogledajte kakav je zgoditak izvu-
kao.

Karver se okrenuo na petama i
besno isko!aenim o¢éima presao
preko niza lica nalitkanih na tro-
toaru. Nz2stala je tiSina. On je ne-
koliko puta pogledom prefao po
nizu prisutn’h, u otekivanju da sa
njihovih lica nestane podsmesljivih
osmeha.

- Ako neko ima nesto da kaze,
onda je sada trenutak da to uéini,
a ako ne, onda ncka zauvek drii
usia zatvorena — rekao je Karver
jjutito,

Nike mua nije odgovorio, Holidej
je dolakao Karvera po ramenu i
kada se snazni mladi¢é okrenuo ka
njemu, Dok je odmahnuo glavom.
Karvel je duboko uzdahnuo i klim-
nuo glavom. Zatim se okrenuo
mladej Zeni i1 nabusito rekao. —
Hotéed 1 veé jednom poéi?

Eliza je skinula §esir sa glave i
rastresia bujnu  kosu. Holidej je
zapazio da su u oftima Karvera
Holmsa bljesnuli odu3evljenje i za-
dovoiistvo. Zaista je bilo ‘*egko
ne oduseviti se slapom bujnih viti-
ca koje su se spuslale niz Elizin
vrat sve do ramena. Zatim je mla-
da Zzena rekla. — Moja kcerka je
vrlo umorna, Je li to daleko odav-
de?

— Kako se zove? — zapitao je
Karver,

— Elison.

Karver je izvesnp vreme premi-

§ljas o imenu koje je ¢uo, a ?aum
se osmehnuo,’
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— Lepo ime. A i Eliza je lepo
ime, Ne, nije daleko,

Jos jednom je ljutito pogledao
gomilu koja ih je okruzivala i pri-
sutni su zurno uzmakli, Karver je
uzeo Elizinu putnu torbu i posao
prema kolima. Hoiidej je sa odo-
bravanjem klimnuo glavom.

— Imac¢e dobru, finu Zenu —
prokomeniarisdo je neko pored Ho-
lideja. Dok se okrenuo i ugledao
¢oveka sa Stapom od bambusove
trske, koji je sisao iz dilizanse.

— U putu smo dosta razgovarali.
Dva puta je htela da side i vrati
se nazad, ali nije imala gde.

Holidej je paZzliivo pogledao pri-
doslicu,

— Na putu odakle? — zapitao
je.

— Da 1i se to odnosi na nju ili
na mene?

—- Na wvas.

Pridodlica se osmehnuo i pogle-
dao gore i dole glavnom ulicom.

— Ja dolazim iz Tulsa Sitija, a
pre toga bio sam u Laramiju.

— A Cime se bavite? — umesao
se sada Serif Ben Elabi.

— Svim i svaéim, ali uglavnom
najvige trgovinom. Ja sam trgo-
vacki putnik, ake vam to nesto
znadi.

— Tako dakle? — konstatovao
je Ben i odmahnuo glavom.

— Da, a sad ¢u uzeti svoju tor-
bu i c¢asticu vas pi¢cem, Serife, Na

taj naéin izbeéj ¢emo mnoge ne-
sporazume,
Putnik je prigac diliZzansi i iz

kola uzeo novu putnu torbu. Tek
§to je posao kA Benu. odnekuda
se pojavio uZurbani Doniger.

— Elabi, moram da govorim 8§
tobom. Odmah.
Putnik je pogledas Donigera i

otigledno da na njemu nije nasao
nista zanimljivo, — Bicu u salunu,

Serife Elabi — rekao je. — Pridru-
zite mi se.

Rekavsi to, on se udaljio, a Kes
Doniger je izbrbljao. -— Malotas
me je udario neki pustahija iz ¢i-
stog mira. Nije imao apsolutno ni-

kakvog razloga, Sem toga, ukrao
mi je dve boce viskija, _ _
— Kada i gde? — zapilao Je

Ben,

— U mom salunu, gde bi drug-
de? Ho¢es da ti ksZem 1 njegovo
izmt‘?

Ben je zabrinuto klimnuo gla=
vom. Kolike je znao, Kei Don.ger
je svojim opluitama i prituzbama
uvek gniavio Toma Barkera, On je
bio od one vrsie ljudi koj:ma je
sve smetalo | Ben je pomislio da
¢e i ovo biti jedna od takvih situ-
acija, Zoleo je da umiri Donigera
i da se pridruzi dosliaku u salunu.
Na izvestan naéin pridodl'ca ga je
interezovao,

-— On se zove Bid Rajan, eto ko
je on — primetio je da se Ben na-
mrstio, pa je Zurno dcdao. — Da,
da, tatno. brat Hala Rajana, Brat
onog ubijenog &oveka, Brat hulje
i razbojnika, i u mom sluaju, taj
brat me je pokrao i prebio bez ika-
kvog razloga. I sad mi reci §ta c¢e§
povodom toga da ucinis, Elabi?

Ben je vpogledac prema salunu,
Izpledao je kao ¢ovek koji se na-
5a0 pred neéim sa &ime ne moze
iza¢i na kraj.

— Dakle? Hoée§ i postupiti kao
Tom i potraziti tcg hulju Bida Ra-
jana, ili namerava$§ da ostane$ ov-
de i vrti§ paléevima?

— Gde je Rajan sada? — zawpi-
tao je Ben.

— Otkud bih ja to znao? Nadl
ga, uzmi mu novac za viski koji je
od mene oteo, zaivori ga u c¢eliju,
a ja ¢u kasnije podneti optuibu
protiv njega.
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— Za napad i kradu? — zapitao
je Ben,

— Taéno, nego &ta? — prasnuo
je Doniger. ‘

Odjednom se odnekuda pojavio
Hori Lajens i videvii ih zajedno,
namritio se i usac u salun,

— U redu, podi sa mnom i po-
kaZi mi ko je taj tip — rekao je
Ben.

Doniger se na to trgao i uzma-
kao, — Ja nisam revolvera3, Elabi,
ja sam samo obi¢an miran grada-
nin. Ako bude neke guive, nemoj
o¢ekivati od mene da rizikujem
glavu protiv tipa kao 3to je Bid
Rajan.

Ben se napravio da ga nije &uo
i poao je prema salunu., Izvukao
je i vratip revolver nazad u futro-
Iu da bi proverio da Ii se lako va-
di, a onda uSao kroz leptir vrata.

Usavii u odaju, Ben je pre3ao
pogledom po ljudima koji su sta-
jali pored 3anka i sedeli za stolo-
vima.

— Vidi§ 1i ga? — zapitao je Do-
nigera.

— Da sam ga video, ja sada ne
bih stajao pored tebe, Elabi — re-
kao je Doniger uSavsi dva kora-
ka u salun i jod jednom presac
pogledom po gostima, a onda od-
mahnuo glavom, — Ne, nije ovde.
Ali, mora biti negde u blizini i si-
gurno ¢e se vratiti, Pitao je za
svog brata, ali mu ja nista nisam
rekao. To ée me verovatno dovesti
u grdnu nepriliku, jer ée se on si-
gurno raspitivati i na drugoj strani
i neka ¢ée mu budala svakako reéi
§ta se dogodilo. Tada ce on shva-
titi da sam ga lagao i onda jao
meni,

Ben je priSao Sanku svestan da
seamo mali broj ljudi primeéuje da
se na njegovim prsima sija Serif-
ska zvezda. ProSetagc je do kraja
prostorije i vratio se nazad, vaino

ispr3en, koradajuéi krupnim &vr-
stim koracima da bj i time iska-
za0o svoj autoritet. Zatim se vratio
do Donigera.

— Javi mi kad ga bude§ video.

— Kuda ti ide§, do davola? ~—
zapitao je Doniger Ijutito.

— Biéu u blizini.

Rekavsi to, Ben se okrenuo i iza-
$ao. Iza3avsi iz saluna, poSao je niz
ulicu. Bio je uplasen, ali i ispunjen
nadom i poletom., Stirepeo je od
opasnosti sa kojima ¢ée morati da
se suofi, a prva od njih je na po-
molu u obliéju Bida Rajana, Sa-
svim drukéije je sve to izgledalo
kada je ispred sebe imao Toma
Barkera. Sada je sve morao da
uradi sam, Ali sa druge strane,
njegov novi polozaj davao mu je
znadaj i ugled koii mu je do tada
nedostajac. Sada te smeti da obelo-
dani svoje simpatije za Rut Suler
i neée se osecati inferiornim pred
tipovima kao 5to je Dok Holidej,
¢ija je jedina zasluga 5to drsko ga-
ze kroz zivot i beru plodove koje
nisu zasluzili. On sada nije vife ne-
ki anonimni Serifov pomoénik Ben
Elabi, ve¢ Ben Elabi, Zerif Lorni
Krika, ¢ovek za koga ée se jo§ tu-~
ti. Talas maloduSnosti opet ga jo
zahvatio. Ako doZivi da se za nje~
ga Cuje. Daleki zapad je bio pun
tipova Rajanovog kova.

Ben je pro3ac pored {irgoving
Horija Lajensa i primetio da su
revolveri sklonjeni iz izloga, Bar
jedna stvar je toga dana zavrSena
onake kako je on rekao. Otidao je
lagano do zatvorske zgrade i uSav~
§i u svoju kancelariju posvetio se
¢itanju dnevnika Toma Barkera,
Posto je Tom oduvek govorio da
nema bliskih rodaka, Ben je smate
rao da time nete povrediti njegov
privatni Zivet.
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Sed Suler ‘je ispijac svoje pite
na jednom kraju Sanka, a Hori La-
jens je to isto radio sam na dru-
gom kraju Sanka. Ke§ Doniger je
sluzio goste bez svojih uobiajenih
izliva re&, kojima je sasipao sve
zivo, i kretao se nervozno sipajuci
viski u ¢ade, pri ¢emu je povreme-
no bacao kratke poglede ka leptir
vratima. U salunu je vladala rela-
tivna tidina i zatudo te veceri niko
nije igrao karte.

Oko osam Gasova u salun je u3ao
Dok Holidej i pucnuvii leZerno pr-
stom, porudio svoje uobiéajeno pi-
ée, a zalim seo za jedan sto okre-
nut ledima zidu. Doniger ga je
pazljivo pogledag i zapazio izvesnu
promenu njegovog raspoloZenja, Iz
nekog razioga nabor izmedu Holi-
dejevih obrva bio je dubiji nego
obiéno, a to je znafilo da se u pu-
stolovu skupila dodatha mera ljut-
nje ili.goréine, koja ¢ée uskoro mo-
rati da se na nekoga izlije.

Bid Rajan je u$ao u salun oko
osam i petnaest. USao je kroz boc-

na sporedna vrata i stigao do San-

ka pre nego 5to ga je Doninger vi-
deo. Kada ga je spazio, Doniger je
ispustio iz ruke bocu sa viskijem,
koja se pri padu razbila o pod. i
izustio priguSen krik straha, Bid
Rajan se osmehnuo, stavio nedto
sitnine na $ank i lagano, izazivaé-
kim pogledom odmerio sve ljude
u gomili. Njegov pogled jo§ nije
ni stigao do mesta gde je sedeo
Holidei, a ovaj je veé¢ progovorio.

— Izgubio si svoj stit, Rajane.
Tvoj brat je mrtav.

Rajan se Kratko trgao, okrenuo
se i ugledao Doka, koji je ustao sa
svog mesta | podto je predzo neko-
liko koraka, zastao na dvadesetak
stopa od njega. — Hal mrtav?

- Da, a i ti neée§ umaéi smrti,

Rajane — dodao je Holidej nehaj-
no,

— Ja tebi nifta nisam uéinio —
izustio je Rajan Zurno, glasom ko-
ji je skoro podrhtavao,

Videvsi nedostatak borbenosti na
Rajanovom mrkom roSavom licuy,
Kei Doniger je radosno sinuo. Sa
dodatnim interesovanjem i po&to=
vanjem pogledao je Holideja. Ka-
kav je to éovek u sustini bio. Ono
Sto se pri¢éalo, nije se u svemu po-
klapalo sa Holidejevim drZanjem
otkako je on u Lorna Kriku, ali
verovatno da je to bio samo privid.
Mozda je ovo 5to sada vidi pravo
Holidejevo lice, lice pustolova, bes-
kompromisnog osvetnika i hladno-
krvnog nemilosrdnog revolverasa.

— Ne, meni zaista nista nisi uéi-
nio, Rajaneg iz prostog razloga Sto
nisi mogao nifta da mij uéini§. Ali,
naneo si zlo mnogim drugim lju-
dima, zar ne? Ti i ivoj bedni krvo-
Zedni brat!

— Ti si ubio Hala?

— Ne, ali necu liti suze za njim.
Hodes 1i ti?

Rajan je stismuo usnice i oprezno
pogledao oko sebe,

— On ti u svakom sludaju vise
ne moZe udliniti nikakvo zio, Holi-
deje. A ni ja ne zelim da imam
bilo kakve veze s tobom.

Dok Holidej se glasno nasmejao.
Kosa koia mu je padala preko usi-
ju i potiljka do vrata davala mu
je neki blag izraz lica. Ali, njegov
pogied bio je tvrd kao kremen,

— Ti si dojao do jedne taéke
svog lupeskog Zivota kada vife nije
vazno Sta ti Zelis, a 3ta ne Z2eli§,
Rajane, Koliko ljudi ste ti i Hal
ubili? Petoricu, S$estoricu? Ili mo-
Zda jo¥ vige?

Rajan je pogledao ka Sporedmm
vratima.

—~ Ne gledaj vrata, mister,

| jer
te ona nikuda nete odvesti.
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Prvi put u svom Zzivotu Rajan je
osetio §ta znaéli pravi strah. No,
usilio se da se isprsi i da svom dr-
zanju da pefat laine hrabrosti.

— Idi do davola, Holideje. Na$
putevi se viSe nikada ne moraju
ukrstiti, ‘

— Alj, bilo je sudeno da se ukr-
ste —— rekao je Holidej i kao obja-
snjenje svima onima koji su se na-
lazili u salunu, a u isto vreme, kao
potyrdu Rajanovih slutnji, on je
izgovorio jo§ samo nekoliko reéi.

— Mrzimt hulje | smatram da je
svet lepsi hez njih. .

Rajan je liznuo usne i pogledao
Kega Donigera kao da od njega
trazi podriku i pomoé. Doniger ga
jie pogledao kroz 2Zmire¢i stisnute
kapke, Uzivao je u tom trenutku,
Uzivao je pri pomisli da Rajan mo-
Ze biti ubijen. Bio je ¢&ak siguran
da ¢e se 1o desiti .

< Neces me prinuditi da poleg-
nem revolver, Holideje — rekao
je Rajan.

— Nisam to ni nameravao. Odu-
vek sam znao da si hulja i da ni-
je vredno prijati ruke s tobom. Is-
to kao i u sludaju tvog braia,

— Hal je mrtav,

— Tako je najbolje.
je ubio Dzeka Lia.

— Koliko znam, ti nisi marie ni
Lia — odvratio je na to Rajan. —
Sta je onda vaino ko ga je poslao
na onaj svet, ti #li Hal?

— VaZno je, jer ja to ne bih
uradio. Li me je ubedio da ¢e pro-
meniti naéin Ziveta — rekao je na
to Holidej mirno. — Sreo sam ga
nedavno u Kridu. Ziveo je svojim
Zivotom i jedino se brinuo da cete
ga ti i tvoj brat naci, jer je znao
da ste mu na tragu. Pitao sam ga
zbog fega ga gonite, a on mi je na
to odgovorio da ga gonite samo
zhog zareza na drSci piStolja. Nista
vide, Hal je Zeleo da stekne slavu,

Pre toga

zar ne, Ti si opet bio zadovoljan ti-
me da ostane§ u njegovoj senci.
Tako ti je bilo sigurnije. A vidis,
sada ti je ta senka nestala, Raja-
ne. Ti si sada kao na otvorenom
polju, na &stini, 1 to sam. Sla sad
mislig?

Rajan je odjednom digao
ruke uwis.

— Nije tvoj naé¢in da hladngkrv-
no ubije§ nekog d&oveka, Holideje,
i zbog toga nemam nameru da po-
tegnem revolver na tebe, Naprotiv,
ja tu se sad ckrenuti i izati. Kad
izadem, nastaviécu da hodam.

Nerv vijugav kae zmija iskolio
je na Holidejevom Celu i on je la-

obe

gang prisap bliZe Rajanu. — Pri-
znajes, dakle, da si kukavica, mi-
ster? — promumlao je Holidej do-

voljno glasno da ga svi mogu cuti.

Rajan se osmehnuo krajickom
usana. -— Nazovi to kako hoces,
Holideje, meni je vazno da osta-
nem ziv, Sad izlazim napolje.

— A §ta je sa Elabijem?

— Nisam ga video i ne zelim da
ga vidim. Na kraju, svejedno ie da
li je Hal ubijen u njegovom gradu
ili v nekom drugom. U svakom slu-
¢aju, on mije imao veze sa Halovim
ubistvom.

Kesu Donigeru je bilo jasno da
se Holidej i Rajan vladaju u skla-
du sa svojim principima., Holidej
nije bio hladnokrvni ubica i zna-
juéi to, Rajan  je uspeo da ostane
ziv. Donigeru je to bilo krivo, kao
da je pokraden Setio se onda da
je zaista pokraden.

— DuZan mi je za dve flaSe vis-
kija — rekao je iznenada.

Rajan se namr3tio na Donigera,
a Holidej je zapitao,

— Je 1li to taéno?

— Naravng da jeste. Zasto bih
lagao? DoSao je u moj salun, zlo-
stavljao me i na kraju me onesve-
stio udarcem po glavi. Zatim je uk-
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rao dve boce mog najboljeg wiski-
ja.

— Plati foveku S§to mu dugujes
— obratio se Holidej resko Rajanu.

Rajan je neodluéno izvadio ne-
§to noveca iz diepa kodulje i bacio
ga na Sank. Doniger je brzo poku-
plo novéanice i prebrojao ih.

— Nema dovoljno — rekac je
— Nedostaje ti jo§ dva dolara.

— Nemam vise — jedva je izu-
stio Rajan.
Holidei je odjednom priSaoc Ra-

janu i zadao mu pesnicom udarac
u lice. Rajan je pao na pod, a za-
tim nadlanicom obrisao krv sa usa-
na, LeZe¢i na podu, lukavo sc os-
mehnuo, a onda je ustao i odre¢no
odmahnuo glavom.

— Ne¢u da potegnem, Ne moZes
me izazvati — rekzo je hladno.

— Onda se gubi — planuo je
Holidej, — Gubi se i ne osvréi se
za sobom. Ako siutajno éujem da
si negde, bilo gde, jo§ nekome na-
neo zlo, znaj da mi ne¢e3 umaci.

Rajan je zastao, uzeo svoj Sesir
sa zemlje, pogledao smrknuto Kesa
Donigera i onda izaSao.

- Hej, ja ga ne bih pustio da
izade ovako u mrak — rekao je
Doniger, — Ljudi njegovog kova
znaju da...

~ Znam ljude njegovog kova —
presekao ga je Holidej kratko. Pri-
gao je zatim svom stolu, isplo do
kraja pivo, a zatim izajao iz salu-
na.

Bid Rajan je osedlao svog konja
u  polumraku Stalskog dvorista,
svestan da 3Stals%i momak Dzos
Harvi pazljivo prati svaki njegov
pokret, PoSto nije imao dovoljno
novca da plati tro3kove za konja,
Rajan nije nameravaoc uopste da
plati. Primetio je da je Harvi upo-

la omamljen piéem i da bi jedan
mlak udarac dr$kom pi§tolja mo-
gao da ga srcdi. Posle toga name-
ravao je da polrazi Bena Elabija,
dozna od njega §la se dogodilo sa
njegovim bratem, i da onda sredi
ubicu i Doka Holideja. Naravno,
Holideja bi sredio na svoj nadin..,

" metkom u leda.

Pritezué¢i ko.an, Rajan je video
kako je Harvi doSepao do S§talskih
vrata i nasionio se na drveni do-
vratak kao da je na osmatraénici.
S2mo polako, samo polako, pomi-
slio je i osmehnuo se uZivajuéi
unapred u udarcu koji ¢e dodeliti
toj budali.

Ali, Harvi nije bio tolike pijan
da ne bi nasluéivaop $ta se mota u
Rajanovoj glavi. Imao je posia sa
suvije mnogo lupe&a i pustahija da
ne bi bio u stanju da vec¢ izdaleka
raspozna nekoga ko tome soju pri-
pada, Nameravao je stoga da, kada
trazi novac, bude vrlo oprezan,

Rajan je zavrSio sedlanje konja
i izveo ga iz ogradenog prostora,
Velika Zuta petrolejka obasjavala
je Harvija ispred vrata. Pokretom
Coveka kome se ne Zuri, Rajan je
prebacio vodice preko motke pri-
veziSta i masio se rukom u dzep.
Harvi ga je vrlo paZljive posmat-
rao,

Rajan je tek =zapitao. — Koliko
ti dugujem, mister?

-— Ne manje nego onoliko koli-
ko sam rekao kad si do3ao.
~ — Dolar i po? — zapitao je Ra-
jan. .

Harvi je mirno klimnuo glavom
i Rajan je =zazveckao preostalom
sitninom u dZepu, a zatim pridao
blize svetlosti, Odjednom, munjevi-
tim pokretom izvukao je revolwver
iz futrole i udario njime Harvtja
po glavi.

— Glupak — izustio je Rajan
sebi u bradu kada se Harvi sruSio
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na zemlju. Odvezao je zatim wodice
sa privezista i dok je to zavr$avao,
ugledao je Holideja kako izlazi iz
jedne sporedne ulice. Ne ¢ase¢i &a-
sa, vinuo se u sedlo, okrenuo ko-
nja i polerao ga od 3Stalskjh vrata
ka Holideju. Iza sebe zaéuo je bu-
ku i tiho opsovao 3to u udarac ko-
Jl je zadao Harviju mJe ulozio vi-
Se snage. '

— Odlazim iz grada kao s$to sam
rekao — doviknuo je Holideju.

— Vidim, ali za svaki sluéaj hteo
sam da proverim. Bez podvala,

— Rekao sam ti da ne Zzelim da
imam ikakve veze s tobom. Ako si
tt na jednoj stranj sveta, ja éu biti
na drugoj,

Holidej se zadovoljno osmehnuo.
U dubini du$e nije se ni najmanje
dvoumio da bi ga Rajan ubio ake
bi mu se za to pruzila makar i naj-
manja prilika, I s leda, ako bi to
bilo nuZno. Ali, nije nameravao da
mu tu Sansu pruzi. Naslonio se le-
dima na zid zgrade uzivajuéi u stra-
hu i mrinji koja je izbijala iz oti-
ju Bida Rajana. Ko zna, moida ¢e
posle poniZenja koje je doZiveo Ra-
jan biti oprezniji, moZda ¢ée tu u
Lorni Kriku njegov zloéinaéki put
biti zavrSen.

Odjednom je odjeknuo pucanj i
Bid Rajan je izbaten iz sedla kao
udaren nekom dZinovskom pesni-
com. Telo mu se izvilo groteksno i
uz potmulo stenjanje zlikovac je svom
fezinom tresnuo o zemlju.

Holidej je bacio pogled pored
Rajanovog konja i ugledao siluetu
nekog Coveka koji se trkom udalja-
vao od zida $tale. Potegao je revol-
ver i ispalio jedan hitac za njim,
ali taj covek ]e zamakao u nepro-
zirnu tamu noéi,

Holidej je potréao za njim, ali pre-~
tréao je samo desetak metara ka-
da je iza sebe zaluo glasan povik.
— Stoj, ni koraka dalje.

Holidej je stao i ckrenuo se.

Nedaleko od njega stajao je Ben
Elabj Sirom razmaknutih nogu i sa
naperenim revolverom u ruci.

— Ne medajie se u ovo, Elabi.

— Samo se maknite i ja éu vas
ustreliti — rekao je Ben i priSav-
§i Hajanovom telu, okrenuo ga &iz-
mom na leda. Rajanove mlitavo
opustene usne i ukofen staklast po-
gled mrtvih ofiju govorili su mu
sve 3lo je trebalo da zna.

— Uzeéu vad revolver, Holideje.

— Moj revolver? Zasto sad to?
— zapitao je Holidej.

— Bez obzira kakva je hulja bio
Rajan, Holideje, moracete da odgo-
varate za njegovu smrt.

U meduvremenu, na ulicu je sa
svih strana izbilo mnostvo ljudi.

— Hoéele da kaiete kako me op-
tuzujete da sam ga ja ubio? — upi-
tao je Holidej.

— KaZem samo da mi predate
va$ revolver, mister. Smesta!

Videvsi da mu u tom trenutku
ne preostaje nista drugo, Holidej je
pruzio revolver i Ben je grubim
pokretom uzeo oruzje iz njegove ru-
ke, g onda se vratio korak nazad,

Holide] je pokazao rukom u mrak,
— Va$ ubica je tamo negde, Elabi,
Sigurno ste ga videli ili &uli.

— Cuo sam pucnje i video sam
da je Rajan pao iz sedla i da stc
vi pokusali da pobegnete, Ako Zeli-
te da tvrdite nesto drugo, kasmije
¢ete za to imati prlhke A sada na-
pred.

Ben je gurnuo Holideja revolve-
rom u Jeda i oni su se kroz gomilu
uputili prema zatvorskoj zgradi,

VI

Dok Holidej je stajao iza rele~
taka c¢elije i Skripao zubima. DZo§
Harvi je pronaden onesveiten i po-
Sto su ga vratili svesti, doveli su
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ga u zatvorsku zgradu, On je dao
izjavu da ga je Rajan udario revol-
verom j onesvestio, 1 da posle toga
nista nije video ni ¢uo. Kada je
Harvi izasao, Ke§ Doniger je zbu-
njeno pogledao Holideja.

— Zadto ste, do davola, to udini-
li, mister Holideje? Pa vi ste u sva-
ko doba mogli da se obrafunate sa
Rajanom. To ste dokazali u salunu.

— Do davola, gospodine, to je
upravo ono 5to ja sve vreme poku-
Savam da vam kaZem., Mogao sam
srediti Rajana kadgod hocu. Zasto
bih ga onda ubio s leda i izloZio
se ovoj blamazi?

Doniger je slegnuo ramenima i
pokazao na Bena Elabija.

— Serif mo¥e da posvedoli samo
ono 3to je video i ¢uo, mister Holi-
deje. On kaze da je tuo dva pucnja,
kao uostalom i mi, i da vas je vi-
deo kako beZite, Sta onda mozemo
di pomislimo?

— Mislite §to god holete, gospo-
dine — viknuo je Holidej ostro, vec
iznerviran glupoitu svojih sagovor-
nika. — KaZzem vam da je neko
iz mraka ubio Rajana. Taj neko Lio
je skriven iza ugla Stale, Ja sam ga
video, zapravo samo njegovu silue-
tu i ispalio jedan hitac na njega.
Ne znam da li sam ga pogodio ili
ne, ali sam potréao za njim — gnev-
nim ofima pogledao je Bena. —
Mozda bih ga i uhvatio da me va$
mudri Serif nije u tome spreéio.

Kes Doniger je duboko uzdahpuo.
— Vidite, meni stvar ne izgleda bas
tako, mister Holideje. Zao mi je
Sto to moram da kaZem. Liéno smat-
ram da je sasvim dobro Sto je Bid
Rajan mrtav, ali ne moiemo dopu-
stiti da se u ovom gradu blagona-
klono gleda na ljude koji drugima
pucaju u leda. Bojim se da cete
morati da izadete pred sud.

Holidej je svom snagom stiskao
rukama reSetke, kao da Zeli da na

njima iskali nagomilani gnev. — Do
davola, éovele — obratio se Elabiju.
— Pustite me smesta odavde ili ce-
te to zaZaliti. Kajacete se za svoju
glupost kada budete videli da ste
uhapsili pogresnog ¢oveka i da vam
je ubica umakao. Ceo grad ¢e vam
se smejati kao poslednjem Zuto-
kljuncu. :

Kes Doniger se obratio Benu,

— Qdli¢an posao, mladiéu. Sad
moram da priznam da sam pomalo
sumnjao u tebe, ali ti si te sumnje
odagnao. Nesreéa - je samoe u’ tome

‘5to ¢e dovek kao Sto je Dok Holi-

dej morati da plati za smrt hulje
Rajanovog tipa, ali pravda mora
nadvladati. Kad bude§ hteo da te
neko smeni na strazi, javi mi i ja
¢u se postarati da nadem nekoga
ko ¢e preuzeti sledeéu smenu. Vi-
deéu takode da ti nademo i nekog
pogodnog zamenika, jer ti si sada
Serif. Ne moZemo dopustiti da i da-
lje bez itije pomo¢i vodis ovaj grad,
obzirom da u poslednje vreme ova=
mo navrac¢aju tipovi skloni izaziva-
nju nereda.

Rekavdi to, Doniger se osmehnuo
i izaSao iz Serifove kancelarije.

Holidej je poceo da Seta gore-do-
le po ¢eliji, duboko zamiSljen. No,
nije mu poslo za rukom da nade
bilo kakvo reSenje svog problema i
zbog toga je pribegao raspravija-
nju svog poloZaja sa Ben Elabijem.

— Secate li se, Serife, koliko je
vremena proédlo izmedu dva pucnja?

— Kako da ne. Dve ili tri se=
kunde,

— T 5ta vi mislite, da bih mogan
dopustiti sebi luksuz da tako uspo-
reno pucam, pogotovu kadca je a pi=
tanju ¢ovek kao 5to je Bid Rajan.

— Sacuvajte to $§to imate da ka=-
Zete za sud -— posavetovao ga je
Ben, ali Holidej nije hteo da odusta-
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ne jer nije video drugu Sansu da
se izvude,

— Cujte me, Elabi. Rajanovi ni-
kada ne ja$u sami, da je Tom Ziv,
on bi vam to rekao. Oni obi¢no vo-
de za sobom celu bandu.

— U ovaj grad doSli su sami, i
jedan i drugi. Po tome ne bih re-
kao da jasu u grupi, kao Sto vi ka-
Zete.

— To je mozda zbog loga Sto su
u Kridu zapali u nevolju.

Ben se ozbiljno zagledao u uhap-
Zenika. Za dva\meseca stvorio je
dosta ¢évrsio misljenje o Holideju i
nije mu bilo verovatno da bi on pri-
begao pucanju u leda, ma ko da
je u pitanju. No drugog osumnji~
¢enog nije bilo na vidiku. Nezavis-
no od ¢€injenice da je Holidejeva ne-
zgoda njemu liéno iSla u prilog, Ela-
bi se pitao kako naci istinu.

Benove misli krenule su logiénim
tokom, — A 5ta mislite, da i je sem
vas jo§ neko Zeleo da se obratuna
sa njima?

Dok Holidej je slegnuo ramenima
1 osmehnuo se. — Kao prvo, nikako
necete da prihvatite da ja nisam
Zeleo nikakav obra¢un sa njima. Nas
susret ovde bic je ¢€ista sluéajnost.
Sto se ti¢e njihovih neprijatelja, od-,
kuda bih ja to mogao da znam? Ve-
rovatno da je bilo takvih koji su
im Zeleli smrt, moida su ljudi koje
je Hal ubio imali srodnike koji su
se odluéili da ih osvete. MoZda je
to razlog Sto je Bid ostao iza Hala,
moida je njegov zadatak bio da pro-
veri da li ih ko goni. Ne znam, ali
siguran sam samo jedno: da ja fog
zlikovea nisam ubio. Ja sam ga, is-
tina, ponizio i udario, ali ga nisam
ubio.

— A zadto ste uradili samo to?

— Zato §to sam znao da se Bid
ne¢e usuditi da potegne revolver.
Ben je zainteresovano pogledao

svog uhapSenika. — Mislite da vas
se bojao?

— Vraski me se bojao.

Ben se poteiao po vrhu brade.
Koliko je Dok Heolidej bio dobar
na revolveru? Mozida bi mu Tom
Barker to mogao reéi, ali on je bio
mrtav. I DZzek Li je bio mrtav. Hal
Rajan -je takode bio mrtav, kao i
njegov brat Bid Rajan. Lorna Krik
je odjednom postao grad na ¢&ijim
ulicama su se valjale gomile mrtvih.
A on je bio Serif tog grada tek je-
dan dan.

- Kakav ste vi to pakleni ¢o-
vek, Holideje? — zapitao je Ben. —
Pona3ate se kao krstaiki ratnik, kao
neko kome je sudbing dodelila da
o¢isti Daleki zapad od zla?

Holidej je uhvatio prizvuk sarkaz-
ma u Elabijevim reéima i namrétio
se, — Dosta ¢e¢ vremena proci pre
nego $to shvatite, U svakom slu-
éaju, ja sam Covek koji veruje u
pravdu, u praviénost. Dosledno to-
me, ja mrzim hulje.

-— Ve¢ina ljudi ih mrzi, Holideje,
ali malo ko moZe sebi da dozvoli
aa im to kaze u oéi. Vi imate tu
prednost zahvaljujué¢i vaSoj umes-
nosti u baratanju oruZjem, ali...
zar vam se ne ¢ini da vas to do-
nekle stavija u isti red sa onima
koje mrzite?

— Ne, toga se ne plasim. Moii
motivi su sasvim drukdiji od onih
sa kojima me uporedujete, Uzgred
re¢eno, u normalnim okolnostima
to uporedenje bih shvatio kao uv-
redu, ali ovo nisu normalne okol-
nosti ... delimi¢no i zbog toga Sto

‘ste vi jo§ neiskusni. A $to se tile

vasih aluzija o tome da nisam bo-
lii od  bra¢e Rajan, ne biste tako
govorili da ste videl{ ono 35to sam
ja video.
— Sta to? :
Holidej je stisnuo usne i zavrteo
glavom,
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—- Pre nekoliko godina u oblasti
Krid svratio sam na farmu jednog
starog ¢oveka. Bio je to skroman.
tih i ¢astan c¢ovek, On | njegova
supruga zeleli su samo da ih niko
ne dira i da na miru obraduju svoj
komad zemlje, Susedi su ih voleli
i mislili su Jda nemaju neprijatelja.
Ali, dva meseca kasnije oboje su
nadeni mrtvi i opljaékani. Opis ubi-
ca odgovarao je opisu brate Rajan.
ali njihova krivica nikada nije bila
dokazana. Sta mislite, da li Je isto
mrzeti i goniti takve ljude ili pljaé-
kati stare i nemoéne? Mislim da je
i vama odgovor jasan. E vidile, zbog
loga, izmedu ostalog, mrzim zadah
takvog Sljama, zbog toga se ne us-
tezem da se uhv@tim ukoStac sa nji-
ma.

— I da rizikujete Zivot?

— Da, i da rizikujem Zivot —
Dok Holidej se zamislio | setan os-
meh izvio mu je kraj usana. — Mo-
Zda vam to izgleda &udno, ali znao
sam jo§ neke ljude koji su mislili i
osecali kao ja. Zar mislite da su
Vajat Erp, Bil Hikok i drugi tu-
veni Zapadnjaci rizikovali Zivot sa-
mo zbog bedne Serifske plate? Vara-
te se, mladi¢u, i njih je vodio jedan
drugi, visi cilj, osecaj pravde i pra-
viénosti. To cete jednoga dana shva-
titd.

Holidej je umorno uzdahnuo i za
trenutak Benu se ué¢inilo da u nje-
govom glasu nema prizvuka snage
i arogancije. Dok Holidej mu je u
iom trenutku izgledao kao ¢&ovek
umoran od dugog napornog puta.
Prifao je svom pisacem stolu i seo.

— DZo§ Harvi nista nije video.
A on je, izgleda, ]edma osoba lco1a
bi vam mogla pomoc1

Holidej je priSsao svom leZaju i
umorno se spustio na njega. Ben
Elabi je sa olakSanjem odahnuo.

2 Dok Holidej 189

Trebalo mu je vremena da razmisli,
da se pripremi za teSke i naporne
dane koji su mu predstojali. Nadao
se da ¢e terenski sudija Mops doéi
u grad krajem sedmice. Tada ¢ée
problem Doka Holideja biti re3en
na ova) ili onaj naéin. Posle toga
njegov poloZaj biée znatno izme-
njen, uzivaée mnogo veli ugled, a
glavni konkurent kod Zene koju je
u potaji prizeljkivao bi¢e uklonjen.
Sve §anse ¢e biti na njegovoj stra-
ni. Pa ipak, jedan problem ga je
mudio: misterija ubistva Hala Raja-
na. Ako je sluc¢aj Bida Rajana bio
jasan, sa Halom Rajanom je bilo sa=
svim druk¢éije, a Ben Elabi je to
znao. Iako je u pitanju bila sudbina
niegovog konkurenta, poétenje mu
rrllze dozvoljavalo da sumnju 1z;cd—
& sa istinom.

Pogledao je prema cCeliji i nabrao
obrve. On nije video da je Holidej
ubio Bida Rajana, ali ga je video
da beZi sa mesta zlofina. Holidej
je tvrdio da je potrtao za ubicom,
§to je naiverovatnije bio samo dopar
izgovor, Ipak, nije sve bilo stopro-
centno sigurno. Za Hala Rajana do-
kaza je bilo jo§ manje. Sta, dakle,
ako je neko drugi ubio obojicu? Sta
ako je sticaj okolnosti pomogao da
Holidej bude optuzen za zlodin koji
je neko drugi izvr§io?

Ben je sklopio of1 i rukom pre=
a0 po namrstenom <elu.

*

Nedija senka pzla je na tezgu
Horija Lajensa i on je oftrim po=-
kretom digao glavu. Sa visine su
ga gledala dva crna oilvora revol-
verskih cevi, Hori Lajens je odjed-
nom klonuo od straha.

Pred njim je stajao jedan ogro-
man Covek i netremice gua gledao.
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Druga dvojica stajala su na ulazu u
njegovu radnju. :

— Hteli smo da kupimo nesto mu-
nicije, mister — rekap je grdosija
nabusito.

Hori je bojazljivo ustao sa stoli--

ce, u nadi da ¢e njegove zle slut-
nje i strah biti neosnovani, Vreme
zatvaranja bilo je veé¢ davno proslo,
ali on je Zarko Zeleo da brzo usluzi
tu trojku i da ih se $to pre otarasi.

— Odmah, odmah. Koji kalibar
Zelite?

Grdosija je stavio jedan svoj re-
volver na tezgu. — Isti kalibar za
svu trojicu, Sest kutija metaka.

Hori se okrenuo da uzme kutije
sa mecima kada mu je teSka grdo-
sijina ruka pala na rame teZinom
kamenog brega. Hori je kratko
priguieno zastenjao i hladan znoj
mu je istog trenutka pocureo niz
obraze. Sada _mu viSe uopste ne bi
bilo krivo i ako mu ne plate mu-
niciju. Nije Zeleo nikakve neprilike
sa njima, Zeleo je jednostavno da
ih vise ne vidi.

~— A gde ste nabavili ove revol-
vere, mister? — zapitao je grdosija
tmurno. Pokazac je prstom na oruz-
je Hala Rajana.

— Ja... kupio sam ih. DoSao je
neki &ovek i izrazio Zelju da ih pro-
da. Bio je ostao bez novea, bar tako
mi je rekao. — Grdosija je oftro
pogledao dvojicu svojih pratilaca i
oni su prisli tezgi, a jedan od njih
je prilaze¢i nogom zatvorio vrata
za sobom.

— Jeste 1i veé videli ovaj opasad
za reolvere, Ale i ti DZzejk? - zapi-
tao je grdosija. Ovi su samo bacili
kratak pogled na oruzje i odmah je
bilo jasno da ga poznaju.

~ Halovi revolveri. Nema sumnje
— rekao je Al

Dzejk je samo klimnuo glavom.
- = Tako i ja mislim -~ rekao je

grdosija gurnuvsji Horlja Lajensa
rukama uz zid. Hori je kriknuo, a
Al je hitro priskotio i dograbio Ho-
rija rukama za prsa.

— Reci nam sve $to zna$s o Halu
i tim revolverima — rekao je Al
dok je Dzejk priSao prozoru i os=-
motrio ulicu.

— On je mrtav — procedio je

" Hori,

Grdosija je odgurnuo Ala u stra-
nu i zgrabio Lajensa rukama za gu-
Su.

— To je laz — pgrmnuc je.
Hori je odajnitki odmahnuo gla-
vom. —- Istina je — zavapio je gu-

3e¢i se pod prstima snainog’ dod-
ljaka, a zatim je Zurno jspriéao sve
§to se dogodilo u gradu od dolaska
Dieka Lia. Kada je doSao do Holi-
dejevog uce$éa u dogadajima, pri-
melio je da je grdosija pobledeo i
pustivii ga, odmakao se korak na-
zad. '

Grdosija je sklopio oti i zatresaa
se kao da je groznifava drhtavica
obuzela njegovo masivno telo. Al
se odmakao korak dalje, a Diejk

je zatreptao i liznuo usne.

— Sta femo da preduzmemo, Vi«
le? ~— zapitao je DZejk nervozne.

Dzin je priSao tezgi i uzeo opa-
sat Hala Rajana. ZamiSljeno ga je
odmerio u ruci jedan trenutak, a
onda ga prebacio preko ramena.
Zatim je pruZio ruku da uzme sjaj-
no o¢istene Rajanove revolvere, ali
se Horj tome glasno usprotivio.

— Hej, ¢éekajte malo, ja sam za
te revolvere platio dosta novca...
Glas mu je zamro u grlu jer ga
je Vil odalamio rukom po licu.
Vil je uzeo Rajanove revolverc,
stavio ih u futrole i obratio se Alu,
— Ututkaj ga. Obzirom da ireba
da obavimo vaZan posao, nije nam
potrebno da ovaj brbljivi gradanin
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izjuri na ulicu i uzbuni grad svojim
blesavim povicima.

Al Kruk je priSao korak napred
i drikom revolvera snaino udario
Horija Lajensa po glavi.

L4

Al je upitao. — Kako misli§ da
izvedemo stvar sa Holidejem, Vile?

Grdosija je stajaoc nasionjen na
zid trgovine i netremice posmatrao
zatvorsku zgradu na drugoj strani
ulice. Kroz dva prozora i ispod ulaz-
nih vrata dopirala je svellost osvet-
ljavajuéi ulicu na priliénej udalje-
nosti.

Vil je odmahnuo glavom. — A 5ta
si ti otkrio, Dzejk?

Dzejk je slegnuo mrs8avim ko&ta-
iim ramenima, — Nema prozora
na drugoj strani i postoje samo jed-
nag vrata. Sa strane ima dva oro-
zora, ali su suviSe visoki da bi se
moglo videti 5ta je unutra.

— Onda ¢e biti bolje da price-
kamo. Bilo bi najzgodnije da najpre
sredimo Serifa, pa da posle tosa na
miru pretresemo grad. No, ovako
¢cemo najpre proveriti Sta sc desi-
lo, sto bismo i inaée morali. Holi-
deja znamo, ali tog Serifa ne zna-
mo.

— Zasto jednostavno ne udemo
unutra i izreSetamo ga? — zavitao
je Al lica crvenog od oduSevljenija.

— Pa da neko od nas pogine? —
odgovorio je Vil oStro i ljutito. Po-
kazao je rukom ulicu. — Ima suvise
mnogo svetla, A sem toga, otkud
znamo da nas ovde nete ocCekivati?

— Pa niko ne zna za nas, zar ne?
— zapitao je Al

— Ta¢ne, ali Holidej sigurno zna
da Hal i Bid nisu dosli sami, On c¢e
nas sigurno ocekivati.

Al se zamislio i poCeSao se rukom
po potiljku.

Vil je poSao trotcarom i poveo
Diejka sa sobom. Al je i sam poSao
za njima ‘poSto je prethodno razo-
¢arano pogledao prema vratima
gradskog zatvora. Pedesetak metara
dalje usli su u salun i mada se Kesu
Donigeru nije svidao njihov izgled,
on ih je Zurno usluzio.

Vil je tiho deoSapnuo svojim pra=-
tiocima, — DZejk'i ja ¢emo sesti za
sto, a ti obavi ovde svoj deo po-
sla, Ale.

— Sta nas
mo, Vile?

— Uglavnom sve o tom njihovom
Serifu, Sta je radio, kakav je na
revolveru i ostalo, Ako je vest u
potezanju oruzja, onda mu netemo
pruZiti sansu. '

Al se osmehnuo i klimnuo glavom,
a Vil i Dzejk su s® udaljili ka jed-
nom stolu. Al je odmah ispio svoje
pi¢e i pozvao Donigera da ga po-
novo usluZi,

— Nadam se da je ovo miran
grad — rekao je bajagi nezainterc-
sovano.

— Miran je onoliko koliko to ljue
di dopustaju.

Al je napravio razdoznalo lice, -
Cujte, ako bi to zavisilo od mene i
mojih prijatelja, smeo bih da sc za-
kunem da ¢ée biti najmirniij grad
na celom Dalekom zapadu. Nama
je dovoljno buke i guive i ne Zeli-
mo neprilike.

Doniger je letimice pogledao Vila
i Dzejka.

— A S5ta ste vi u poslednje vre-
me radili, obilazili ste ovu cblast?

~ Mnogo — rekao je Al {ino.
— Koliko se nama é&ini, zapadno od
Plate teSko da bi se mogao naéi
neki miran grad. Sta je to u po-
slednje vreme uslo u Ijude? Svi su
tako naostreni i spremni za svadu i
tuéu da je Zivot postao potpuno ne-
mogué — zavrten je glavom kao da

interesuje da sazna-
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se setio nekih teSkih trenutaka koje
bi radije da nije doZiveo. Kada je
rakljué¢io da je dovoljno privukac
Denigerovu painju, Al je jednostav-
ho nastavio. — Znate li, mister, da
su u poslednja tri grada kroz koje
smo prosli ljudi ispalili vise metaka
nego &to su svojim susedima rekli
prijatnih re¢i. To je da ¢&ovek ne
poveruje. A kako je u ovom gradu?,

Doniger je jo§ uvek hio podozriv
zbog sumnjivog izgleda trojice pri-
do$lica, ali nije nameravao da na-
pravi neku gredku. Ubistva koja su
se tih dana dogodila iSla su mu mna
nerve,

— Pa i u ovom gradu ljudi ne se-
de dokono na terasama i pufe —
odgovorio je.

— Zaista? — ispitivao je dalje Al

Doniger je odmahnuo glavom. —
Ne, bogami. I mi smo u poslednje
vreme imali dosta neprilika. U stva-
ri, poslednja dva dana. Desila su se
¢etiri ubistva,

Al se rukama odmakao od Sanka
kao da je zaprepas$éen onim Sto je
tuo. — Cetiri ubistva? — zapitao
je. — Sta je to bilo, banditi ili tako
neStc?

— Ni jedan od njih nije bio ban-
dit u tom smislu da bi se njegovo
lice moglo videti na poternici. Ali
da li su bili pravi banditi ili ne, to
i nije tako vaZno. Jeste li ikada ¢uli
za doveka po imenu Hal Rajan? Il
moZda za njegovog brata Bida? Ili
moida za jednog drugog revolveraSa
po imenu Dzek Li?

Iz Alovog lica nestalo je posled-

nje kapi krvi. — Vi to govorite o
braéi Rajan iz oblasti Krid? — za-
pitao je.

Doniger se nagnuo napred. Ose-
¢éao se malo mirnijim i jezik mu se
donekle razvezao.

— Naravno, vidim da ih pozna-
Jete. Izgleda da ti ljudi nisu tako

nepoznati kao §to smo mi u ovom
gradu mishli, Hal Rajan je ubio na-
Seg Serifa, ali je i sam dobio svoje.
Njega se sredio niko drugi nego Dok

:Holidej.

Al se napravio kao da mu je milo
to §to Cuje. — Ah, to se moglo i
odekivatj ako je Hal dosao u sukob
sa Holidejem. Ali, izgleda da imate
i Serifa na koga bi se ¢ovek mogao
osloniti.

Po Donigerovom licu moglo se
zakljuéiti da u to nije ba§ sasvim
siguran., -- Pa on je dosta dobar,
rekao bih, u vrSenju svojih poslo-
va. MoZda bi nesto mogao da obavi
i bolje, ali neke krupne zamerke ne
mogu mu se udiniti, Uostalom, ima-
mo njega i nikog drugog, i moramo
ga se drzafi.

Al je ispio svoje pite i pozvao Do-
nigera da mu se pridruzi, ali Doni-
ger je odbio jer je Zeleo da ostane
trezven te wveferi, bar do zatvara-
nja saluna. Posle toga nameravao je
da jednu bocu odnese DZo$u Harvi-
ju i da mu time pomogne da ublaii
svoj jad. Harvi je bio davolski do-
bar potro3aé. Zbog toga je Doniger
odbio Alovu ponudu, ali je napu-
nio njegovu &ad%u i uzeo novac. U
tom trenutku neko ga je pozvao sa.
drugog kraja odaje i Doniger se
izvinio Alu rekavsi da ¢e se vratiti
¢im posluzi gosta.

No, Al nije viSe bic zainteresovan
Za razgovor sa njim i pridruzio se
Vilu i Dzejku. Smeskajuéi se, rekao
jo. — Krémar nema ba$ visoko mis-
lienje o novom S$erifu i mislim da
smo malo ¢ak propustili povéljnu
Sansu. Trebalo je da upadnemo u
zatvor,

— Sta ti je rekao, Ale? — zapitao
je Vil,

— Isto ono 5to nam je puskar veb
rekao, Holidej je ubio Hala, a S§to
se tite Serifa, on nije bas neka ve-
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lika mustra. Uostalom, izgleda da je
Holidej smakao Hala pod mutnim
okolnostima.

Vil se odjednom Ijutnuo. - Za-
§to, do davola, nisi pokusSao da sa-
zna& nesto vise?

Al je odmahnuo glavom. — Zalo
§to moramo vrlo oprezno da nastiu-
pamo. Ako bih previSe pritiskao kre-
mara, nisam siguran da ne bi neéto
posumnjao. Moglo bi se desiti da
odjuri j upozor Serifa.

Vil se zamislio, — Zalvorska zgra-
da je suvige ¢évrsta za napad -— re-
kao je.

— Menj se Cini da je ovo mesto
mnogo pogodnijc — predlozio je
Dizejk.

Al je pogledao najpre jednog, pa
zalim drugog, pre nego 5to je Vil
odludio ishod,

— Morali bismo da promenimo
taktiku, Ale. Sta mislis, da 1i bi mo-
gao da bocned kréamara tako da on
olréi u zatvorsku zgradu i pozove
serifa u pomoé?

Al se osmehnuo krajem usana.
~— Da i si ikada poznavao neckoga
ko bi to umeo bolje nego ja, Vile?

— Ne, bogami nisam,

Al je ustao. — Onda mi daj ne-
koliko minuta vremena, Vas dvoiica
motrite na ostale, mada ne mislim
da medu njima ima nekoga ko bi bio
dovolino hrabar da pruzi otpor.
Ipak budite budni. :

Al se vratio do Sanka i posto je
srknuo pice iz ¢éade, odjednom hit-
nu éadu u praveu Denigera, Cada je
odskoéila od barmenovog ramena 1
udarivéi o zid, razbila se u stotinu
komada. Bled u licu Doniger se ok-
renuo j ugledao Ala, koji je stajao
oslonjen sitnim Sakama o fank pred
sobom. :

U znak objaSnjenja Al je rekao.
— Kako je moguce da u ovako

mirnom i lepom gradu neki fovek
sluz{ ovako lo§ viski?

Doniger je zastao otvorenih usta
od zabezeknutosti. Vil i Dzejk su
se podigli od stola i zauzeli pozi-
cije na donjem delu Sanka.

— Vas trojica ponasajte se pri=
stojno — viknuo je Doniger. — Ili
¢u pozvati Serifa da wvas smiri,

Na to je Vil uzeo ilagu sa Sanka
i hithuo je u ogledalo na zidu.
D#z<k se odvejio od njega i pot-
pleo jednog od gostiju, a zatim ga
udario kolenom u siomas, od fega
je ovaj pao. Zalim ga je Diejk
udarcima nogu prinudio da olpuzi
do vrata. Za nekoliko sekundi svi
koji su se na3li u salunu pohitali
su da pobegnu. Vil i Al su nasia-
vili da razbijaju case 1 flase, a Do~
niger se trée¢i ubuilio ka zatvor-
skoi zgradi.

— Dzejk, ti uzmi na sebe stepe-
nice — rekao je Vil, — Ti, Ale,
pazi na zadnji ulaz. Prelpostavijam
da ¢e za nekoliko minuta na§ Se-
rif¢ié  siiéi  ovamo. Moramo biti
spremni da ga dodekamo. .

— A zatim ¢emo srediti i Holi=
deja — rekao je Al

Razbojnici su zauzeli pozicije i
sa revoyverima u rukama stail da
¢ekaju svoju Zrivu, ’

VII

Cuvsi galamu u salunu, Rut Sue
Ier se trgla. Prateéi je prema zat-
vorskoj zgradi, gde su Zeleli da jos
jednom porazgovaraju sa Dokom
Holidejem, Sed Suler je za trenu-
tak zastao, ali pga je Rut pozvala
da nastave put.

— Ne, oce, nemoijte se mesati u
to. Dosta je bilo saiunskih svada 2
tuéa, Zelela bih da se ovo $to pre
zavrii 1 da jednom odem odavde,

Sed Suler je zamisljeno pogle-
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dao u praveu saluna pre nego 3to
je prihvatio savet svoje nekadasnje
snaje i poao za njom, Kada su
stigli do zatvorske zgrade, zatekli
su "Bena Elabija kako proverava
sve] revolver. Uznemiren galamom
u salunu, Dok Holidej se probudio
i stajao je pored rTesetaka svoje Ce-
lije.

Kada su Rut i Sed usii unutra,
on ih je dofekao rec¢ima, — Pret-
postavijam da ¢e to bili ljudi iz
Rajanove bande.

Ben se okrenuo ka njemu, —
Otkuda to znate, Holideje?

— Kad ¢ovek poznaje tipove nji-
hovog kova, onda to nije tesko po-
poditi, Ovi banditi su obiéno prati-
li Hala na nastojanju od dva dapa
jahanja,

Ben je priguSio psovku
tio opasaé sa revolverom,
je prisla i sa puno Zara
rila.

— Zar ne vidite kuda to wvodi,
Bene. Ako su to stvarno Rajanovi
ljudi, onda ¢e doéi do okrSaja. Zar
ne bi bilo bolje da Doka pustite iz
zatvora. Mi bismo oti§li odavde i
problem bi bio resSen,

— Ni govora. Holidej je uhapgen
pod sumnjom da je izvrsio ubistvo,

— Ali to su samo sumnje, pra-
vih dokaza nema.

— To ée re€i sud — odgovoerio
je Ben Elabi odluéno i pogledao
Rut u oti. Pogledi su im se sreli
i on je, jo¥ jednom ofaran njenom
lepotom, shvatio da nikako ne sme
dozvoliti da izgubi tu devoiku du-

i names-
Rut mu
Progovo-
!

bokih =zelenih oéiju. Zadrzavajuéi
Holideja - u zatvoru, izlagao se
smrinoj opasnosti, jer ée se gnev

Rajanove bhande srugili najpre na
njega, pa tek onda na Holideja, ali
ako bi sada pustio uhapsenika 1
privoleo ga da ode, onda bi devoj-
ka zelenih oéiju za njega bila zau-
vek izgubljena. Ni po koju cenu

nije smeo da poklekne i pokaZe
svoju slabost, ni u kom slugaju sa-
da kada je postao Serif i pofeo da
gradi svo) ugled.

— Ako bude imao kome da sudi
— umedao se Holidej iz celije. —
Ako su ovi izgrednici Rajanova
banda, onda ¢temo nas dvejica, $e-
rife, za kratko wvreme biti mrivi,
No, moZe biti da to nisu oni, ali
uveravam vas da ¢e usKkoro Sva~
kako dofi, Onda ¢emo biti na is-
tom.

Ben je zaustio da ne$to kaZe, ali
je v tom momentu u Jerifovu kan-
celariju sav zadihan utréao Kes
Doniger.

— Dodi odmah, Bene, U salunu
imam trojicu najbestijalnijih huli-
gana koje sam ikada...

Holidej ga je presekao u pola re-
¢enice, — To je jedan krupan c¢o-
vek, jedan mr3av motkast i jedan
patuljak sa oZiljkom na bradi? —
zapitao je Donigera,

Doniger ga je zabezeknuto po-
gledan. — Otkud znate, Holideje?
Do davola, da niste bili ovde za-
kljuéani...

— Onaj mali kepec je slatkore-
¢iv, ume da pria — nastavio je
Holidej i Doniger je Zurno klimnuo
glavom. — Opisali ste ih taéno, kao
da ih u dudu poznajete,

Holidej je ozbilino pogledac Be-
na,

- To su Rajanovi momci. Onaj
krupni se zove Vil Mendl, mrsavi
je Dzejk Lopez, a najgori od svih
je kepee, koji se zove ‘Al Kruk. On
je prepreden i podmukao kao ra-
kun, ali ujeda kao zmija otrovnica,
uglavnom u mraku. Bilo bi najbo-
lie, 8erife, da me pustite odavde 1
da zajedno podemo u salun.

Ben je Sumno udahnuo vazduh
kroz stisnute zube, kao da je ru-
kom uhvatio vrelo gvoide. Senka
brige zamradila mu je lice, Xada
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je prihvatip Serifsku znatku, nije
slutio da ¢ée se za kratko vreme
na¢i suoéen sa ovakvom opasnoscéu.
Nijegovo nespokojstvo povetao je
Doniger retima, — Uradi §ta ho-
¢e§, Elabi, ali morag da ih odistis
iz grada. Takvi nam ovde nisu po-
trebni.

Stojeti pored reSetaka,| Holidej
je podsmedljivo primetio, — Priéa
se ponavlja, Casni gradani traze
da Serif opravda platu koju prima.
Naravno, ni na kraj pameti im ni-
je da $erifu pruZze podrsku.

Doniger se iskoladio na Holide-
ja. — Ne aludirajte na mene, mi-
ster, ja imam svoj biznis i vodim
ga cCasno i podteno, Nisam duzan
da se tufem sa huljama i da moZda
izgubim glavu.

— A zaSto su drugi pozvani da
svoj Zivot  izlazu opasnosti? —
umesala se Rut sve vie ljuta.

Holidej joi je odgovorie umesto
Donigera. — Hoéed da znad zaSto,
Rut? Video sam mnogo ovakvih
gradova i mnogo puta sam se su-
dario sa ljudima kao 3to su Rajan
i njegova banda. Gradani poénu da
puze ¢im takve hulje  ciknu na
njih. Na sretu, uvek se nade neki
Judak kome su red i zakon vazni-
ji od sopstvenog Zivota — zatim se
opet obratio Dohigeru. — ALo vam
je dobrobit ovog grada na srcu, $to
mislim da jeste, posavetujie SZerifa
da me pusti da mu pomognem. Nas
dvoijica bismo mogli da ih sredimo.

Doniger je kratko vreme zbunje-
no zvrio u Holideja, a onda je upit-
no pogledao Elabija. Ovaj je za-
midljeno c¢utao, otigledno neodlucan
Sta da uini. Ako bi sada pustio
Holideja i pozvao ga u pomoé, pri-
znao bi time da je nedonastao
svom wpoloZaju, pa %ak i da je ku-
kavica, dok bi se, naprotiv, Holidej
predstavio u ulozi junaka od &ijeg
poleza malog prsta zavisi sudbina,

ne samo njegova i Serifova veé ce-
log grada, Takvu ulogu Elabi je
Zeleo samo za sebe i nikoga dru-
gog, bez obzira S§to je strepeo i
sumnjao u svoju sposobnost da tu
ulogu ostvari, Pogledao je Rut i
odludio se,

— Rekao sam da to ne dolazi u
obzir,

Holidej ga je izvesno vreme 0z=
biljno netiremice gledao i zaklju-
&¢io da je FElabi doneo neopozivu
odluku. To je hnhjegovu sudbinu
stavljalo u Serifove ruke, pa je od-
luéio da mu pomogne koliko moZe,

— Sa Rajanovim pajtasima nije
lako, oni imaju svoje 'trikove —
rekao je,

— Kakve trikove? — zapitao je
Elabi zabrinuto,

Holidej se obratio Donigeru, —
Jesu li rasterali goste iz saluna?

— Naravno. Razbili su mi ogle=
dalo i polupali mnostvo éada i fla-
Za, Izudarali su i neke goste,

Holidej je samo zadovoljno klim-
nuo glavom. — Uobiéajen trik. To
je guiva zbog koje Serif mora da
interveniSe, zar ne? Nezgoda je u
tome $to ée ga oni Sekati u zasedi,

Sed Suler je u meduvremenu
prifao zidnom ormariéu i uzeo pu-
Sku. Rut je to prva primetila,

—- Tata, §ta vi to radite?

— Ben je moj prijatelj i na§ See
rif. Neko mora da pode s njim da
mu pomogne,

Cuvsi to, Doniger je poteo uzmis
cati ka vratima i doSavii do ulaza,
nervozno je osmotrio ulicu. — Biée
bolje da pozuris, Elabi., Ja ¢u poéi
da prikupim ljude za pomoé,

Rekav$i to, Smugnuo je u mrak,

Holidej je podsmedliivo dobacio,
— Taj se neée vratiti, Elabi,

Ben Elabi je to znao, ba§ kao
Sto je znao da Seda Sulera nece
povesti sa sobom u salun. Obratio
se Suleru. — U svakom slucaju
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hvala, mister Sulere, ali ne Zelim
da vas u ovo mesSam. Ako Zelite da
mi pomognete, ostanite ovde i &u-
vajte zatvorenika. Ali, prethodno
otpratite Ruif do kuée.

— Nema wveremena da
kuéi — rekao je Suler.

Ben je to shvatio i to ga je jos
vife uznecmirile, Pogiedao je zami-
§ljeno Holideja i zapitao. — Znate
li jo3 neki njihov trik, Holideje?

— To je teSko reéi odavde, sve
zavisi od situacije. U svakom slu-~
¢aju, znajie da neée svi biti na
jednom mestu. Cekade da vas uh-
vate u unakrsnu paljbu,

Ben mu je zahvalio kratkim kli-
manjem glave i poSas prema vra-
tima. Rut je po§la korak za njim i
zastala,

— Bene, zaSto ne prihvatite po-
moé?

— Rekao sam ve¢ Sta je moja
duZnost — procedio je Ben kroz
zube promuklim glasom i spustio
ruku na kvaku.

Holidej je peoluglasno dobacio za
njim. — Ovaj svet je pun budala,
Elabi. )

— MoZzda — rekao je Ben i iza-
Sav§! zatvorio vrata za sobom, Ba-
civii pogled u drugom praveu uli-
ce, ugledao je Kefa Donigera kako
zamite u neéije dvoriste,

je vodim

Dok Holidei ie kresnuo S§Sibicu i
zapalio cigaru. Sum Elabijevih ko-
raka zamro je na ulici i Dok je
pomislio da svaki njegov korak u
stvari znaéi korak bliZe smrti. Jer
istog trenutka kad zavrSe sa Seri-
fom, Rajanovi razboinici ée se us-
tremiti” na zatvor. Sto je najsore,
ovzko nenaoruzan bio je prinuden
¢a smrt &eka kao bhespomoéna Zr-
tva, kao #to osudenilt na smri ¢e-
ka dolazak dielata. Svaki izgublje-

ni sekund bio je dragocen, Pogle-
dao je Rut, koja je briznog lica
stajala blizu njega i Sulera zagle-
aanog Kkroz prozor.

— Zelite 1i dcbra svojoj snasi,
misier Sumere? — zapitao ga je.

Suter se neprimetno irgac i na-
busito odgovorie., -—- Naravno,

— Onda me pazljive sasluiajte,
Rajanovi momei traze mene, jer su
svakako ve¢ doznali da sam ja li-
kvidirao bracu Hajan. Nije wvaino
tio je to netaéno, jer oni nece tna-
gali za istinom, | &im srede Serifa,
doé¢i ¢e ovamo i1 ubite me kan psa.
Neéu sad da pominjem Kako ce se
obrad¢unati i sa vama, a moida ¢e
svoj gnev u izvesnoj meri iskaliti
i na Rut. Time ¢e svi lepi Rutini
snovi biti razoreni. Zato ¢u nesto da
vam predlozim — dodirnuo je prsicm
bravu na vratima. Otvorite ova vratia
i pustite me dok jos ima vremena,
a2 ia vam dajem reC da Cu oli¢i u
salun i srediti Rasianovu Zgadiju...
ako oni ne srede mene... to je
ipak bolie nego da ith ovde ¢ekam.
Kad 1o budc zavrSeno, vraticu se
ovamo... ili ¢e me odneli na gro-
blje... - -

Rut je sa puno nade pogledala
Seda. Ovaj se namrétio, odigledno
zainteresovan predlogom, ali neod-
Iuézn da li da ga prihvati, Progo-
vorio je sa prizvukom nedoumice,
— Kako bih to mogao? To bi bio
prestup, zar ne? Vi sle uhapfenik
1 bez obzira §to verujem u vasu
nevinost ...

— Covete, ne gubimo vreme,
svaki sekund jc¢ dragocen — pre-
kinuo ga je Dok nestirpljivo, veé
nervozan S§to vreme neumitno od-
mide.

Rut je presla preko odaje i uze-
la svog bivieg svekra za miSicu. —
Tata, uéinite to &to traki. Uverena
sam da je to jedini nadtin da se
sve dobro zavrdi,
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Holidej ju je pogledas i da M
zbog posebnih okolnosti u Kkojima
se nasao ili zbog neteg driugog i
dubljeg, uhvatio scbe da je cho-
zava. Ona e =zaista bila najdraza
devojka koju je upoznao. Sem le-
pote, posedovala je 1 izvanrcdan
duh i inteligenc'ju. Pitao se da li
bi, ako bi mu se pruzila Sansa da
poéne noy Zzivot, pokudap srelu sa
njom. U ovom momentu bio je
sklon da na to pitanje odgovori
potvrdno,

Jedva uzdrzavajuéi olajanje, Ho-
lidei je ponovo pokuSac. — Treba
samo da pridete stolu i dodate mi
kljué iz fioke, Ja ¢u uraditi osta-
1o, 1 dajem vam reé da ¢u se vra-
titi u zatvor... ako prezivim.

Suler e stajao kao oduzet i ne-
odiuéno premisljao. Micao je usna-
ma kao da hoée neito da kaZe, ali
usne su mu ostale neme, I odiuku
je umesto njega donela Rut. Za-
grizla ije donju usnu i u nexoliko
hitrih koraka do3la do stola, izva-
dila svezanj kljugeva 1 jo$ hitrije
pridla Holideju. Od tih zusirih po-
kreta zanjihali su se slapgvi njene
duge bujne kase, §ire¢l opojan mi-
ris, ali Dok Holidej u ovom ftre-
nutku to nije oselio, Zgrabio je
kljudeve | sa dva brza pokretia of-
kljucao vrata. Dok ga ie Sed Suler
nemo  gledao, Holidej je otvorio
yrata, pritréao pisacem stolu, izvu-
kao donju fioku i iz nje izvadio
svoj .kolt” sa drskom od slonove
kosti. Pripasujuéi opasac¢, istréao
je na vrata poSto je prethodno do-
bacio. —— Vrati¢u se,

U odaji je ostao samg sve 1idi
odiek njegovih koraka u ftrku.

*
Ke§ Doniger je otiSao najpre do

Horija Lajensa i zatekao ga u zad-
njoj prosloriji iza njegove radnje,

Hori je sedeo na stolici i ‘hladio
glavu krpom natopljenom hladnom
vodom,

— Sto mu muka! Sta te je to

udarilo, Hori? — Zapitag je.
— Trojica zlikovaca — objasnio
je Lajens, — Upali su ovemo da

kupe metke, a onda su podeli da
se raspituju za braéu Rajan. Kad
sam im rekao. oni su me udarili.

— KaZe da su bila trojica? -
zapitao je Doniger, — Jedan mali
sa oziljkom na bradi, i jedan dru-
gi...
— Taj mali me je udario, Dr«

S§kom revolvera — rekao je La-
jens. — Ako ga ikada dolekam,
ja eéu ga... ubiéu ga.

— Naravno da hoc¢e§, Hori, na-
ravno — “potvrdio je Ke§ i Zurno
izafao, Lajens nije bio u stanju
da bilo kome ne$lo pomogne, Do-
niger je pohitap preko ulice u na-
meri da potrazi Stjua Mulinsa i
Henka Kartera,

Zatekao je Kartera kako vezuje
puzavicu na verandi ispred kuce.
Kada mu je Doniger Zurno objas-
nio &ta se desilo u salunu, Karter
je bez red¢i uSao u kuén i vratio se
otuda sa nekom starom puskeiinom
u ruci.

Posli su preko ulice koristeéi se
senkom 1 pomréinom, i ugledali
Bena Elabija, koji je bas tada za-
vio za ugao i u$ao u ulicu koja je
vodila ka salunu. Serif je ifao la-
gano, kao da na svakoj nozi nosi
tezinu cele planine. Doniger je
osetto da mu hladna jeza proZima
celo telo. Zadrzao je Kartera i re-
kao, — Pusti ga neka malo odma-
kne. Ne bi bilo zgodno da mu se
nademo na pufu. |

Njih dvojica su tako ostali da
¢ekaju u mraku ne govoreéi ni reg,
ali obojica upladeni da se mofe de-
siti da ih neko pozove u pomoé,
Nije prodlo ni pet minuta od tre-



44

%kk DOK HOLIDEJ %%

nutka kada je Serif zamakao za
ugao, a pored njih je protrtao ne-
ki ¢ovek. Kada je taj Govek pro-
Sag ispod upaljene svetilike, Do-
liger ga je prepoznag.

— Dok Holidej! Kako je uspeo
da izade iz zatvora? I kuda tré&i?!

Karter je ¢utke slegnue rameni-
ma, Znao je samo kako Zeli da bu-
de sto dalje odatle.

Mada neiskusan  u  salunskim
obraiunima, Ben Elabi je znao da
ne sme nhasumice uleteti u kandize
trojice ovejanih razbojnika. Sa

krova trgovine na drugoj strani
ulice temeljno je osmotrio salun,
ali na njegovu ljutnju, niie video
nista $to bl mu olak3alo posao. U
salunu je bile mirno kao da tamo
nema ni zive dufe, Konaéno je ipak
zapazio jednog od trojice lupeza
Stucurenog uz podnoZje stepenica,
ali to je bilo sve. Nije mogao da
utvrdi gde se nalaze drugi i treés,
Csmalirao je tako nesto vise od pet
minuta, ali bez rezuliata i veé je
hteo da pode na sreéu, kada je ne-
Sto drugo privuklo njegovu paZnju,

Ulicom se u trku pribliZavac nek:
dovek i sa svog mesta na krovu Ben
je u prvom trenutku razabrao sa-
m~ da je taj Covek visok i brz, A
onda, kada je nepoznati stirao »a
dwadesetak metara od saluna i ka-
da je zastao da povrati dah, Ben
i= y trlagdu preroznao Doka Holi-
deja. Prva pomisao mu je hila ka-
ko je Holide] uspeo da izade iz ¢e-
¥je, ali se odmah prisetic da su
pored njega ostali Sed i Rut Su-
ler, i da su ga oni gvakako pustili.
Krv mu je jurnula u glavu. Taj
nadmeni dZentlmen-kico§ opet ho-
¢ée da se okiti lovorikama i da mu
odnese slavu ispred nosa, DoSlo
mu je da vikne i dad oduska svom

gnevu, a onda je njime ovladala
irezvenost. Sa trojicom lupeZa te-
$ko da bi sam mogac izaéi na kraj.
Sta mari ako se Holidej i umesa?
To £ak moze biti 1 korisno, Zasto
ne bi iskoristio Holideja kao ma-
mae | naveo bandite da otkriju gde
se nalaze, a kada oni pokaziu svo-
je pozieije, on ée se naknadno
umesati i srediti ‘h bez muke, Mo-
ze se desiti da u tom okrSaju Ho-
lidej pogine i time bi sve bilo re-
feno. Holidej b: bio mrtav, a sva
slava bi pripala njemu. Sva sla-
va.., i Rut,

Neka ga, neka ide kad veé sam
trazi vraga, pomislioc je Ben, Sa
zadovolinim osmehom na licu si-
§ao je sa krova i kliznuo na zemw
lju.

"=

Holidej je safekao pun minut da
se izduva, a onda izvukao revolver
iz futrole i proverio da li je pun.
Elabj, sre¢om, jo§ nije u¥ao u sg-
lun i verovatno se nalazio negde u
blizini. Bio je ipak dovolino mudar
da ne uleti u klopku, ali je t0 mo-
gao utiniti svakog trenutka i po-
ginuti kao budala.

To bi za Holideja u izvesnom
smislu bilo ¢ak i povoljno resenje,
jer ne bi bilo nikoga ko bl mogao
da ga optuZi za ubistvo Bida Ra-
jana, koje u stvari nije ni podéinio.
Bila bi to mozda ruka pravde ko-
ja bi ispravila gresku nesavrienih
ljudi., Ali, nedto mu nije dozvolja-
valo da dopusti da mu tok misli
skrene u tom pravcu. Iako je gre-
S§io, Ben Elabi je samo vriio svoju
duznost, a konaéno, protiv njega
su stajala tri okorela zlikovea, ito
je bio razlog vise da sad zanemari
nepravdu koja mu je uéinjena. Mo-
rao je pomoti Elabiju, a posle ¢e
ve¢ videti kako da dogadaje skrea
ne na put razloine istine,
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Vrativii revolver u futrolu, po-
gao je lagano joi nekoliko kora-
ka, pokusavajucéi da pronikne gde
bi bandili mogli biti. Znao je unu-
irainjest saluna i pretpostavljao je
da je jedan od njih svakako sakri-
ven pored stepenica, a da jedan
mora biti negde na drugom kraju
prostorije, verovatno iza potpornog

stuba galerije, A ftreéi? Verovatno
kod sporednih wvrata ili nedde u
blizini Sanka. Sa tih poziciia niih
trojica mogli su zasuti unakrsnom
vatrom svakoga ko bi ufao na vra-
ta. Ali, Holidej nije nameravao da
ude tim putem.

Izvukao je revolver iz futrole,
duboko udahnuo i punom brzinom
potréao ka salunu, Dojavsi do lep-
tir vrata, zastao je delié sekunde
i ispalio jedan hitac u petrolejku
obesenu na tavanici. Staklo je prs-
nulo i u prostortji je zavladala ta-
ma, a istovremeno su mrak prose-
kla tri blettava plami¢ka. Tri puc-
njia su odjeknula i jedno tane je
ogrebalo Holideia po ramenu, a jo§
dva su se zarila u leptir vrata pre
nego sto je Dok odskofio do ob-
liZznjeg prozora i grunuvii kroz sta-
klo, upao u mraénu prostoriju. Za-
driavsi u seéanju mesto pored vra-
ta. odakle je pucao jedan od ban-
dita, Dok je u magnbvenju ispalio
jedan hilac u tom praveu, a zatim
se zgrélo pored Sanka.

Hitac je bio ispaljen nasumice,
ali je kroz prasak pucnjeva Dok
¢uo prigusen krik i %um Kklizanja
tela po zidu. Ohrabren 1lime ore-
skotio je Sank i Smugnuo ka dru-
som kraju praéen kursumima is-
paijenim iz dubine prostorije, U
polumraku, ugledao je jednog mr-
Savog motkastog doveka koijil je po-
sréuét prefao tri koraka ka spo-
redn‘m vratima. Za kratak de'it se-
kunde njihovi pogledi su ¢ srell,
dugajlija je s naporom podigao re-

volver da opali i Holidej ga je sa-
sekao sa dva metka. Dugajlija je
zastao kao wvaralisan, a zatim pao
na lice,

U tisini koja je zatim nastala za=
duo se glas, — Vile, izgleda da ie
Dzeik pogoden.

— Tako izgleda.

— Cini mij se da protiv nas nije
Serif — rekao ie opet onai prvi.

-— Nije, to je Holidej. Poznao
sam ga. Ona hulja Serif svakako

~ga je pozvao u pomoé. I on je ve-

révatno negde u blizini — bandit
po imenu Vil je zacéutao i tek posle
nepun minut progovorio. — Holide=
je. pseto, izadi ako sme§, Ovde je
Vil ,Mendl, ako nisi znao.

Holidei ie mudro preéutao izazov.
jer nijeezeleo da otkrije svoj polo-
7ai. Sem toga, vreme vise nije radi-
lo za bandite. Ako jie Ben bio negde
tt blizini, onda je odnos snaga bio
dva prema dva, ¢ Rajanovim
momcima nije odgovaralo. Dok ije
olekivao da ¢e, uplaSeni neocekiva~
nim obrlom, razbojnici za  kratko
vreme napustiti bojno polje, I za-
ista, napeta tiSina trajala je samo
nekoliko minuta, a onda je jedan
od niih progovorio.

— Vile, 5ta da radimo?

Posle kratkog éutanja, Vil je od-
govorio, — Ne daj mu da digne gla-
vu dok se izvulemo!

Holidei je ¢uo tutani koraka u
trku, a istovremeno je  odjeknuo
prasak revolvera i nekoliko metaka
se zarilo u Sank i police na =zidu
razbliajuéi poredanc ¢age i flase.
Izvirio je iznad Sanka i ugledao Vi-
'a u trku prema drugom kraju sa-
luna. Holidei je, ne niSaneéi, ispalio
dva hica.

Vil je istrfao na zadnja vrata, a
odmah za njim § Al

Holidei je ustao i potréao za nji-
ma, Dosavsi. do zadniih vrata, zastao
je 1 oprezno provirio. Bat koraka u
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trku udaljavao se niz ulicu, a iza
obliznje ograde neko j& za  njima
ispalio dva hica. Ben, pomislio je
Dok, a isltovremens je iza  ograde
jos dva puta planuo revolver, ovaj
put na razbojnike koji su wve¢  bill
poiahali konjz @ beZal: u salcpu.
Holidei je rukom obrisao znojavo
telo i naslonio se na zid. Opasnost
je prosla.

Proslo je nekoliko teéki\h minuta:
Mada je u Zivotu bio u  mnogim
Ccudnim i teskim situaciiama. nikada
Dok nije doziveo da iz ¢elije  ode
pravo u okriai, A ipak e uspeo da
ostane ziv! Ostavio j¢  nepoznatog
strelca da za beguncima ispali jo$
nekoliko hitaca, a on se vratio u
salun. Kresnuo je palidrvee { zapa-
lio fitilj petroleike. koji ie planuo
dimljivim plamenom. Zuékasta svet-
logt obasiala je salun i nekoliko tre-
nutaka kasnije u prestoriju se usu-
nijao Doniger. ZaSavdi iza Sanka. iz-
vadio te iz jedne [lioke rezervno
staklo za sveliljku i stavio ga na
mesto, Tek tada se obratio Holide-
ju.

— Jeste 1i ih sredili? — zapitao
je Doka ne otkrivajuéi nigim sveje

1znenadenis zb~+ Holidejevog opri-
SusTva.
Hotidej niie odmah odgovorio.

Prijao je kraju Sanka, gde ie leZzo
nepomicéni Dzeik Lopez 1 posle krat-

kog pregleda rekap samo. — Mrtlav
je — zalim se uspravio i pogledao
Donigera. — Ako se ponovo vrate,

mislim da ¢ée Serif modi da izade na
kraj sa njima... pogolove ake mu
pruzite pomod. .

Izagao je iz saluna i udaljio so
prema zatvoru pre nego Sto je Ben
Elabi usao unutra. Sada kada je deo
posla bio obavljen, nije imao razio-
ga da &cka Serifa. Na vratima zat-
vora Rut mu je potrdala u zagrliaj.

— Oh, dragi, Zziv sil — zajecala
je 1 évrsto ga zagrlila,

Holidei ju je pomilovao po kosi.
— Imao sam srece. .. za sada. I kao
Ste viditle, odrzao sam reé — dodao
ie obrataiuél e Suleru i pustivii
Rut iz zagrliaja, podao ka svoioi ée-
liji. — Sada me moZzete ponovo za-
kliucali i savest ¢e vam biti mirna.

Suler je neste promrmlijas i po-
Saa za Holidejem. Tek Sto je kljuéd
u bravi $kljocnuo, na vratima kan-
celarije poiavie se Serif Elabi, bled
i nabijen prilajenim gnevom. Ono
éomu se poigjno nadap nije se osl-
varilo, naproliv, pored svih njegovih
nastojania, lHolidej ie ne samo ostao
Ziv veé ie s pravom mogao sebi pri-
pisati najved; deo zasluge za prote-
rivanje lupeza iz grada, Gledajuéi
prisulne ispod oka. prifao je vrati-
ma ¢elije 1 proverin da i su zatvo-
renn. Zatim se obratic Suleru.

— Ué¢inili ste nedopustivu glu-
post, mister Sulere. Sreéom. sve s2
cdobro zavrsilo 1 va§ postupak je os-
tao bez posledica. Ali, moglo je bili
i drukeije, i onda biste odgovarali
za va§ prestup.

— Nisita slraéno, Elabi — odgovo-
rio je Holidei umesto Sulera. — Kao
§to vidile, opet smo na potetku, sa
nekim malim razlikama, Kako  se

zavisilo? — zapitao je.
— Jedan je mriav — progundao
jie Elabi. — To znale i sami.

— Znale 1i ko je taj? — zapitao
je Dok gledajuéi Sulera koji je stav-
Ijao pusku nazad u zidni ormariec.

Ben je odmahnuo glavom. — Ne,
nisam imao mogufnosti da ga pitam. -

Rekao bih da je to onaj mriavi
motkasti. .

— Dieik Lopez — Holidej se za-
dovolino osmehnuoc. — Lopez ie naj-

opasniji, 2 odmah iza nijega ie grdo-
sija Vil Mendl, Mada je sa dvoji-
com lakde izadi na krat nego sa tro-
ilcom, mislirn da opasnost nije pro-
§la. Oni ¢ée ponove dodéi, samo sada
na drugi naéin.
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Ben ga je sa interesovanjem po-
gledao. — Ispradio sam ih i naterao
ih u bekstvo.

— Jesta, to je taéno, i sluzi vam
na tast Sto ste to tako lepo uspeli.
Ali. ne trebha ce zavaravati. Sada ka-
da su Hal i Bid Rajan mrtvi. Viliju
Mendlu i Alu Kruku nije ostalp ni-
Sta drugo nego da poku3aju da se
osvete onima koji su ih obezglavili.
Hal i Bid su bili njihov mozak. Oni
¢e svakako nastojati da se osvete,
ali slede¢i put neée sedeti i ¢ekati.

Ben fe osetin da mu se niz lice
sliva hladan znoj, ali je to svesno
prikric. Nije smeo da dopusti, po-
naimanje pred Rut Suler, da se o
njemu pomisli da ie kukavica. Pri-
a0 je Holidejevoi celiii i duZe
vremena ga ozbilino netremice gle-
dao. Kona¢no ie rekao. — Pa lepo,
sad ¢emo mi sesti i Cekati nijih, mi-
ster Holideje. Bilo bi najbolie da
pre toga malo odspavamo.

Obratio se zatim Suleru. — Mis-
lim da biste sada mogli da podele
kuéi. Poslaratu se da se Holideju
prilikom sudenja uzme u obzir okol-
nost ito mi je pomogao u proteriva-
nju bandita. '

Suler je sacekao jos nekoliko tre-
nutaka pre nego $to je posao. Gle-
dao je izvesno vreme Holideja, a
onda ozbilinog lica klimnuo glavom.
Rut je posla prema redetkama, ali
joi je Ben bajagi slu¢ajno preprelio
put. — Ako vam neSto bude treba-
lo, samo mi javite i ia ¢u doéi. Pet
milja nije veliko rastojanje.

— Doti ¢u opet, Dok — rekla je
Rut izlazeéi i Suler ju je izveo U
noé. '

Ben se vratio do svog pisaéeg sto-
la i skljokao se u slolicu. Uzdahnuo
je dubcko nckoliko puta. kao da je
presao golem put sa teskim teretom
na ple¢ima.

— Ako budele ovako sedeli | Ce-
kali, Serife, oni Ce vas sigurno ubi-

i — rekaop je Holidej — i moram
priznati da mi to ne bi bilo pretera-
no krivo, Nevolia ie u tome 3to  bi
posle toga i ja dobio svoie. Sta, do
davola. mislile da se sada zbiva u
njithovim glavama.

— Oni su u bekstvu i cilj im je
da pobegnu.

— Cili im je da pobegnu samo to-
liko da bi vam izmakli iz ruku, ali
ja vam tvrdim da ¢ée se vrafiti, {
to vrlo brzo.

Manie od &etvrt dasa kasnije, dvo=
jica konjanika su u trku dojahali
niz ulicu, zaustavili se y mraku is-
pred zatvorske zgrade i kurSumima
izreSetali zidove prozore Serifove
kancelarije. Ben je bio primoran
da se baci na pod. @ Holidei je
kliznud® pad svoi leZaj. Pucnjava je
irajala nekoliko sekundi. a potom
su se konjanici u trku udaljili.

Holidej se izvukao iz svog zaklo<
na. — To je bio samo prvi napad,
a uveren sam da ce ih biti jo% Mi=
slim da ne¢e odustati pre nego Sia
nas obojicu ne izmuce i zalude,

Ben nije rekao nista, ali kada ja
posle nepunog ¢asa napad ponove
lien. on je istréao na zadnji ulaz i
ispalio nekoliko hitaca za siluetama
koje su nestale u noéi, ali to je bilo
isto kao da je pucao za duhovima,
Vrativii se unutra, shvatio je sta jg
Holidej imag na umu.

Sutra ujutru. moraée da imenuje
jednog ili dva pomocnika dok ne
resi problem Rajanove bande. Posla
toga valida ¢e biti miran. U svakom
sluéaju, la zbrka neé¢e dugo trajati.
NajviSse do zavrSetka Holidejevog
sudenja,

VIII

Ben je zakljutao zadnia  vrata
zatvorske zprade, stavio kliu¢ u
dZep 1 proverio prozore. Uveren da
ie sve osigurano, izvukao ie revolw
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ver iz fufrole, otkliudao Holidejevu
¢eliju i pokretom ruke dao mu znak
da izade.

Glatko izbrijan, u d&istoj kodulil i
urednom cdelu koje nmu je za dobru
napejnicu tog jutra ocistioc i ispeg-
lao hotelski momak, Holidej je vige
1iio na gzblijnog biznismena -koji
ge sprema Za poslovan sastanak negpo
na uhapsenika koga vode na sud.
gde ¢e mu se suditi po optuzbi za
unistvo. Pre nego §lo je izaSao iz
gerifove kancelarije, Holidej je u
pepeljari ugasio opulak cigare, pri-
tegao masnu i namestio Sedir. Bio je
spreman da vpode i u dudi dosta
raspolozen, Dan pre toga video je
Rut i od nje ¢uo da je javhe mne-
nic raspoloieno nicmu u prilog. Bez
cozira §lo je sve bio glupl nespo-
razum, zakon je bio zakon i sve se
moralo zavriiti po odredenoj proce-
duri,

Tck kada je video gomilu okup-
Yienu na wulici, Holidej se trgac i
val napelosli ga je obuzeo.

— Nisam siguran da ¢emo zivi
sti¢l do sudnice, Elabt, MoZda su
Mendl i Kruk negde y blizini — re-
kao ie Dok.

£ n je iza3ao za niim i pogledao
po ulici. Ni njemu se nije dopadalo
o vidi okupljenu toliko veliku go-
milu, Da hi stigli do sudnice, tre-
haln je da produ glavnom ulicom
vored saluna i uli¢ice koja je vodi-
la u gradsku §talu, a zatim  kroz
poslovni deo grada, u kojem je
obi¢no bile dosta gradana, kola i
konja. Trebalo je do tamo da hoda-
ju viSe od deset minuta.

— Nema drugog izbora, Holideje.
U¢inicu sve $to mogu da vas zasti-
i+ od nekog napada, ali sctite se

du.

— Nisam, to ne prihvatam, fer
nisam ubio bra¢tu Rajan — rekao je

da ste se sami uvalili u ovu nezgo-

-

Melidei resko. — Kolike puta treba
to da vam ponovim?

..— Meni nije polrebno, recite to
poroti — cdgovorio mu ic Ben krat-
ko.

Gurnuo je Holideia dodirom ruke
ispred sebe i zatvorio zatvorska vra-
ta. Presao ije ozbilinim pogledom po
licima u gomili i zapazio da su me-
du ostalima tu prisiutni Ke§ Doni-
ger i Hori Lajens.

-— Priznajem da ste posledniih
dana napravili nexoliko odli¢nih po-
teza, gerife Elabi — doviknuo e
Doniger. — Nadam se da dete 1
danas posag obavilj kako valja.

Holidei je pogledom presekao Do-
nigera i kr{mar se kiselo osmehnuo,
— Nemam nista protiv vas, ali ¢ini
mi se da bi trebalo da smislile neku
belju pri¢u od one koju ste do sada
pridali.

Holidej je zastao da nelto kaze,
ali ga je Ben dodirnuo revolverom
u leda i Dok je nastavio put.

— Ne obracaite paZnju na njega
— rekao je Elabi. — Ukoliko se pre
uklonimo sa ulice, utoliko bolje za
nas obojicu,

Zatim su se on i Holidej uputili
ka sudnici. Stigli su tamo a da se
uz put nista nije desilo, no Ben je
odahnuo tek kada ie Holideia po-
sadio na mesto ispred niza klupa u
sudnici.

Kada se odaja napunila, sudija
Momps je uSao u sudnicu i mada je
stari sedokosi sudijia bio Covek od
auloriteta, trebale mu je nekoliko
minuta da uspostavi red i mir.

Konaéno je objavio da sud zaseda
i da je sudenje potelo, pa ie zatra-
Zio od gradskog Serifa da izlozi op-
tuznicu protiv Holideja i razloge ko-
iim je potkrepljuje. Ben je izloZio
§ta se desilo u hotelskoi sobi i na
uiict ispred gradske Stale, a DZos
Harvi je potvrdic da ga je = Bid
Rajan napao, ali da pre nego Sto je
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pao onesvescen, hije video ni Holi-
deja ni bilo koga drugog. Posle to-
ga prepusdteno je Holideju da  se
brani.

Holidej je ustao i u sudnici se
za¢ulo tiho mrmljanje izvesnog bro-
ja pripadnica lep3eg pola. Gordo
dignutog &ela izgledso je zaista do-
stojanstvene i gledao je smelo i1 od-
lucéno, bez traga pokornosti ili skru-
genosti, kako su inacde prisutni bili
naviknuti da vide ljude u njegovom
polozaju. Kada ie progovorio, glas
mu je zvuéao jasno i duboke, a pri-
¢ana njegovim re¢ima, isiorija doga-
daja u Lorna Kriku dobila je sa-
svim drukéiji prizvuk. Izlagao je ¢i-
njenice ubedliive i bez dvoumlje-
nia, tako da je Ben Elabi nasluéivao
da ¢ée siucai Hoelidei biti brzo okon-
tan oslobadajué¢em presudom. XKao
toveku kome je Holidej pomogao
da potera Rajanove bandite, bilo mu
je donekle drago §lo je tako. ali na
drugoj strani, surevnjivost mu nije
davala mira. Neprijatno ga je boc-
nulo kada je, rekavii da nije ubio
bra¢u Raijan. ali da bi to uéinio da
mu se pruzila prilika, Helidei dobio
aplauz mnogih Zenskih ruku. U tim
momentima sudija Mops je imao
dosta muke da odrzi red u sudnici.

Holidej je zavrdio svoju izjavu i
sudija Mops je pozvao porotu da se
povude i da donese svoju  odluku,
kada su se wvrata sudnice otvorila i
nithov 3irock otvor ispunila ogrom-
na silueta Vila Mendla. U isto vre-
me Al Kruk ie uSao na boéni ulagz.

Ben Elabi ih je primetio i potr-
C¢ao prema Holideju, ali ovaj je veé
bio polegao iza kulisa za svedoke.
Kisa kurfuma zarila se u tvrdo dr-
vo i Ben Elabi se okrenuo da dode-
ka napad pucajuéi iz revolvera, U
sudnici je za iren oka nastag haos,
jer su se svi grabili da 3to vpre po-
begnu napolje.

Na Benovo zadovoljstve nekoliko

prisutnih muskaraca potegli su re-
volvere i pripucali na Vila Mendla
i Ala Kruka, i prinudili ih da se po-
vuku. U opitoi guzvi to im nije bi-
lo tedko i Elabi je morao s mukom
da se probija kroz uskome$anu ma-
su da bi stigao do dvorista sudnice.
Stigao je tamo u posiedniem trenut-
lku da vidi Kruka i Mendla kako se
penju na konje 1 jure punom brzi-
nom prema zatvorskoij zgradi na
ivici grada. Ben je paZljive nanisa-
nio i ispalio dva hica. Mendl se tr-
gao 1 ispravio u sedlu, a onda pole~
gao po konjskom vratu. U prvom
trenutku Ben niie bio siguran da
}i je Mendl pogoden, ali kada je Al
Kruk bitro pruzio ruku i zgrabio Vi
la za koSulju, znao ie da  njegov
hitac miie promasio. Kruk i Mendl
su zajedno u punom galopu odjurili
putem koji je vodio ka brdima...

Neko je iz gomile glasno povikao
i Ben se okrenuo, — Elabi, uhapse-
nik bezi.

Serif je pogledao niz ulicu i vi-
deo da je IHolidei pojahao nedijeg
konja i da puncm brzinom jasi pre-
ma izlazu iz grada. Odiednom, od-
nekuda jc odjeknuo pucanj i Holi-
dei se {rgac. Elabiju se ucinilo kao
da se Holidei uhvatic rukom za
bok... ’

Holidei je zategao vodice i zaus-
tavio konja na jednom malom poto-
ku izvan grada da bi ispitso svoju
ranu, U Zurbi da $to pre umakne,
nije se mnogo brinuo zbog  tupog
bola koii g#a nije mnogo mucio.
Osetio je da mu krv curi i natapa
kosulju, ali taj mali gubitak krvi ni-
je mu odnep mnogo snage. Sada
kada je pregledao ranu na  boku
grudnog koSa, video ie da rama ni-
je bila teSka. Tane ga je malo dub-
lie zagreblo na mestu gde se zavr-
Savaju rebra i pod oStrim uglom
probilo tkivo sve do mesta gde se
nalaze bubrezi. Ako se ne ratuna
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mali gubitak krvi, takva rana bila
je laka i zarasiala je obi¢no posle
nedelju dana. Posto je maramicom
zaustavio krv i opraoc okolne ikive.
Holidej je iscepao ko3ulju, napravio
primitivan zavoi kojim {e utegao
ranu, a zatim je namestio ostatak
kosulje, navukao sako i ponovo se
vinuo u sedlo.

Jasu¢i prema vrhu ijednog ravnog
brdskog prevoia, pogledao ie pre-
ma severu j video krov neke zgrade
koji se presijavac na suncanim zra-
cima. Dok se uputio prema njoj i
ugavit. u Sumarak koii je okruzivao
gistinu na kojoi se kuca nalazila,
2astag je iznenaden pred otivorom
cevi puske koju je driao Sed Suler.

Videvii ko je pred niim. Holidej
Je odahnuo sa olakianjem.

— Drago mi je 3to sam naiao
na prijatelisko lice — rekao je.

— Ne bih bas rekao — odgcvorio
je Sed Suler nabusito. — 1 ako je
bilo, wvide nije.

— Sta to ireba da znadi, stari?
Otkud ta promena?

— Promena koija je davno treba-
la da dode. Ja nikada nisam imao
naklonosti za ubice, a sada ih imam
jo§ manije. Nego recite, Holideje,
otkud vi ovde? Vidim da ste slobod-
ni. a Ben Elabi je suviSe revnostan

ger:f da bi dopustin da mu  takva
hulja pobegne

Holidei ije =zausiio da obiasni
kako se to desilo, kad ie  ugledao
R, ko se pojavila na  vratima
kule,

— Sta se desilo? — zapitala e
DeerrozT0, — Josi 1 dobro?

— Skoro sasvim dobro — rekao
je Holidej. — Ako tu ne ratunamo

lako ranu keoju mi je nanela neka
budala pucajuéi za mnom dok sam
gonio zlikovce.

— Znadl i to da vas jo% i dalje
traze zbog ubisiva? — zapitaop je

Suler jod odselenije. .

— Da, mislim da bi se tako mog-
lo reéi, Sulere, Trale me zbog
ubistava koja nisam izvrdio i o ko-
jima niSta nme znam.

Sed Suler se lukavo osmehnuo i
pogledao Rut koja je podla ka Ho-
lideju. U njemu kao da se nelto
otrglo i Zestokim glasom ije prasnuo.
—- Nazad. devoiko. Ili jo% bolie, na-
zad u kuéu. Ne zelim da ovoi hulii
prides na milju daleko.

Rut je :zastala, ali nije pokazala
Zelju da ga poslusa.

Suler je ponovo progovorio jo$
grubliim glasom i cev puske uperio
u Holidejevem praveiu.

- Da, on je ubica, negp  5ta?”t
Covek koji je poslap na onaj svet
ko zna kolike ljudi. Nije sada vai-
no da li su to uvek bili zlotinei ili
samo ljudi koji su po njegovom
mislienjue nefto skrivili, u svakom
slu¢aju oni su bili ljudi.

—- Nije basg sve {ako — rekao je
Holidej. ali je Sed Suler koraknuo
nazad 1 stavii ispred Rut, pogledao
Huolideja sa neskrivenom mrznjom.
Od navale tih osefanja zubi su mu
blesnuli kao kod zveri koia se spre-
ma da skoéi na svoj plen.

—- Ne zavitlavaite me. Holideje —
planuo je on. — Ja nisam nikakva
sentimentalna mlada Zena koja je
spremhna da ufini sve kake bi spasla
svog ¢oveka da ne upadne u neku
veliku nesret¢u, Ja sam Covek kome
je do grla dosta takvih ljudi kao &to
ste yvi Raznih Lia, bra¢ce  Rajan,
onih drueih nitkova koiji Zele vasu
glavu i ostaleg Sljama. Svi ste vi is-
{i. Dzelati. Ubice.

Rut se izhnenadeno udaljila od Su-

lera. a Holidej je isprekidano dubo-
ko uzdahnuo.

— Ljudij iz bande Hala Rajana
napali su sudnicu. Ben Elabi se
svim silama borio da mi sa¢uva gla-
v, kao i ijo§ nekolicina gradana
koji su se latili oruzja. Nastala je
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panika i u ops$tem haosu ja sam
umakao iz sudnice. Moja odbrana
pred sudom mniogo ie uticala na ra-
zumne ljude i mislim da postoje ve-
like Sanse da budem osloboden op-
{uzhe. No bez obzira na to, éim sam
se naSap na ulici 1 ugledzo Raja-
nove revolverase kako beie iz gra-
da, neilo me je zagolicala da ih
dodepam. Dograbio sam revolver od
toveka pored mene | skofio na pr-
vog konija na kojeg sam naiSao. Po-
a0 sam za beguncima i znate §ta se
desilo? Neko je pucao na mensz! Je-
ste 1§ me dobro razumeli, neko e
pucao ha mene, a ne na Rajanove
gangstere.

Izgledalo je da te Holidejeve reéi
nisu ostavile nikakav ulisak na
Seda Sulera.

— Sjasite — rekao je. — Moja
snaha ¢e vam pregledati i  previti
ranu, jer ne Zclim da umrete na
mom randu. Ali ¢im budete sposoh-
ni za ]ahanje odveséu vas nazad u
arad.

Holidei gza ije pazljivo i ozbiljino-

pogledao, znajuéi <a starac ozbilino
misli to Sto kaZe. Ali zadlo nije hteo
da mu dozvoli da objasni do kraja,
to ga je zbunjivalo. Sta je  Suler
imao protliv njega sem ¢injenice. da
je neizmerno mrzeo revolverads?
— Ako je ve¢ tako kao $lo kaze-
te, ne vidim da imam nekog izbora,
Sulere, Ali. ne verujem da ¢ete Ela-
biju ué¢initi neku uslugy, On u ovom
momentu ima dosta briga i bez to-
ga 5to mora da vodi brigu o ment.
w— 1 vi ste mi pticica, Helideje.
7Zna se da sle ubijali, a ¢éovek koii
ne voli da ubiia, to i ne &ni. Niste
nista bolji od ostalih ubica -— rekao
je Suler gnevno. — Ni re¢i  vide,
ili éu vas ustreiiti kao zmiju, Sto 1
jeste, i svrdiéu sa ovim natezanijem.
Holidej ie sa ¢udeniem pogledao
Rut i zakljuéio da je 1 ona iznena-

4 Dok Holide] 188

dena Sulerovim stavom. Ali, da ne
bi stvari vise komplikovao i da ne
bi zapalio Sulera da ucini nesto ne-
promisiicng, Holidej je siazhao i
pustivii vodice da vise do  zemlje,
pogap prema kuci.

— Skinite tu koSulju. Ja éu vam
dati drugu, da tako ranjeni i krva-
vi ne biste probudili simpatije gra-
dana.

— Simpatije gradana? — zapitao
je Holidej zaduden tom reéi.

—- Vaga slalxcretivost mene nece
navesti da izmenim svor sud o va-
ma, Holideje — rekao ie Suler na-
tegnuto, — Ja znam kakvi ste vi,
znam da niste ono §to me  Zelite
uveriti da jeste. I ni jednog trenut-
ka vise necu da ¢ujem lazi koje ste
unotrelnh u sudnici,

— V1 ste bili tamo? — zapitao je
Holides.

Suler ie odjednom izgubio samo-
nouzdanje. Dolazeéi iz kuhinje sa
zdelom vrijuce vode, Rut ie zastala
kao ukopana.

-— Tamo sie, dakle, bili,
upitala je.

— Ne, nisam bio, ali ¢uo sam deo
onoga §lo se zbivalo u sudnici — re-
kao ie Suler #urno.

— Od koga? — zapitao je Holi-
dei odmah, ne dajuéi mu da s pri=-
Lere.

— Od onih koii su-tamo bili, do
tavela.

Od grubog tona kojim je nfen
bivii svekar odgovorio. Rut je zase
tao dah. Ona je spusiila zdelu na sto
i neodluénim korakem podla ka nje
mu.

-— Ja sam otifap iz grada pre
manije od pola tasa. Sulers — rekaa
ic Holid2j. — Ne setam se da =&
nekoga video ili pored nekog pre-
%Zao, Pa ipak., kada sum sticao ova-
mo. vi ste veé bili tu, Dakle, jahah
ste vrlo brzo., mister.

ofe? —
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Sed Suler se ispravio i bez redl
tresnuo puskom Holideia po glavi.

Holidei ie pao. a Rut je vrisnula
trudeéi se da dode do daha,

Suler je uzmakao dva koraka na-
zad i rekao. — Po njegovom izgle-
du ne bih rekao da je teSko povre-~
den, devojko. Zbog toga ¢emo zabo-
raviti na previjanje rane. Iz ovih
stopa odve$éu ga nazad u grad.

Rut je zaustila da se tome uspro-
tivi, ali ju je Suler odtro presekao.

= Vidi jednom u njemu ono 3to
on jeste, devoijko, a ne ono 5to bi
ti htela da bude. KaZem ti da je on
obitna hulja, ba3 kao $to je hulja
bio Li, Hal Rajan i njegov brat Bid.
Svaki takav treba da bude zbrisan
sa lica zemlije da ne bi do3lo do to-
ga da nanese zlo postenim, mirnim
ljudima.

Holidej je &uo te refi i poteo da
shvata. Hal Rajan bio je  ubijen
metkom u potiljak od strane nepoz-
natog ubice. Bid Rajan ie takode
ubijen od strane nekoga ko se skri-
vao u mraku iza zida gradske Stale.
I na njega samog neko u gradu je
pucao... opet iz zasede, skriven,
neviden.

Ustao je sa velikim naporom, 1
nameri da ne udini niita 5to bi Su-
rela navelo da opet nasilnicki rea-
guje. Stisnuo je glavu rukama i
zastenjao, a zatim teturajuéi se
podao dva koraka napred, pa onda
jedan nazad. Kada je na  irbuhu
osetio dodir Sulerove puske, digao
je ruke iznad glave i moleéivo ga
pogledao.

— Nemojte vi¥e — rekao je.

Suler ga je za trenutak pazljivo
podozrivoe osmotrio, a onda se na-
smejao.

— Nemojte vi%e? -— ponovio je.
— U9 su hrabre reéi iz usta hrab-
rog coveka.

— Ne Zelim da imam ikakvog po-
8la sa vama — rekao je Dok. — Do-

fao sam ovde da potraZim pomoé¢ i
sada mogu da idem svojim putem.
. — Neéete vi nigde i¢ti — povikao
je Suler — sem tamo gde pripadaju
svi vafeg soja. A sad napred.

“1zlaze¢i na vrata, Holidej je vi-
deo svog konja, koji je i dalje mir-
no stajao vodica opultenih na zem-
Iju, i u magnovenju je srafunao
da mu treba manje od desetak se-
kundi da se nade na njegovim ledi-
ma i izmakne daleko odavde.

Po3ao je pijano jo§ jedan korak
i ispod oka primetio da se Suler
okrenuo da nesto kaze Rut. Shvatio
je da je to Sansa koja mu se pruZa i
munjevito se okrenuo i uhvatio le-
vom rukom Sulerovu pusku. Des-
nom rukom gurnuo je starca u prsa,
a istovremeno levom snaino trgao
guéku i oteo je iz starfevih ruku.

uler se sapleo. i pao, a Holidej jc
jurnuo u trk. Za tren oka vinuo se
konju na leda i oSinuo ga vodicama.
Kao da je znala da se radi o Zivotu
ili smrti, Zivotinja je iz mesta jur-
nula u vratoloman trk.

Kada je Suler uspeo da ustane i
istréao na verandu pred kutom, Ho-
lidej je ve¢ bio na bezbednoj uda-
ljenosti. Nije se ¢ak ni potrudio da
baci pogled preko ramena i prove-

ri. Znao je da je trenutno van opas-
nosti. ‘

IX

Ben Elabi je u glavi ponovo sloZio
kockice dogadaja i duboko se zabri-
nuo. Imao je za to dva razloga.
Kao prvo, nije mu po3lo za rukom
da se dolepa Vila Mendla i Ala
Kruka, a drugo, Dok Holidej mu je
pobegao iako ga je imao u rukama.
Odmah posle napada na sudnicu,
skupio je poteru od sedam ljudi i
poveo ih u potragu za Vilom Mend-
lom j Krukom, U brdima su naisli
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na mesto gde su se desperadosi za-
ustavili i na osnovu tragova utvr-
dili da je jedan od njih krvario. Ali
mada su sva osmorica ostatak dana
proveli u traZenju tragova, nisu na-
§li nista 35to bi ih odvelo do zloi-
naca. Pokazalo se da je Al Kruk
zaista prepreden, kao §to je to Holi-
dej tvrdio. _

Razocaran time, Ben je poteru po-
veo nazad u grad i stigavsi tamo,
zatekao Rut Suler, koja ga je ¢ekala
u zatvorskoj zgradi. Devojka nije
oklevala da mu odmah jspriéa o Ho-
lidejevoj poseti njihovom rancu.

— Moj svekar je bio vrlo ogor-
¢en, mister Elabi — rekla je. — Ni-
kada ga ranije nisam takvog videla.

— Je 1i on bio u gradu na sude-
nju? — zapitao je Ben.

— KaZe da nije, ali mora biti da
ipak jeste, Rekao je da ne veruje
nijednu re¢ od onoga Sto je Holidej
rekao na sudu.

Ben je zami8ljeno proSao iza sto-
la i skinuo opasal¢ sa revolverom.
Bio je mrtav umoran, kosti su ga
bolele od jahanja, ali je ipak na-
Sao dovoljno snage da sloZi éinjeni-
ce isto onako kao 3to je | Holidej
uéinio na Sulerovom ranéu...

— Kojim pravcem je Holidej od-
jahao?

Rut je odmahnula glavom. — Ni-
sam videla, mister Elabi. Bila sam u
kuéi i ¢ula kako je moj svekar lu-
dac¢ki zaurlao, Odgurnuo me je ka-
da sam iza8la, kao da i mene mrzi
— suze su joj se zakoirljale u o¢i-
ma. — Nikada ranije nije bio takav.
Sta se to moglo desiti sa njim, mis-
ter Elabhi?

— Mislim da znam — rekao je
Ben.

Njegov odgovor jo§ viSe je izne-
nadio Rut. — Onda, molim vas, re-
cite mi, mister Elabi. Ja ovo ne mo-
gu vise da izdrZim. Najpre moj muz,

zatim Bili, a sada i moj svekar. I
sva ta ubistva koja su se desila.
Sta ¢e biti sa nama i sa ovim gra-
dom?

— Ne znam 5§ta ¢e biti od grada,
misis Suler, ali znam da ¢u udiniti
sve da ga ofistim od §ljama. Se-
dovo meSanje u moj posao nece mi
ni najmanje pomo¢i, Molic bih vas
da ga nadete i da mi ga dovedete.

Taj predlog zaprepastio je Rut. —
A za$to bi trebalo da vam ga dove-
dem, Serife? Moze biti da se prema
Holideju porieo surovo, ali na kra-
ju krajeva, Holidej je uhap8enik u
bekstvu, zar nije tako?

— Nisam viSe sasvim siguran u
to.

Ben je uzeo Rut za ruku i1 poveo
je doe trotoara pred zatvorom. Od
tog dodira krv mu je jurnula u gla-
v, ali ipak je uspeo da Rut to ne
primeti, Zabrinuta i ofaina, izgleda-
la mu je lepSa nego ikada i on se
zakleo da ¢e na svaki na¢in biti nje-
gova. Ako bude trebale, uhvati¢e se
ukoStac sa celom hordom Rajana i
Holideja.

— Zelim da nadete Seda i da mi

ga dovedete, misis Suler. Vrlo i

— Sta vi to znate. mister Elubi?
— zapitala ie.

— Jos nista ne znam, misis Su-
ler. Mozda u glavi imam neke kom-
binaciie i nagadania. ali moze biti
da od tih kombinaciia nikada nece
1za¢i istina. U¢inite samn kao 5to
sam vam rekao i nadite Seda. Dove-
dite ga ovamo. Moram da razgova-
ram s nijim i da ga na neki nadin
smirim.

Rut je klonula ramenima i ona se,
laganim hodom udaliila. Nu. zastala
ie posie nekoliko koraka i Ben iju
ie zapitoo..

— Scfate li g2 nekih detalia onog
dana kada ie Bili sahranien, misis

Suler? |
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— Na 3ta ta®no mislite, Serife?

- Mishim uglavnom na kretanie
vaseg svekra Seda. Znate 1 gde ie
bio tog tutra?

Rut je uZasnute razroesacila odi i
duboko uznemirena okrenula se i
vraiila nazad. U njenim pokretima
nije vise hilo umora. veé groznifa-
vog ofaiania. Nesvesno ga ic uzela
za ruku i prodrmusala. prinudivsi
ga na taj natin da joi vogleda u
o¢éi. ,

— Sta to hofete da kuZele, Seri-
fe? — zapitala ga je Zustro.

— Pokusavam da sve &inienice
stavim na nithgvo pravo mesto. mi-
sis Suler. Znam gde ie za to vreme
bio Doniger, znam gde je bio La-
jens, i znam skoro za svakoga u
gradu gde se nalazio, Ali ne znam
gde 'je bio Sed.

— Ne mislite valida ... oh, mis-
ter Elabi. vi sigurno ne mislite...?

— Ne mislim nista. misis Suler.
Ja samo Zelim da saznam. Kada kas-
nije vidim Seda. {razi¢u od niega da
mi obiasni gde ic bio i $ta ie radio.
fSiguran sam da ¢ée meéi da olkioni
moije sumnie.

— Sumnie! — kriknu'a o Rut i
upladeno ustuknula nekoliko koraka.
Zatim se uz kratak pricusen krik
okrenula i potrcala trotoarom. Ben
ie otvorin usta da ie pozove da se
vrati, al: je odustao jer ie shvatio
da je to beskorisno...

Odmahnuo ie glavom i vratio se
u svoiu kancelariiu. USavii unuira.
seo je za pisaéi sto { pofeo da sla-
e mozaik. Sin Seda Sulera ubiien
se pre nekoliko godina. a ubio ga ie
neki revolverad. Od tada ije starac
neprekidno gaijo mrzniut za Sve Bri-
padnike bratstva revolverasa Ne po-
5to nije bio veSi u barataniu revol-
verom. niie imao mogucnosli da iza-
zove svakoz revolverada koil bi mu
se na%ao na putu. Zbog toga ie Scd
cekao svoi ®as. No kada ie Bili po-

ginuo od zalutalog melka, Sedova
mrznia je ponovo planula. Nije mo~
cao da iskali mrZniu na Dzeku Liu.
vinovniku Biliteve smrti, jer je Laa
ubio Hal Rajan. Ali, Rajan ic bio
tai koii je prinudio lia na obra-
¢un, a kurSum koit ie ubio Biliia
Sulera isvalien ie u tom obracunu.

Ben se zavalio na naslon siolice
i prstima zaéelliao kosu. Nije Zeleo
da dalie nastavlia sa nagadaniem.
Morao je da zna, da bude siguran,
eli prisilic ie cebe da sloZzene éinje-
nice ostanu takve kakva jasu.

Onoga jutra kada ije Bili sahra-
nien. Sed je mogao otiéi do sobe
Hala Rajana. ubiti #a s leda i jo3
uvek sti¢i na vreme da se pridruii
Rut u povorei. Ben te Zeleo na zna
samo da li se Sed tor jutra razdva-
iao od Rut i ako ieste. koliko dugo
vremena. Taj odgovor mu je bio
potreban i mislio ie da ¢e. ako ga
bude doznao. sve ostalo lako da se
uklopi.

Iznenada se na vratima Serifove
kancelariic poiavio duboko zabrinut
Karver Holms. .

-— Trazite li dvoiicu nevalialaca
koii su uneli nemir u ovu oblast.
serife? — rekao ije.

Ben je skotin na noee i pruiio riu-
ku da uzme opasa¢ sa revolverom.

— Ti znas ade su? — zapiiao ie.

— Znam gde su bili. Bilj su  na
moioi farmi. Imao sam vraski mno-
o0 muke da Flizu izvuéem otude.

Ben ie stao ispred stola, naspram
svog pos2tioca. — Kol'ko vrenena
ie od tadi proslo? — zapilao je.

— Trebalo mi je iedan ¢as da cdo-

SjaSem ovamo.

Ben ie bez redi poSao prema vra-
fima.

— Kuda éete? — zapitao je Kar-
ver.

— Da inh gonim. 3ta bih drureo.

— Zar tako sam1?

— A kako bih druk¢ije?
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Holms je zavrteo glavom. — To
neée iéi. Bilo hi to isto kae kad bis-
e pokusali da hiliadu grla sloke
gonite bez pomoc¢i kauboja. Cini mi
¢e, obzirom da sam malodas ostavio
na ulici moiu Zenu sa Rut Suler. 3
uprkos tome $to znam da niie presia
tolik:i put samo zalo da bl provela
noé¢ u sobi sa Rut. da ¢éu ipak mo-
rati da vpodem sa vama. Jesle U
spremni?

Ben ga e izvesno vreme ozbilino
gledoo, a zatim Rliranuo glavom. —-
Moze biti da se veteras necei vra-
titi. Onda ¢ées mene kriviti Sto si
uprapostic svadbenu noé. ie i tako?

Holms je nehaino slegnuo rameni-
ma. — U svakom sl®aju éu neko-
ga kriviti. a nairadiie bih odrao ko-
zu sa leda kukavnirm gradanima
ovoga grada, peéev od ¢azde Do-
nigera i svo sile niegovih prijatelia.
Redi éu im da imain dobar, prisio-
jan grad i da imaiu dobrog. spcsoh-
nog Serita. i d1a bi trebalo da mak-
nu svoie stra¥niice sa stolice i vre-
duzmu neéto da mu pomognu da tai
grad { dalie ostane pristoian grad
-— Holms se okrenuo i upuiic se
prema vratima. — Moei koeni ie na-
voliu.

Oselivit se lak$im 1 sigurmitim,
Ben ie polao za niim u dvorisie.

*

Holideieva rana vise niie krvarila,
ali je glava potela da ga boli. Use-
¢ao je da mu krv pulsira na me-
stu gde ¢a je pogodio kundak Su-
lerove pulke i niie se iznenadio ka-
da je pod prstima napmpao ¢vorueu
veliku skoro kao kokosiie iaie. Izu-
stio ie glasnu kletvu na radun glu-
paka Sulera. Naterao ie svoga ko-
nia u jednuo sparednu ulicu i vpus-
tio ga da ude u neko dvoris{e ob-
raslo visokom travom. Vralio se u
Lorna Krik iz dva razloga. Prvi ie

hio da uzme svoie oriiie, opremu
i konija. a drugi da Benu Elabiiu
koZe istinu o dogadaiima u lorna
ariku. Kada {o ucini, bez obzira
§ia Elab bude poku$ao. odiahate iz
agrada. Nije Zelec da ima vise ni-
<akve veze sa starcem mahnitim
od mrznie i gradom koii ne zaslu-
zuie Zrtve. Sto se tiee Rul. u no-
vonastaloj situaciii za niu ¢e svaka-
x0 biti bolie da nov Zivot poéne sa-
Jaa.

Konadnn se privukao do dvorista
gradske §(als i tamo ugledao Dio3a
Harvija, koii iv sedeo na  iegnom
sanduku sa io§ neotvorenom bccom
viskiia pored sebe.

— Ne migi =e. ¢ovele. necu ti ni-
3ta ulinitl — rckao ie Holidei dubo-
Kim glssom.®

D703 MHarvi se trgao, a zatim ne-
zainteresovano nogledao Holideja, —
Vi sle 98 uvek u blizini?
~— Kao sto vidi§ iesann.
Sta mislis, kako bi bilo da
gucnem iz te boce?

Harvi ie pogiedao Hclideievu okr-
vavlienu kosuliv i1 pruzio bocu. —
Izgleda mi da vam ie piée potrebno.

Holidei ie uzec bocu. odéepio ije
i dobro potesao, a onda 1zvadio iz
azepa sveizani novéanica i stavo ie-
dnu na sanduk vored Harvia. Jod
jednom je nakrenuo flasu. a Harvi ie
vzeo noveanicu | stavie io u dZep.

— Vidim da sle ranijeni — rekao
jc. .

— Tana niie {eska. ali mi smela.

— Izgubili ste 1 dosta krvi. Moz~
da bi biln dobro da vas previiemn:.

Eto owel jedne dobre duSe, pomis-
lio je Dok, U stivari, u Zivotu po-
moé¢ obiéng slize sa one strane od
koie se fovek naiswonic nada. — A
zasto to ¢inis., Harvi? :

— Ouai ko ie mrzeo Rajana kao
to ste ©@a vi mrzeli. mora biti ¢o-
vek rna svom mestu, Vi sa  niste
ubili?

Harvi.
malo
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Holidei ie ¢ulke odmahnuo ela-
vom.

— Nisam ni mislioc da ste ga vi
ubili, Niste vi od onih liudi koii ou-
caju Coveku u leda.

Holidej je nabrao obrve ne shva-
tajuéi §ta ie Harvi hien da kaie.

Harvi niie obiaspio 5Sta ie mislio
sve dok nije donco tople vode. op-
rao Holidejevu vanu 1 stavio na niu
¢ist zavoi. Tek kada je posle toga
nasao jednu Cistu kodulin i napla-
tio za niu dolar i po. Harvi ie oo~
jasnio $ta je maloéas mislio. — Ela-
bi je rekao da vas ie video kad ste
wosle pucnia voili da se udaliite od
Rajanovog tela. Rekao je da ste se
nalazili nekoliko 1ardi daleko i da
sle i8li prema Stali. Ja sam se tada
pilao zadto bi se ¢ovek kao vi. me-
da j vi imate svoiih ludih bubica.
trudio da poopegne,

— Nisam ni beZao, veé sam go-
rio foveka koii ie nucao.

Harvi je ponovoe odmahnuo gla-
vom. — Ni to vas se niie licalo.
<em wukoliko niste zagriZeni nepri-
jateli revoiveraZa. kao Sto tvrdite.
o sve to nije bitno. Ja sam kasni-
je proverio tragove sa te strane
Ztale o koioi ste govorili

Holidej ie ¢utke paZliivo slusao.

— Tamo sam naSao tragove. Tra-
qovi su nrmadah nekom krupnom

¢oveku ... i uz to starom coveku.
Holidei je nabrao ¢elo. — I ti si
{6 iz tracova proéitao?
__ Syakako. Neki mlad Zovek ko-

ga gone befan bi krupnim skokovi-
-na. Otiske u zemlii napravie ie ¢o-
vek koii jedva da ie mogao da pruzi
noge.

Holidej se od1ednom razliutio, —
madto to. do davola, nisi rekao na
gadu?

— Nisam tada ni znao. tek kas-
nije sam proverio. Kiéa niie padala
i {ragovi su osteli iasni. Mislim da
Elabi nije toliko bistar ¢ova kao Sto

1

bismo Zeleli. ali on je u svakom
slu¢aiu hrabar i za mene ie to do-
volino.

Harvi ie uzeo bocu u-ruke i po-
tezao nekoliko velikih gutliaia.
Zelite 1i da se malo odmorite? -
zapitao je.

— Bile bi dobro da se odmorim
rratko vreme,

— O kei. Idem da kupim io3 vi-
skiia. A $ta nameravaie posle tona"

— Potraziéca Elabija.

— On ie odijahao pre jedan das
ga jednim mladim farmerom koii se
zove Karver Holms, Ne znam kuda
su olisli,

Harvi se udaliio iz §tale u pravew,
glavne ulice, .a Holidei je seo na
sanduk u senci. Viski ga je prili¢-
no okrepio i viSe niie ose¢ao nika-
kav bol,

———

*

Sed Suler je zategao vodice svoie
stare kobile u predgradu i sakrio se
1 mrak kada su dva konianika na-
i8li i brzo vproiahali pored wnijega.
Utrodio ie vedi cdeo povodneva tra-
Zze¢i Doka Holideja, ali ie pri tome
dva puta izgubio niegov trag. da hi
ga konaéno potpuno izgubio. No. za-
kliudio ie da ée Holidei morati da
se vrati u grad kako bi potrazio le-
karsku pomoc.

Kada su konianici pro3li. Sed ie
nastavio da iade ulicom i nesto kas-
rije ugledao ‘lednog konia koii ie
pasao u dvori$tu obraslom travom.
PriSavsi blizu, zapazio ie da ie koni
osedlan i jo§ vrué¢ od iahania. Sija-
hao ije. kresnuo Sibicu i na sedlu
nasao tragove krvi. Znao je tada da
ie bio u pravu. da se Dok Holidei
zaista vratio u Lorna Krik. Trebalo
je samo da ga nade i da ga ubiie.
Ostavivii svog konja vezanog za
ogradu. Sed ie nastavio pesice, I
pored napornog dana. niie bio umo-
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ran { osetao se kao da nikada vide
hece biti umoran...

Oni su ubili niegovog sina. Ubili
su mu i unuka. Zeleo ie da pobije
sve one koii su za to odgovorni;
ponaipre Holideia, arogantnog 1 nad-
menog pustolova revolveraa  kao
naibolieg od svih. Pitao se koliko
liudi je Holidei ubio i zakleo se u
sebi da neée ubiti vise ni iednog
Alli dok bude iragao za niim. ne
sme da naleti na Bena Flabna. Ben
bi pokusao Ja ga sprefi. 1 ako bi
nekim slu¢aiem bio dovolino mudar
da sazna $ta ie pre toga uéinio. Ben
bi morao da sa uhans.

Gde Ii se sada nalazila Rut?

Sed je zastao i obrisac hladan
znoi sa lica i vrata. Bio ie uznemi-
ren, vide nego kada ie ubio Hala
Raijana. Nije mu se svidalo to sto je
udinio, nije voleo da vuca coveku
u potiljak. Ali, riorao se osigurati da
se pucani ne fuie na uliel, Kada sze
posie toga na3ao sa Rut n2 pulu ka
grobliu, bio je opet uznemiren i
nespokoian. I vise od toga.

Stao ie i pokudao da se pribere,
ali ie u niemu buktala mrinia ore-
ma Doku Holideiu. Pitao se kako to
kada ga u poletku niie tako mrzeo.
Cak je nteo fda raiu pomogne da ode
ga Rut. No, kasniie ie u niemu vi-
deo predstavnika seia revolverasa i
to je preobratilo njegova osecania.
U nekim trenucima Zeleo ie da sve
zaboravi. Ali, kako fovek moze za-
boraviti smrt onih koie je voleo?

Sed ie nastavio duboko da diSe
sve dok mu se glava nije potpuno
razbistrila. a onda nastavio da ho-
da. Morao je nezde nabaviti revol-
ver. Zastao ie da razmotri tai pro-
blem, a onda se setio revolvera iz-
loZzenihh kod Horiia Lajensa. Hori ¢e
mu prodati te revolvere i onda ée
biti spreman za Holideia. Po$to ie
doneo odluku, Sed ie krenuo u glav-
nu ulicu i sa olakSaniem zapazio

svetlost u Lajensovom izlogu. Ali,
par revolvera bio je uklonien. Ne
gubeéi nadu, Sed je do$ao do vrata
1 zakucao, Trenutak kasniie iz odaie
ie nervozno vprovirio Hori Laiens.

— Imam neki posao s tobom. La-

jense — rekas ie Sed.
Laiens ie nrenoznao starog rande-
ra i pustio ga unutra. — Sta mogu

da utinim za tebe, Sulere?

— Treba mi revolver. Hori. ‘

Lajens ie nabrao ¢elo — Treba ti
revolver? Za kog vraga bi tebi tre-
bao revolver, Sede?

— Da ubijem iednog ¢oveka.

Lajens ga ie zaprepa$éeno pogle-
dao. — Ti? Da ubiie$ foveka?

— Hotu revolver, vrag te odneo!

Lajens je uzmakao jedan korak
nazad & zapazio divlii siai Sulerovih
ofiiu i niegovo lesko disanie:

— Dobro. dobro. ne uzbudui se.
Sta se. do davola. desilo?

— Dai ti meni samo revolver. Ni-
sam doneo hovac sa sobomn. platicu
ti sutra.

— Naravno, Sede. naravno — La-
iens je Zeleo da ga se &to ore ota-
rasi, Odiednom mu se uéinilo da ie
Suler jednostavno poludeo. Imao ie
1 voslednie vreme suvi$e posla sa
takvim ljudima.

Izneo je 1z fioke revolvere Bida
Raijana i slavio ih pred Seda Sulera,
ali Sed iedva da ih je i vpogledao.
Bez refi 1e uzeo teZzak opasaé i pri-
pasao ga sebi oko poiasa.

— Ti revolveri mnogo vzede. Se=
de. Pripadali su jednom &uvenors
revolverasu.

— Platiéu ti sutra — rekao je Sed
i iza%ao. : : ‘

Kada ie Hori Laijens zatvorio vra-
ta za njim, on ih ie i zakliudao sa
namerom da te veferi vide nikom
ne ofvara. Glava ga ie bolela i mi-
¢lio ie da nikada nefe prestati da
ga boli.
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Dok ie posmatrala unlakenu Rut
Suler. Fliza Holms  ie neprekidno
ponavliala u rebi svoie aovo ime.
Zelela ie da pomogne mladoi Zeni.
ali nije mogla da smisli nifta Sto
bi e umirilo. Karver im ie rekao
8ta se desilo,

- Poznaiete 1 te linde koii su
nas prepali w Karvereovom domu? —
zapitaia je konadno. ‘

— Koie liude? — zapitala je Rui
nezanteresovano.

— One koii su vzaemirili 1 ceo
grad. Jedan od niith imao ie oziliak
ra vrhu brade. Tai ie bin vrle ni-
zak rastom. skoro patuliak. Drugi
ie bio preva grdosiia i on ie bia ra-
nien. Izgleda da =a ic ncko po~o-
dio dok su bezali. ali ordosiis e
tvrdio da rana nite ozbilina. Ka-
Jem vam da su oboiica bili u pra-
vom smislu re3i sirpéni. ali Rarver
je uspeo da se nekake izvulemo.

Rut ie po prvi vut vaZliiviie zag-
iedala mlada Zonu. Gd trenutka ka-
da iu ie Karver Holms zamolio da
pripazi na niccovu  tel  vencaru
miladu. Rut in hila isuvide zaurela
svoiim oroblemima da bi se modla
posvetiti svoioi drudtvenci obsavezi
prema osobi koia ie nedavno stigla
u gorad. No =ads kada iu ic bnlie
osmoirila. zapezila ie da e mliada
sena vrin nriviadna i dén Joi sc ta
niena priviacnost podsvesno svida.

Obratila se novoi mladi — DMisli-
te i da sc vam se Lorana Krik do-
pasti, misis Holms?

Pri phmenu nienog novog vrezi-
mena FEliza ie nlanula rumenilom.

— Znam da ¢2mi se dopasti Kar-
ver ie bolii nego 3to sam se nada-
1a. Mislila sam da éc on ispasti ie-
dan od onin nsrubelih ludi 1z ore-
riie iz divliine. ali on uon3ile nile
takav. Blage ie naravi i vrle ndme-
ren. a ipak mi ie veé rekao da mé

voli — Eliza se glasno zasmeiala i
nien smeh je odijeknuo zvonko 1 vri-
rodno. tako da se Rut posle toga
io3 vise domala. Zatim je ponovoe po-
ramenelz, — Ne veruiem da me je
saista zavolen, bar ne tako brzo.
Ali, mislim da ée me zavoleti ako
budem nautila la se brinem o nie-
mu i da vodim domacdinstvo onakako
kako on to Zell. No. biée mi votre-
ban neko ko é2 mi pomoéi... sa-
velom.

Rut ioi se tonlo osmehnula. —
Sve §to Zelite da saznale o zivotu
domacice 1 Zene na ranfu, mogdu
vam ja reci. Samo pitaite. Ja sam
ra randéu ics od svoie desete godi-
ne. '

— Zar sve vreme? — zapitala ie
Fliza i odmah shvatila svoiu gres-
ku.

Rut njenu orimedbn niie primila
kao uvredu. -— Da. Eliza. sve vre-
me. Ali. mogu vam rec¢i da ie to za
mene bio len Zivot.

-— Zaito ste onda sada tobko zab-
vinuti, to iest. men: se bhar lako {i-
ni. Karver mi je rekagp da se pos-
ledniith dana desilo mnogo groznih
dogadaia. Rekao mi ie da e neki
¢ovek ubijen u salunskom obradu-
nu i da iz tai koii ga ie ubio tako-
de ubiien, all u notelskoi sobi. Kazu
Ga ie niega sredio Dok Holidei. Za-
fim je rekaop da ie io§ neki nezna-
nac ubiien s leda kod gradske stale
{11 tu negde. a da ie takode voginuo
DSerifi. ..

Eliza ic naglo prinela $aku usti-
ma. zgranuta svoiom sopstvenom lu-
dodcn.

Rut ie Zalosno klimnula glavom.

— DPa. Eliza, sem svih tih liudi. na
vlici 10 voginuo i ijedan dedak —
ustala ie sa sveie slolice u pred-
voriu i nrisla prozoru. Gledaiuéi na-
roiie. ponovo ie u mislima odmerila
Elizine re®i. Naki tovek ubijen ie
u salunu. To ie bio Dzek Li. Neki
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drugi ¢ovek ubiien ie u hotelskoij
sobi. Taj drugi bio ie Hal Rajan.
Za to drugo ubistvo osumniicen 1e
Dok Holidei. ali ona iitno bila je
uverena da Dok sa tim nema nikak-
ve veze. On je samo tog ¢oveka na-
a0 mrtvog | sticai okolnosii name-
stio 1e &inienice tako da sumnia
padne na niega. Rut ie stisnula 3a-
ke sve dok joi se nokii nisu zarili
u keozu. Niie ¥elela da se svega ifoga
seda. ali znala e da mora U vreme
kada je Hal Raijan bio ublien u svo-
ioi hotelskoi sobi, Sea Suler ie iz-
vesng vreme bio odsutan iz povorke
na ulici. PridruZio ioi se tek na pu-
tu ka erobliu. Prisetila se. iakode.
zaprepadtena do Soka tim secaniem.
da ije bio straino uznemiren. Cinilo
i0i se sada da ie tada nti%ao da po-
piie nedty Zestoko kako bi smirio
Zivee.

— Jako mi ie %ao. Sve je to zbog
toga Sto sam zbahijena i rasiresena
svim tim dogadaiima. Ja mrzim na-
silje.

— Svi ga mrzimo — rekla ie
Ilut tiho. Posla je vonovo tokom
svoith razmidliania. nadaijuéi se da
je Eliza neée prekidati. Jod ijedan
¢ovek bin je ublien u gradskoi Sla-
i ili u nijeaoi Llizini. Bid Rajan.
Dok Holidej je tvrdic da ie ~2ko iz
mraka. skriven porea zida =z:ale. is-
palio tai smrfonosni hituc. Rut e
obema rukama stisnula ¢elo. kao da
ie htela da tim stiskom iz svesti

izvude fragmente seéania. Gde ie ta-
da bio Sed? Ona se nalazila kod
kuée i ¢ekala pa. On se vratio ras-
tresen { krainie nespokoian. i dosta
dugo vremena ie proveo rasedlava-
iuéi konia. Ili ie mozda radio nes-
1o drugo? Kada ie konatno usao u

kuéu. uéinio ie {o sa zadnie strane.
kroz sporedna vrata, Sta ie mogan

da radi van kuée u to doba noci?

Hl!adna jeza prodla joj je celim
telom i oha se okrenula bleda i
uzdrhtala,

— Jeste li dobro, misis Suler?
— zapitala ju je Eliza upiaero.

Rut ju je pogledala ukotenim
tupim pogledom, kao da gleda kroz
nju tamo do njihovog ranta one
kobne veéeri. Sed je uvek drzao
pudku u toj zadnjoj prostoriji kuée.
I na kraju, Dok Holidej ga je pitao
da 1i je blo u gradu za vreme nje-
govog sudenja. To pitanje nije bilo
bezrazlioino, Sed je bio u gradu. A
neko je pucao na Holideja sa pro-
zora u potkrovlju kada je on posao
u poteru za Rajanovim ljudima...

Eliza ju je uzela za ruku i po-
novo je upitala da i se dobro ose-
Cd. o

Rut je sklopila ofi i noge su joj
podele klecati, Da je Eliza nije
prihvatila u naruéje, ona bi se sru-
sila na pod.

— Ne, ne! —
uzasnulo.

Eliza ju je prisilila da ostane le-
ze¢i na podu, a onda pohitala da
oviaZl maramicu, Vratila se i sta-
vila hladnu oblogu Rut na d<elo,
ali je primetila da je Rut u ne-
svesti,

kriknula je Rut

Ben Elabi i Xarver Holms zatea
kli su Holmsovu ranZ kuéu praznu
i napustenu, No. u kué¢i j> bilo
znakova da je Al Kruk proveo
mnogo  vremena unuira i da je
utrosio dosta napora pokuSavajuéi
da previje Mendlovu ranu,

Nesto kasnije Holms je mnaSao
tragove dva konja, koji su wvodili
prema brdima. Ben je umorno uz-
dahnuo. Bio je mrtay umoran i
nije mu se dalo da ide dalje u po-
teru. ‘
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— Izgleda da su otisli - dalje =
rekac je Holms.

— Izgleda tako — slozio se Ben
tup od umora,

— Nema smisla i¢i dalje za nji-
ma, Bene, Mi smo uéinili $to smo
mogli. -

Ben je pogledao nazad niz put
koji je vodio ka gradu. — Za sada
da. Ujutro bismo mogli skupiti po-
teru i poéi za njima,

— Ne ostaje nam nista drugo —
rekao je Holms, Bio je zadovoljan
to je poSzo sa Benom Elabijem i
3to je o njemu saznao neSto vise.
To sto je sagnaop bilo je pozitivno
i sada je pouzdano znao da ¢e Ben
savrieng odgovarati kac zamena za
Serifa Toma Barkera, MoZda ¢e se
Ben kao Zerif pokazati ¢ak i bo-
liilm od svog pokojnog prethoum-
ka. -

Okrenuli su konje i uputili se
nazad prema gradu. U toku puta
Karvel je svom sagovorniku ispri-
t¢ao koliko je zadovoljan svojom
novom mladom. Ben ga je raseja-
no slusao, jer je na umu imao dru-
ge probleme; deo toga svodic se na
pitanje kako da navede Rut da mu
kaze sve §to zna u vezi sa Sedom.
Mislio je da veé zna odgovor, ali
morao je da bude siguran, No ako
se pokaZe da je odgovor tadan, on-
da ¢ée Rut vi¥e nego ikada biti po-
treban oslonac, A taj oslonac mo-
%e biti samo muskarac. Cvrst, soli-
dan i pouzdan mus$karac. Na toj li-
niji razmisljanja ¢éinilo mu se da
njegave Sanse rastu., Holidei joj Je
moZda mogao ponuditi deop toga, a
moida i neSto vile, ali Zeni u ne-

volii nisu potrebni sjaj, lenota i
lezernost, vet¢ sigurnost, A tu je

on bio bolii od pustolova Holideja.
Osmehnuo se u sebi sa uverenjem
da sre¢a polako prelazi na njegovu
stranu,

Biée joj, dakle, potreban, ali da
li ¢e ga ona zavoleti.

Zamisljen i zabrinut zbog toga,
Ben. je jahao prema gradu i stigao
u predgrade, -ali kada su usli u
glavnu ulicu, odjednom su zaculi
pucnje. I on i Holms su zaustavili
kenje i osluénuli, '

Holms je primetio, — lIzgleda da
su se pucnji ¢uli iz gradske Stale,

I Ben je to isto pomislio, Pote-
rao je petama konja u trk i isto-
vremens izvukao revolver iz futro-
le. Preolazeéi pored hotela, - ugledao
je Rut Suler, koja je istréala iz
predvorja i potréala irotoarom. Na
njegovo dozivan)e nije odgovoiila,
ka8 da ga nije ¢ula.

*

Sed Suler je proverio koga ima
u salunu, iako nije otekivag da ce
tu naéi Deka Holideja. Nije wvero-
vao da ¢e Covek Holidejeve aro-
gancije i taStine tek tako izaéi na
¢istinu i pojaviti se u salunu.

Prolaze¢i pored gradske sStale,
primetio je unutra neko kretanje.
To je odmah pobudilo njegovu ra-
doznalost,

Povukao se neprimeéen u jednu
boénu ulidicu i stao da razmislja
0 tome &to je zapazio. Bilo je izve-
sno da se Holidej vratio u grad jer
je njegovog konja naSao u trav-
nom dvoridtu. Sta je dalje trebalo
dokutiti? Ako je morao da potraii
nediju pomot, od koga bi je naj-
pre mogao dobiti ako ne od &ove-
ka kao $to je Harvi, pomisiic je.
Ali, Harvi se tog trenutka nalazio
u salunu, gde je kupovao viski,
Ako je nekoga bilo u §tali, ko je
mogao biti?

£-d je proverio revolvere i na-
San da su puni. Sacéekao je izvesno
vreme da naide Harvi sa bocom vie
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skija, a zatim na kratkom rastoja-
njiu po3aoc za njim. Siutio je da je
na pragy otkrica i osvete,

Harvi je u$ao u 3stalu 1 dovik-
nuo. — Jeste li jo§ uvek tu, mi-
ster Holideje?

Sed je izvukao jedan revolver

iz futrole. Saka mu je bila viaina
od znoja i on ju je nervozno obri-
sao o prsa kosulje. Bio je uzbuden
i to mu se nije svidalo, ali znao
je da to neée dugo trajati. Kada
bude zavriio sa cnim S$to je nau-
mig, odve$ée Rut sa sobom. Do da-
vola sa Holidejem 1 svim drugim
tipovima njegovog kova. Ni on ni
bilo ko drugi nije zasluzio tu div-
nu Zenu. Mozda bi neko drugi
imao vise prava na nju, neko o0z-
biljniji, iskusniji i bogatiji. Moze
biti da je lud i budala §to rizikuje
zivot protiv jedne lakve hulje kao
ito je Dok Holidej. Moze se desiti
da pogine, da bude ubijen kao 5to
je Tom Barker bio ubijen, a pred
njim su se pruzale moZda druge,
lepSe alternative, No, mrinja mu
je opet ispunila srce i on ‘e é&vricée
stisnuo driku revolvera,

— Da, Harvi, tu sam — zaduo
je Sed Holidejev odgovor. — Da li
se Elabi vratio u grad?

— Jod nije viden,

Harvi je nestac sa vidika ;i Sed
je na prstima prifao do zida 3tale,
Da, bas sa tog mesla pucap je i
ubio Bida Rajana. Ali, ta hulja je
to i zasluzila. Sed nije zalio &to je
uéinio, jer lupezi i ubiece ne zaslu-
7uiu sazalienje. U tom trenutku
zeleo je samo da ih je ispred svog
nisana video jo§ mnogo vide...

— Zahvalan sam ti mnogo za
sve, Harvi — nastavio je Holidej.
— Mozda ¢u. kada se sve ovo sti-
$a, jednoga dana opet nai¢i ovim
putem, pa ¢emo isvrazniti nekoliko
boca.

— Ja ¢éu hiti ovde — rekao je

Harvi ravnodusno, jer ga je isku-
stvo naudilo da ne gaji iluzije o
buduénosti,

Sed je postao nestrpljiv, Nadao
se samo da mu se DzZzo§ Harvi neée
na¢i na putu. Harvi je bio dobar
covek,

Sed je izasao iz zaklona i stao
na osvelljen otvor vrata sa nape-
renim revolverom u ruci. Holidej
je sedeo na jednom sanduku i plo
iz ¢ase koju je Harvi odnekud do-
bavio. Iznad ruka éa3e ugledao je
Sulera, ali je pokusao da odglumi
kao da ga nije primetio.

Harvi je ¢uo korake Koii su se
odjednom wutiSali i okrenuo sc pre-
ma vratima,

— Sulere, $ta ti trazis, do vraga?

Sed je, mahnuo revolverom, —
Ne mefaj se u ovo, DZo08, nemam
niita protiv tebe i ne Zelim da te
povredim,

Dzo3 Harvi je u nedoumici laga-
no ustao, uplasen Kkao nikada. Za-
prepastio ga je neki ¢udan sjaj u
Sulerovim o#ima.

Holidei je lagano spustio <&asu
prinetu usnama. — OQOdéekivap sam
vas, Sulere. Jeste 1li dodli da jo$
nekoga ubijete?

Suler ga je pogledao sjajnim is-
kolaéenim oc¢ila. — Ti ne znas ni-
Sta. ubico.

Holidej je ustao i radirio prazne
Sake, — Znam, znam dosta, Znam
da ste ubili Hala i Bida Rajana,
mister, i da ste pokugali da ubije-
te 1 mene posle bekstva iz sudnice,
Kako izgleda, vi ste vrlo osveto-
ljubivi. mister, i dosta ste udovo-
ljili svajoi Zelji za osvetom, z= ne?

— Gospode  boze! — otelo se

‘D#os8u Harviju,

Suler ga je pogledao otrovnim
pogledom i Harvi je ustuknuo di-
Zuéi istovremeno ruke uvis,

Pre nego $to je bilo ko nedto re-
kao, Holidej je ponove progovorio,
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— Ne treba da se plagi§, Harvi, te-
bi neée uciniti nifta naZzzo. Njemu
su meta ljudi kao &to su Li, braca
Rajan i njihovi banditi, Smatra da
su takvi ljudi ubili njcgoveg sina 1
unuka. Na zalost, u taj soi ubraja
i mene, iako ja imam daleko bolje
mislienje o sebi,

— Svi ste vi svinie — izustio je
Suler jesko difuci

— Greéite, mister — rekoo je Ho-
lidej hladnockrvno, kao da se ne
nalazi u predscbljiu smrti. — Co-
vek bi vam mogac oprosiiti za ubi-
stvo one dvojice lupeZa, jer u kraj-
njoj liniji oni su dobili ono 3to su
zasluzili. Ali, 38 sam nesto drugo,
Sulere, Ako me ubijete, biéete
obefeni, Sigurno.

— To me nije briga. I 1i si svi-
nja. Mora te ncko spreéditi da i da-
lje ubijas, a taj neko bicu ja. Zar
ne razumed§ Sta ti govorim?

— Razumem i shvalam zaito mi-
slite da bi {rebalo da me ubijete,
Sulere. Ali, kazem vam da gre§'te.
Ja sam na va¥oj strani, na strani
pravde i poStenja. Ako sam nekada
nesto udinio zlo, hodéu reéi akn sam
nekoga poslao na onaj svel, to je
uvek bilo u ¢asnom obratunu. a
vetinom u samoodbrani.  Nikada
risam notegao revolver prvi, imaij-
te ts na umu. All, oriznacele da ni-
sama tek tako mogao dopusiiii sva-
ko, hulii ili sveiom golobrade:a
momku Zelinom revolveradke «la-
ve da me izrefeta! To nijedan nor-
malan ¢ovek ne bi dopuslio, a ni
jedan razuman Ccvek ne hi mogao
da me za to opluzuje. Dakle, spu-
stite taj revolver i haide da iceno
razgovaramo, Mi jo§ uvek moze-
mo biti prijatelji, Vasa bivia sna-
ha sigurns vam nikada ne bi op-
rostila ovaj zlodin,

— Ne meSaj Rut u to. do vraga
- povikao je Suler. — Ne¢ Zelim
Qa kap krvi padne na njene ruke.

Ja ovo o radim 3inim delimiéno
i zbog nje, jer je ona izgubila mu-
za, a kao Zena nije u stanju da se
osveti onako kako ja to mogu.

— Ona u svakom siu¢aju ne bi
nikome pucala u leda — rekao je
Holidej nastojeéi da doblje u vre-
menu i nadajuc¢i se da Harvi nece
naoprav.ii grefku i pokusati da osu-
jele staréevu nameru, Nije znao
koiiko moze ulieati na luckastog
starog ¢oveka, ali poito mu je Zi-
vot zavisio od toza 35ta i kako go-
vori, nameravao je da nastavi sa
razgovorom.

~— Qd onih koje ubrajam u lju-
de. tesko da bi bilo ko pucao &o-
veku u leda, makar to bila i braéa
Rajan, Sulere. Gde vam je smisao
za (ast i poSlenie? Gde vam je
savest 1 csccaj pravde?

— Zavezi. Ubiéu te svakako, Ho-
lideje,

— Onda éete biti gori nego S§to
sam ja ikada bio, gori nego $to su
bili bra¢a Rajan ili Diek Li — re-
kao je Holidej gireéi ruke., — Haj-
dete, onda pucajte, zavrsite g fim.

Sulerova ruka je podrhtavala. —
Moram da te ubijem, zar ne mo-
7ed to da razumes?

— Razumem, i te kako razumem
— rekao je na to Holidej i udaljio
se korak nazad. Ako bi uspeo da
starog . dovoljno razijuti, on bhi u
best verovatno prvi put promasio.
Pre nego $to bi stigao da opali
drugi hitac, Holidej je nameravao
da se baci u siranu i dofepa se
revolvera koji je ostavio na jednu

klupicu iza ograde pregrade kada
g je DZoi Harvi previjao. Prokli-
njap je sebe zbog neopreznosti i
zaboravnosti da revolver uze i za-
dene za bojas. No, sada je bilo ka-
sno i trebalo se uzdati da ée stari
promaéili. Bez obzira $to je Suler
bio Ruiin svekar, on je u ovom
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trenutku bio lud i potencijalni ubi-
ca.

Harvi je odnekuda proéitac Ho-
lidejeve misli i odludio se da mu
pomogne, Cinjenica da Sed Juler
nije poricao ubisivo brate Rajan,
do krajnosti ga je zaprepastila. Ho-
lidej je, dakle, bio nevin, $to je
u DZosovim oéima bio jos jedan
poen vise u njegovu korist, Holi-
dej mu se dopadao. Zeleo je da,
kada se pradina dcgadaja slegne,
Dok Holidej jednoga dana opet ha-
vrati u Lorna Krik i ispije sa n,im
viski.

Sa tom namerom na umu Harvi

je progovorio. — Sede, hajde da
sednemo lepo kao ljudi, ispijemo -
po nekolike gutijaia i porazgova-

ramo, Siguran sam da moZzemo do-
¢i do nekog...

— Ti zavezi, DZ%0%. Ovo nema ni-
kakve veze sa tobom. Zavezl ili ze
gub! odavde.

— Daobro, onda radije odlazim,
ali Zelim da 1i kaZem kako mislim
da gresis. -

— To 3§to ii misli§ uopSte nije
vazno.

U toku razgovora Suler je za
trenutak skrenuo pogled do Harvi-
ja i ugledavii u tome &ansu za se-
be. Holidej se bacio prema revoi-
veru na klupici. Dok je jo§ lebdeo
u vazduhu Sulerov metak probio
mu je koSulju ispod pazuha, No
odmah zatim imao je revolver u
ruci i kotrljao se po zemlii ruSeci
nogama naslagane sanduke,

Suler je mahnitlo ispraznio re-
volver pucajuéi u sanduke, a u is-
tom trenutku Holidej je uperio re-
volver 1 opalio. Hitac je planuo i
metak je pogodio Sulera u prsa.
Stari ranéer je bolne jeknuo i re-
volver mu je ispao iz mlitavih pr-
stiju, Dzo$ Harvi se bacio napred
i dograbio revolver pre nego 5to
je oruzje palo na zemlju,

Sed se skrhano spustio na kole-
na. Staklastim o¢ima pogledao je
Hoelideja, koii se uspravip sa Za-
dimljenim revolverom u ruei,

— Prljava svinjo! Ubico! — za«
stenjao je i masio se drugog revols
vera, Gréeéi lice. Krajnjim napo-
rom digao ga je prema Holideju.

Nemajué¢i drusog izbora, Holidej
ga je ustrelio, a zatim besno od=
bacio revolver. — Prokletsivo! Zar
ba$ nigde na svetu neéu imati Mmix
ral?... '

*
1

Rut je videla Bena Elabija, alf
nije Zelela da sa njim razgovara.
Znala je otprilikeeita Ben misli a
njenom biviem svekru i znala jey
ta¢nije verovala je, da Ben gresi)
Ali kada je iz pravca gradske Sta-
le zafula pucanj, osetila je odnew
kud da je u to umesan Sed.

Pritisnula je usi Sakama da ne
fuje pucnjeve koji su odjeknuli 1z
istog pravea,

Ben je skolio s konja pre nego
Sto se Zivotinja zaustavila | pesice
potréao prema §tali. Cuo je siine
Rutine korake i po tome zakijudio
da ona tréi za njim. USavg . §ta-
lu, pogledao je liutito Holideja. kos
ji je tog trenutka stavljao revol=
ver za opasac,

— Nije mi dao izbora -—— rekao
je Holidej, — Mworac sam da pu-
cam. '

— Mogli ste ga obi¢i — novikaq
je Ben. '

— rao prvo, stari je bio womah-
nitac od mrinje, Drugo, nemojte
vikati, Elabi, to ne dopustam,

Sed Suler je zastenjao i Ben nie
je ni§ta odgovorio Holideju, veé je
prisao starcu. No. Rut ga je odgur=
nula u stranu, digla rukama Sedow
vu glavu sa zemlje i stavila je se«
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bi u krile. Suler ju je uzeo rukom
23 podlakticu,

— Syrieno je, devojko — rekao
je. — Ono 3to nikada nije trebalo
dua poéne, sada je zavrSeno i to mi
je milo.

-— Ne smete da umrete — jedva
jo izustila Rut kroz stegnuto grlo.
— Necu dopustiti da umrele,

— Umreéu ... i treba da umrem,
devoijko. Ubijao sam, a to nisam
smeo. Nisam niSta bolji od onih
koje sam ubio, Sada mi je Zao i
stidim se. Ali, razumeée§s me, prob-
deo zam mnoge notfi moleéi nebo
da ubice dedu. Kada su dogl, znao
fam $la moram da udinim. Morao
sam da sa ovog svela potistim deo
dubrefa. No, nisu svi takvi, ima i
dobrih ljudi — pogled mu je pre-
leteo do Holideja, Radije nadi ne-
kog drugog, nekoga sa manje pu-
stolovnog duha. I Zelim ti da bu-
del srefna,

Sulerovo telo zadrhtalo je u sa-

mrinom ropcu i umirilo se, Rut je
briznula u plat.

Lijudi su se poceli okupljati na uli-
¢i i Ben je zatraZio od Karvera
Hoimsa da ih zadrzi na odstojanju.

Zatim =e obratip Holideju i Har-
viju. — Culi ste sve?

Obojica su klimnuli glavom,
Sada je sve mnogo jasnije —
rekao je Harvi,

Holidej je dodao. — Ja bih mo-
g~o da neito jos pojasnim, ali m_i-
slim da éete vi i sami naprawviti
celovitun sliku dogadaja, Serife.

Harvi je nadlanicom obrisao o(;i.
— Eto, tako je to bile, Bene, on je
prinudioc Holideja da puca, Nista
nismoe mogli da udinimo,

Ben je klimnuo glavom i obratio
se Holideju. — Sada su r‘:injepicﬁ‘
jasne i mislim da vise nema mke_:-
kvog razloga za optuZbu vrotiv
vas, mister Holideje, No ipak, ¢ini

mi se da bi bilo bolje ako biste

.otisl: iz ovog grada.

Holidej ga je pogledao, zatim
skrenuo pogled do Rut, koja je jos
uvek kledeci plakala, a zatim bez
re¢i izafao i udaliio se u praveu
svog hotela,

Sjajan zrak jutarnjeg sunca pro-
bio se kroz besanu noé¢ i obasjao
kutak hotelske sobe sa krevetom
i uzglavijem na kojem ie visio ona-
sa¢ sa revolverom bele drske, Pro-
5la je jo8 jedna noé¢ ispunjera sen-
timentalnim setanjem. I na kraju
tog lutanja izmedu razuma i ma-
§te, u kojem je kao slatko privi-
denje lebdela slika osmehnute Rut,
Hoiidej je zakljutio da je jedino
mogute reSenje otputevati. Sed Su-
ler je bio u pravu: Rut je zasluzi-
vala boljeg i postojanijeg Coveka,
koji ¢e joj doneti zastufenu sreéu,

Ustao je i doterao se kao obiéno,
a onda seo za sto. Pudeét mirislja-
vu ,havanu”, napisao je Rut pigmo
koje te joj hotelski portir predati
kada on otputuje. U pismu joj je
rekao sve: da mu je draga i da bas
zhog toga odlazi, Moida ¢e joj ta
iskrenost biti uteha... dok ne nai-
de na drugog ¢oveka koji ¢e je biti
dostojan. Zatvorio je kovertu i
ubacivsi u puinu torbu ono tnalo
priliaga koji je imao. si%ao je u
predvorje hotela, Sanijivi portir ga
je pozdravio, sa usluZnim osme-
hom uzeo pismo i napojnicu, i na-
stavio da drema. Holidej je izagao
u bistro sunéano jutro. Pogledavsi
plave neho, shvatio je koliko je
divno Zivet:,

Na stanici diliZanse dao je putnu
torbu  vozaru i pre nego §to e
udao u kola, jo§ ‘ednom obuhvatio
pogledom Lorna Krik, MoZda ¢e se
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ipak ostvariti on o3to je rekao
DzoSu Harviju i moZda ¢e jednoga
danha ponovo dofi i popiti sa njim
c¢aSu pi¢a, Zatim je uSao i seo na
udobno tapacirano sediSte, Minut
kasnije dilizansa je krenula,

Prolazeéi pored zatvorske zgrade
na kraju glavne ulice, Holidei je
ugledao Bena Elabija zavaljenog u
stolicu za ljuljanje. Nekim siuda-
jem nanet, DZo§ Harvi je pogledao
diliZansu u prolazu 1 prepoznao
Doka. Digao je iznenadeno ruku,
ali dilizansa je wve¢ bila prosla.

- Hei — cobratio se Elabiju —
ono je izgleda bio Dok Holidej.

— Dobro si video, DZzo3 -—— odgo~
vorio je Ben.

— Ali... kako? Sta ¢ée biti sa
Rut? — zapitao je zabezeknuto,

— Kako to misli§ %ta ¢e biti? e
brecnuo se Ben. — Zar misli§ da
te onakva Zena ostati sama.,. po-
gotovo sada kada je nasledila Sule-

roy rané?

D3o% je razrogadio ofi kao da jo
iznenada doznao nesto interesantno.
— Ne, bogami, tako nesto neée se
desiti, Bene, To se sigurno nece

desiti, =

KRAT



."if,,, STMl ., -

POD JE J05

D77, M 1 St e,

King Faaturas Fyricme, lnc._. 1







Citajte sledeci broj

DOKA HOLIDEJA

BROJ 190

izlazi 7. januara 1987.

ZDAJE | STAMPA NISRO FO ETPRINT, 21000 NOVI SAD V.MISICA 1




